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BIJLAGE 1 

 

 

REGLEMENT VAN ORDE VAN DE PARTNERSCHAPSRAAD EN DE COMITÉS 

 

REGEL 1 

 

Voorzitters 

 

1. De Unie en het Verenigd Koninkrijk stellen elkaar in kennis van de naam, de functie en de 

contactgegevens van hun aangewezen medevoorzitters. Een medevoorzitter wordt geacht te 

zijn gemachtigd om respectievelijk de Unie of het Verenigd Koninkrijk te vertegenwoordigen 

tot de datum waarop aan de andere Partij kennis is gegeven van een nieuwe medevoorzitter. 

 

2. De besluiten van de medevoorzitters waarin dit reglement van orde voorziet, worden in 

onderlinge overeenstemming genomen. 

 

3. Een medevoorzitter kan voor een bepaalde vergadering worden vervangen door een 

aangewezen persoon. De medevoorzitter, of zijn aangewezen persoon, stelt de andere 

medevoorzitter en het secretariaat van de Partnerschapsraad zo vroeg mogelijk in kennis van 

de aanwijzing. In dit reglement van orde wordt hierna onder medevoorzitters ook een 

aangewezen persoon verstaan. 
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REGEL 2 

 

Secretariaat 

 

Het secretariaat van de Partnerschapsraad (hierna "het secretariaat" genoemd) bestaat uit een 

ambtenaar van de Unie en een ambtenaar van de regering van het Verenigd Koninkrijk. 

Het secretariaat-generaal verricht de taken die hem bij dit reglement van orde zijn opgedragen. 

 

De Unie en het Verenigd Koninkrijk stellen elkaar in kennis van de naam, de functie en de 

contactgegevens van de ambtenaar die lid is van het secretariaat van de Partnerschapsraad voor 

respectievelijk de Unie en het Verenigd Koninkrijk. Die ambtenaar wordt geacht als lid van het 

secretariaat voor de Unie of voor het Verenigd Koninkrijk op te treden tot de datum waarop 

de Unie of het Verenigd Koninkrijk kennis heeft gegeven van een nieuw lid. 

 

 

REGEL 3 

 

Vergaderingen 

 

1. Elke vergadering van de Partnerschapsraad wordt door het secretariaat bijeengeroepen op een 

door de medevoorzitters overeengekomen datum en tijdstip. De Partnerschapsraad streeft 

ernaar om binnen 30 dagen nadat de Unie of het Verenigd Koninkrijk via het secretariaat om 

een vergadering heeft verzocht, dan wel – in de gevallen waarin deze overeenkomst voorziet - 

eerder bijeen te komen. 

 

2. De Partnerschapsraad houdt zijn vergaderingen afwisselend in Brussel en Londen, tenzij de 

medevoorzitters anders besluiten. 
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3. In afwijking van lid 2 kunnen de medevoorzitters overeenkomen dat een vergadering van de 

Partnerschapsraad via videoconferentie of teleconferentie plaatsvindt. 

 

 

REGEL 4 

 

Deelname aan vergaderingen 

 

1. De Unie en het Verenigd Koninkrijk stellen elkaar een redelijke tijd vóór elke vergadering via 

het secretariaat in kennis van de voorgenomen samenstelling van hun respectieve delegaties 

en vermelden de naam en functie van elk lid van de delegatie. 

 

2. Waar passend kunnen de medevoorzitters met wederzijdse instemming deskundigen (d.w.z. 

personen die geen ambtenaar zijn) uitnodigen voor een vergadering van de Partnerschapsraad 

om informatie te verstrekken over een specifiek onderwerp, en alleen voor de delen van de 

vergadering tijdens welke die specifieke onderwerpen worden besproken. 

 

 

REGEL 5 

 

Documenten 

 

Schriftelijke documenten die ten grondslag liggen aan de beraadslagingen van de 

Partnerschapsraad, worden door het secretariaat genummerd en onder de Unie en het Verenigd 

Koninkrijk verspreid. 
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REGEL 6 

 

Correspondentie 

 

1. De Unie en het Verenigd Koninkrijk zenden hun voor de Partnerschapsraad bestemde 

correspondentie via het secretariaat. Die correspondentie kan worden toegezonden in welke 

vorm van schriftelijke communicatie dan ook, met inbegrip van e-mail. 

 

2. Het secretariaat zorgt ervoor dat de correspondentie die aan de Partnerschapsraad is gericht, 

aan de medevoorzitters wordt gezonden en waar passend overeenkomstig regel 5 wordt 

verspreid. 

 

3. Alle correspondentie van of rechtstreeks gericht aan de medevoorzitters wordt doorgestuurd 

naar het secretariaat en waar passend overeenkomstig regel 5 verspreid. 

 

 

REGEL 7 

 

Agenda van de vergaderingen 

 

1. Voor elke vergadering stelt het secretariaat een voorlopige ontwerpagenda op. Dat ontwerp 

wordt, samen met de desbetreffende documenten, uiterlijk tien dagen voor de datum van de 

vergadering aan de medevoorzitters toegezonden. 

 

2. Op de voorlopige agenda staan de punten waarvoor de Unie of het Verenigd Koninkrijk een 

verzoek tot plaatsing op de agenda hebben gedaan. Verzoeken daartoe dienen, vergezeld van 

alle relevante documenten, uiterlijk 15 dagen voor het begin van de vergadering bij het 

secretariaat te worden ingediend. 
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3. Uiterlijk vijf dagen voor de datum van de vergadering stellen de medevoorzitters de 

voorlopige agenda van een vergadering vast. 

 

4. De agenda wordt aan het begin van elke vergadering door de Partnerschapsraad goedgekeurd. 

Op verzoek van de Unie of het Verenigd Koninkrijk kunnen punten die niet op de voorlopige 

agenda stonden, bij consensus aan de agenda worden toegevoegd. 

 

5. De medevoorzitters mogen, met wederzijdse instemming, de in de leden 1, 2 en 3 vermelde 

termijnen inkorten of verlengen als zulks in een bepaald geval vereist is. 

 

 

REGEL 8 

 

Notulen 

 

1. De ambtenaar die fungeert als lid van het secretariaat voor de Partij die de vergadering 

organiseert, stelt binnen 15 dagen na het einde van de vergadering ontwerpnotulen daarvan 

op, tenzij de medevoorzitters anders besluiten. De ontwerpnotulen worden voor commentaar 

toegezonden aan het lid van het secretariaat voor de andere Partij. Laatstgenoemde mag 

binnen zeven dagen na de datum van ontvangst van de ontwerpnotulen opmerkingen kenbaar 

maken. 

 

2. De notulen geven in de regel een samenvatting van elk agendapunt, met in voorkomend geval 

vermelding van: 

 

a) de bij de Partnerschapsraad ingediende documenten; 
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b) elke verklaring waarvan een medevoorzitter om de opneming in de notulen heeft 

verzocht; en 

 

c) de vastgestelde besluiten, aanbevelingen, verklaringen en conclusies met betrekking tot 

de specifieke punten. 

 

3. De notulen bevatten als bijlage een deelnemerslijst met daarin voor elk van de delegaties de 

namen en functies van alle personen die de vergadering hebben bijgewoond. 

 

4. Het secretariaat past de ontwerpnotulen aan op basis van de ontvangen opmerkingen; de 

herziene ontwerpnotulen worden door de medevoorzitters goedgekeurd binnen 28 dagen na de 

datum van de vergadering of op een andere door de medevoorzitters overeengekomen datum. 

Na goedkeuring worden twee versies van de notulen geauthentiseerd middels de handtekening 

van de leden van het secretariaat. De Unie en het Verenigd Koninkrijk ontvangen elk een van 

die authentieke versies. De medevoorzitters kunnen overeenkomen dat de ondertekening en 

uitwisseling van elektronische kopieën in dit verband volstaan. 
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REGEL 9 

 

Besluiten en aanbevelingen 

 

1. In de periode tussen twee vergaderingen kan de Partnerschapsraad besluiten of 

aanbevelingen volgens de schriftelijke procedure vaststellen. De tekst van een ontwerpbesluit 

of -aanbeveling wordt door een medevoorzitter schriftelijk in de werktaal van de 

Partnerschapsraad aan de andere medevoorzitter voorgelegd. De andere Partij heeft een 

maand, of een door de voorstellende Partij gespecificeerde langere tijd, om in te stemmen met 

het ontwerpbesluit of de ontwerpaanbeveling. Indien de andere Partij er niet mee instemt, 

wordt het voorgestelde besluit of de voorgestelde aanbeveling tijdens de volgende 

vergadering van de Partnerschapsraad besproken en eventueel aangenomen. De ontwerp-

besluiten of -aanbevelingen worden geacht te zijn goedgekeurd zodra de andere Partij ermee 

heeft ingestemd, en worden op grond van regel 8 opgenomen in de notulen van de volgende 

vergadering van de Partnerschapsraad. 

 

2. Wanneer de Partnerschapsraad een besluit of aanbeveling goedkeurt, worden respectievelijk 

de woorden "Besluit" of "Aanbeveling" ingevoegd in de titel van die handelingen. 

Het secretariaat registreert elk besluit en elke aanbeveling met een volgnummer en met 

vermelding van de datum van vaststelling ervan. 

 

3. Besluiten van de Partnerschapsraad vermelden de datum waarop ze van kracht worden. 
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4. Besluiten en aanbevelingen van de Partnerschapsraad worden in de authentieke talen in 

tweevoud opgesteld en door de medevoorzitters ondertekend en door het secretariaat 

onmiddellijk na ondertekening aan de Unie en het Verenigd Koninkrijk toegezonden. 

De medevoorzitters kunnen overeenkomen dat met de ondertekening en uitwisseling van 

elektronische kopieën is voldaan aan het ondertekeningsvereiste. 

 

 

REGEL 10 

 

Transparantie 

 

1. De medevoorzitters kunnen overeenkomen dat de Partnerschapsraad in het openbaar 

vergadert. 

 

2. Elke Partij kan besluiten om de besluiten en aanbevelingen van de Partnerschapsraad in hun 

publicatieblad of op internet bekend te maken. 

 

3. Indien de Unie of het Verenigd Koninkrijk aan de Partnerschapsraad informatie voorlegt die 

vertrouwelijk is of die uit hoofde van haar respectievelijk zijn wet- en regelgeving niet 

openbaar mag worden gemaakt, behandelt de andere Partij die informatie als vertrouwelijk. 

 

4. De voorlopige agenda's van de vergaderingen worden vóór de vergadering van de 

Partnerschapsraad openbaar gemaakt. De notulen van de vergaderingen worden openbaar 

gemaakt nadat ze overeenkomstig regel 8 zijn goedgekeurd. 

 

5. De bekendmaking van de in de leden 2, 3 en 4 bedoelde documenten geschiedt 

overeenkomstig de toepasselijke gegevensbeschermingsregels van beide Partijen. 
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REGEL 11 

 

Talen 

 

1. De officiële talen van de Partnerschapsraad zijn de officiële talen van de Unie en het Verenigd 

Koninkrijk. 

 

2. De werktaal van de Partnerschapsraad is het Engels. Tenzij anders besloten door de 

medevoorzitters, beraadslaagt de Partnerschapsraad op basis van in het Engels opgestelde 

documenten. 

 

3. De Partnerschapsraad neemt besluiten inzake de wijziging of uitlegging van deze 

overeenkomst aan in de talen waarin de tekst van deze overeenkomst authentiek is. Alle 

overige besluiten van de Partnerschapsraad, met inbegrip van die welke dit reglement van 

orde wijzigen, worden aangenomen in de in lid 2 genoemde werktaal. 

 

 

REGEL 12 

 

Kosten 

 

1. De Unie en het Verenigd Koninkrijk dragen elk hun eigen kosten van deelname aan de 

vergaderingen van de Partnerschapsraad. 
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2. Uitgaven in verband met de organisatie van de vergaderingen en de reproductie van 

documenten komen ten laste van de Partij die de vergadering organiseert. 

 

3. De kosten in verband met vertolking van en naar de werktaal van de Partnerschapsraad tijdens 

vergaderingen zijn ten laste van de Partij die om vertolking vraagt. 

 

4. Elke Partij is verantwoordelijk voor de vertaling van besluiten en andere documenten in haar 

eigen officiële taal of talen indien dat op grond van regel 11 vereist is, en draagt de kosten van 

die vertalingen. 

 

 

REGEL 13 

 

Comités 

 

1. Onverminderd lid 2 van deze regel zijn de regels 1 tot en met 12 mutatis mutandis van 

toepassing op de comités. 

 

2. De comités stellen de Partnerschapsraad ruim voor hun bijeenkomsten in kennis van hun 

vergaderroosters en -agenda en melden de resultaten en conclusies van elke vergadering 

aan de Partnerschapsraad. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 2 

 

 

AANTEKENINGEN BIJ DE PRODUCTSPECIFIEKE OORSPRONGSREGELS 

 

 

AANTEKENING 1 

 

Algemene beginselen 

 

1. Deze bijlage bevat de algemene regels voor de in artikel 39, lid 1, punt c), van deze 

overeenkomst bedoelde toepasselijke vereisten van bijlage 3. 

 

2. Voor de toepassing van deze bijlage en bijlage 3 moet een product voldoen aan de volgende 

vereisten om van oorsprong te zijn in overeenstemming met artikel 39, lid 1, punt c), van deze 

overeenkomst: een wijziging in tariefindeling, een productieproces, een maximumwaarde of 

maximumgewicht voor niet van oorsprong zijnde materialen, of een ander in deze bijlage of 

bijlage 3 vermeld vereiste. 

 

3. Wanneer in een productspecifieke oorsprongsregel wordt verwezen naar het gewicht, wordt 

het nettogewicht bedoeld, dat wil zeggen het gewicht van een materiaal of een product 

exclusief het gewicht van de verpakking. 

 

4. Deze bijlage en bijlage 3 zijn gebaseerd op het geharmoniseerd systeem zoals gewijzigd 

op 1 januari 2017. 
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AANTEKENING 2 

 

Structuur van de lijst van productspecifieke oorsprongsregels 

 

1. Aantekeningen bij afdelingen of in voorkomend geval hoofdstukken worden gelezen in 

samenhang met de productspecifieke oorsprongsregels voor de afdeling, het hoofdstuk, de 

post of de onderverdeling in kwestie. 

 

2. Elke productspecifieke oorsprongsregel in kolom 2 van bijlage 3 is van toepassing op het 

desbetreffende product in kolom 1 van bijlage 3. 

 

3. Wanneer op een product alternatieve productspecifieke oorsprongsregels van toepassing zijn, 

is het product van oorsprong uit een Partij indien het aan een van de alternatieven voldoet. 

 

4. Wanneer op een product een productspecifieke oorsprongsregel met meerdere vereisten van 

toepassing is, is het product slechts van oorsprong uit een Partij indien het aan elk van die 

vereisten voldoet. 

 

5. Voor de toepassing van deze bijlage en bijlage 3 wordt verstaan onder: 

 

a) "afdeling": een afdeling van het geharmoniseerd systeem; 

 

b) "hoofdstuk": de eerste twee cijfers van het tariefindelingsnummer uit hoofde van het 

geharmoniseerd systeem; 
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c) "post": de eerste vier cijfers van het tariefindelingsnummer uit hoofde van het 

geharmoniseerd systeem; en 

 

d) "onderverdeling": de eerste zes cijfers van het tariefindelingsnummer uit hoofde van het 

geharmoniseerd systeem. 

 

6. Voor de toepassing van de productspecifieke oorsprongsregels gelden de volgende 

afkortingen: 

 

"VH": productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een ander hoofdstuk dan dat van 

het product. Dat betekent dat niet van oorsprong zijnde materialen die bij de productie van het 

product worden gebruikt, moeten worden ingedeeld onder een ander hoofdstuk 

(tweecijferniveau van het geharmoniseerd systeem) dan dat van het product (d.w.z. een 

wijziging in hoofdstuk); 

 

"VP": productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een andere post dan die van het 

product. Dat betekent dat niet van oorsprong zijnde materialen die bij de productie van het 

product worden gebruikt, moeten worden ingedeeld onder een andere post (viercijferniveau 

van het geharmoniseerd systeem) dan die van het product (d.w.z. een wijziging in post); 

 

"VOV": productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een andere onderverdeling dan 

die van het product. Dat betekent dat niet van oorsprong zijnde materialen die bij de productie 

van het product worden gebruikt, moeten worden ingedeeld onder een andere onderverdeling 

(zescijferniveau van het geharmoniseerd systeem) dan die van het product (d.w.z. een 

wijziging in onderverdeling). 
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AANTEKENING 3 

 

Toepassing van de productspecifieke oorsprongsregels 

 

1. Artikel 39 van deze overeenkomst, betreffende producten die de oorsprongsstatus hebben 

verkregen en die bij de productie van andere producten worden gebruikt, is van toepassing 

ongeacht of die status werd verkregen in dezelfde fabriek in een Partij als die waar die 

producten worden gebruikt. 

 

2. Wanneer een productspecifieke oorsprongsregel bepaalde niet van oorsprong zijnde 

materialen specifiek uitsluit of bepaalt dat de waarde of het gewicht van bepaalde niet van 

oorsprong zijnde materialen een bepaalde grens niet mag overschrijden, zijn die voorwaarden 

niet van toepassing op niet van oorsprong zijnde materialen die elders in het geharmoniseerd 

systeem zijn ingedeeld. 

 

Voorbeeld 1: wanneer de regel voor bulldozers (onderverdeling 8429.11) voorschrijft: "VP, 

met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van post 84.31", dan mag 

onbeperkt gebruik worden gemaakt van niet van oorsprong zijnde materialen die niet in 84.29 

en 84.31 zijn ingedeeld, zoals schroeven (GS-post 73.18), draad en andere geleiders van 

elektriciteit, geïsoleerd (post 85.44) en diverse elektronica (hoofdstuk 85). 

 

Voorbeeld 2: Wanneer de regel voor post 35.05 (dextrine en ander gewijzigd zetmeel; lijm op 

basis van zetmeel etc.) voorschrijft: "VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde 

materialen van post 11.08", dan mag onbeperkt gebruik worden gemaakt van niet van 

oorsprong zijnde materialen die niet in 11.08 (zetmeel, inuline) zijn ingedeeld, zoals 

materialen van hoofdstuk 10 (granen). 
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3. Wanneer in een productspecifieke oorsprongsregel is bepaald dat een product uit een bepaald 

materiaal moet worden geproduceerd, betekent dat niet dat geen andere materialen mogen 

worden gebruikt die vanwege de aard ervan niet aan dat vereiste kunnen voldoen. 

 

 

AANTEKENING 4 

 

Berekening van een maximale waarde van de niet van oorsprong zijnde materialen 

 

Voor de toepassing van de productspecifieke oorsprongsregels wordt verstaan onder: 

 

a) "douanewaarde": de waarde zoals bepaald overeenkomstig de Overeenkomst inzake de 

toepassing van artikel VII van GATT 1994; 

 

b) "EXW" of "prijs af fabriek": 

 

i) de prijs die voor het product af fabriek betaald is of verschuldigd is aan de producent 

in wiens onderneming de laatste be- of verwerking heeft plaatsgevonden, voor zover 

in die prijs de waarde is begrepen van alle gebruikte materialen en alle andere aan de 

vervaardiging van het product verbonden kosten, verminderd met alle binnenlandse 

belastingen die worden of kunnen worden terugbetaald wanneer het verkregen product 

wordt uitgevoerd;  of 

 

ii) indien er geen prijs is betaald of moet worden betaald of indien de werkelijk betaalde 

prijs niet alle aan de productie van het product verbonden en bij de productie van het 

product werkelijk gemaakte kosten dekt, de waarde van alle gebruikte materialen en alle 

andere bij de productie van het product in de Partij van uitvoer gemaakte kosten: 
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A) inclusief de verkoopkosten, algemene kosten en administratiekosten alsmede de 

winst, voor zover die redelijkerwijze aan het product kunnen worden toegerekend,  

en 

 

B) exclusief de vervoers- en verzekeringskosten, alle andere bij het vervoer van het 

product gemaakte kosten en alle interne belastingen van de Partij van uitvoer die 

worden of kunnen worden terugbetaald wanneer het verkregen product wordt 

uitgevoerd; 

 

iii) Wanneer de laatste productie is uitbesteed, verwijst de term "producent" in punt (i) voor 

de toepassing van punt (i) naar de persoon die de onderaannemer heeft ingehuurd. 

 

c) "MaxNOM": de maximale waarde van de niet van oorsprong zijnde materialen, uitgedrukt als 

een percentage en berekend met de volgende formule: 

VNM 

MaxNOM (%) =   × 100 

EXW 

 

d) "VNM": de waarde van de bij de productie van het product gebruikte niet van oorsprong 

zijnde materialen, te weten de douanewaarde ervan op het moment van invoer, inclusief de 

vervoerskosten, eventuele verzekeringskosten, verpakkingskosten en alle andere kosten die 

gemaakt zijn bij het vervoer van de materialen naar de haven van invoer in de Partij waar de 

producent van het product is gevestigd; indien de waarde van de niet van oorsprong zijnde 

materialen niet bekend is en niet kan worden vastgesteld, wordt de eerste controleerbare prijs 

gebruikt die in de Unie of in het Verenigd Koninkrijk voor de niet van oorsprong zijnde 

materialen is betaald; de waarde van de niet van oorsprong zijnde materialen die bij de 

vervaardiging van het product zijn gebruikt, kan worden berekend op basis van de formule 

voor de gewogen gemiddelde waarde of een andere methode voor de waardering van de 

voorraden volgens boekhoudkundige beginselen die in de partij algemeen worden aanvaard. 
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AANTEKENING 5 

 

Definities van processen als bedoeld in de afdelingen V, VI en VII van bijlage 3  

 

 

Voor de toepassing van de productspecifieke oorsprongsregels wordt verstaan onder: 

 

a) "biotechnologische verwerking": 

 

i) biologische of biotechnologische kweek (inclusief celkweek), hybridisatie of genetische 

modificatie van micro-organismen (bacteriën, virussen (inclusief fagen) enz.) of 

menselijke, dierlijke of plantencellen,  en 

 

ii) productie, isolatie of zuivering van cellulaire of intercellulaire structuren 

(zoals geïsoleerde genen, genfragmenten en plasmiden), of fermentatie; 

 

b) "wijziging van de deeltjesgrootte": doelbewuste en gecontroleerde modificatie van de 

deeltjesgrootte van een product, op andere wijze dan door louter pletten of persen, waardoor 

een product wordt verkregen met een bepaalde deeltjesgrootte, deeltjesgrootteverdeling of 

oppervlakte die relevant is voor de doeleinden van het verkregen product, en met fysieke 

of chemische kenmerken die verschillen van die van de inputmaterialen; 
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c) "chemische reactie": proces (met inbegrip van een biochemisch proces) waarmee een 

molecule met een nieuwe structuur wordt verkregen door de intramoleculaire verbindingen te 

verbreken en nieuwe intramoleculaire verbindingen tot stand te brengen, of door de 

ruimtelijke ordening van de atomen in een molecule te wijzigen, met uitzondering van de 

onderstaande processen, die voor de toepassing van deze definitie niet als chemische reactie 

gelden: 

 

i) oplossing in water of in een ander oplosmiddel; 

 

ii) verwijdering van oplosmiddelen, met inbegrip van als oplosmiddel gebruikt water, of 

 

iii) toevoeging of verwijdering van kristalwater; 

 

d) "distillatie": 

 

i) atmosferische distillatie: scheidingsproces waarbij aardolie in een distilleerkolom 

volgens kookpunt in fracties wordt omgezet en de damp vervolgens in verschillende 

vloeibaar gemaakte fracties wordt gecondenseerd. Voorbeelden van door 

aardoliedistillatie verkregen producten zijn vloeibaar petroleumgas, nafta, benzine, 

kerosine, diesel of stookolie, lichte gasolie en smeerolie; en 

 

ii) Vacuümdistillatie: distillatie bij een druk die lager is dan de atmosferische druk, maar 

niet zo laag dat het proces als moleculaire distillatie zou worden aangemerkt. 

Vacuümdistillatie wordt gebruikt voor het distilleren van hoogkokende en 

warmtegevoelige materialen zoals zware distillaten in aardolie, om lichte tot zware 

vacuüm gasoliën en residu te produceren; 
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e) "isomerenscheiding": isolatie of scheiding van isomeren uit een mengsel van isomeren; 

 

f) "vermenging": doelbewuste en proportioneel gecontroleerde vermenging (met inbegrip van 

dispersie) van materialen, anders dan de toevoeging van verdunningsmiddelen, uitsluitend om 

te voldoen aan van tevoren vastgelegde specificaties, resulterend in de productie van een 

product met fysieke of chemische kenmerken die relevant zijn voor de doeleinden van het 

product en die verschillen van die van de inputmaterialen; 

 

g) "productie van standaardmateriaal" (met inbegrip van standaardoplossingen): productie van 

een preparaat dat geschikt is voor analytische, kalibrerings- of referentiedoeleinden met 

precieze, door de producent gecertificeerde graden van zuiverheid of verhoudingen; en 

 

h) "zuivering": proces dat resulteert in de verwijdering van ten minste 80 % van de aanwezige 

onzuiverheden of de vermindering of verwijdering van onzuiverheden waarbij een goed 

geschikt wordt voor een of meer van de volgende toepassingen: 

 

i) stoffen van farmaceutische, medicinale, cosmetische, veterinaire of 

levensmiddelenkwaliteit; 

 

ii) chemische producten en reagentia voor analytische, diagnostische of 

laboratoriumtoepassingen; 

 

iii) elementen en componenten voor gebruik in micro-elektronica; 

 

iv) gespecialiseerde optische toepassingen; 
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v) biotechnisch gebruik (bv. in celkweek, in genetische technologie of als katalysator); 

 

vi) dragers, gebruikt in een scheidingsproces;  of 

 

vii) gebruik in nucleaire toepassingen. 

 

 

AANTEKENING 6 

 

Definities van termen gebruikt in afdeling XI van bijlage 3  

 

Voor de toepassing van de productspecifieke oorsprongsregels wordt verstaan onder: 

 

a) "synthetische of kunstmatige vezels": kabel van synthetische of kunstmatige filamenten, 

synthetische of kunstmatige stapelvezels of afval daarvan, van de posten 55.01 tot en met 

55.07; 

 

b) "natuurlijke vezels": andere dan synthetische of kunstmatige vezels waarvan het gebruik 

beperkt is tot het stadium vóór het spinnen, met inbegrip van afval, en, tenzij anders vermeld, 

ook vezels omvat die zijn gekaard, gekamd of anderszins bewerkt, doch niet gesponnen; 

"natuurlijke vezels" omvat paardenhaar van post 05.11, zijde van de posten 50.02 en 50.03, 

wol, fijn of grof haar van de posten 51.01 tot en met 51.05, katoen van de posten 52.01 tot en 

met 52.03 en andere plantaardige vezels van de posten 53.01 tot en met 53.05; 
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c) "bedrukken": techniek waarmee aan een textielsubstraat door middel van digitale, zeef-, wals- 

of transfertechnieken een permanente objectief te beoordelen functie, zoals kleur, ontwerp of 

technische prestatie, wordt verleend; en 

 

d) "bedrukken (als zelfstandige bewerking)": techniek waarmee aan een textielsubstraat door 

middel van digitale, zeef-, wals- of transfertechnieken een permanente objectief te beoordelen 

functie, zoals kleur, ontwerp of technische prestatie, wordt verleend, samen met ten minste 

twee bewerkingen (voorbewerking of afwerking, zoals wassen, bleken, merceriseren, 

thermofixeren, ruwen, kalanderen, krimpvrij maken, permanent finish, decatiseren, 

impregneren, herstellen en noppen, scheren, schroeien, droogtrommelproces, spanproces, 

vermalen, stomen en krimpen alsook nat decatiseren), mits de waarde van alle gebruikte 

niet van oorsprong zijnde materialen niet hoger is dan 50 % van de prijs af fabriek van het 

product. 

 

 

AANTEKENING 7 

 

Toleranties voor producten die twee of meer basistextielmaterialen bevatten 

 

1. Voor de toepassing van deze aantekening wordt onder basistextielmaterialen verstaan: 

 

a) zijde; 

 

b) wol; 
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c) grof haar; 

 

d) fijn haar; 

 

e) paardenhaar (crin); 

 

f) katoen; 

 

g) papier en materialen voor het vervaardigen van papier; 

 

h) vlas; 

 

i) hennep; 

 

j) jute en andere bastvezels; 

 

k) sisal en andere textielvezels van agaven; 

 

l) kokosvezel, abaca, ramee en andere plantaardige textielvezels; 

 

m) synthetische filamenten; 

 

n) kunstmatige filamenten; 

 

o) filamenten die elektriciteit geleiden; 
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p) synthetische stapelvezels van polypropyleen; 

 

q) synthetische stapelvezels van polyester; 

 

r) synthetische stapelvezels van polyamide; 

 

s) synthetische stapelvezels van polyacrylonitril; 

 

t) synthetische stapelvezels van polyimide; 

 

u) synthetische stapelvezels van polytetrafluorethyleen; 

 

v) synthetische stapelvezels van poly(fenyleensulfide); 

 

w) synthetische stapelvezels van poly(vinylchloride); 

 

x) andere synthetische stapelvezels 

 

y) kunstmatige stapelvezels van viscose; 

 

z) andere kunstmatige stapelvezels; 

 

aa) garen van polyurethaan met soepele segmenten van polyether, al dan niet omwoeld; 
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bb) garen van polyurethaan, met soepele segmenten van polyester, al dan niet omwoeld; 

 

cc) producten van post 56.05 (metaalgarens) met strippen bestaande uit een kern van 

bladaluminium of van kunststoffolie, al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, met een 

breedte van niet meer dan 5 mm, welke kern met behulp van een doorzichtig of 

gekleurd kleefmiddel is bevestigd tussen twee strippen kunststoffolie; 

 

dd) andere producten van post 56.05; 

 

ee) glasvezels; en 

 

ff) metaalvezels. 

 

2. Wanneer in bijlage 3 naar deze aantekening wordt verwezen, zijn de in kolom 2 genoemde 

vereisten bij wijze van tolerantie niet van toepassing op bij de productie van een product 

gebruikte niet van oorsprong zijnde basistextielmaterialen, mits: 

 

a) het product twee of meer basistextielmaterialen bevat;  en 

 

b) het gewicht van de niet van oorsprong zijnde basistextielmaterialen samen niet hoger is 

dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte basistextielmaterialen. 
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Voorbeeld: Voor een weefsel van wol van post 51.12 bevattende garen van wol van post 

51.07, synthetisch garen van stapelvezels van post 55.09 en andere materialen dan 

basistextielmaterialen mag niet van oorsprong zijnd garen van wol dat niet aan de 

vereisten van bijlage 3 voldoet of niet van oorsprong zijnd synthetisch garen dat niet 

aan de vereisten van bijlage 3 voldoet, of een combinatie van beide, worden gebruikt, 

mits het totale gewicht ervan niet hoger is dan 10 % van het gewicht van alle 

basistextielmaterialen. 

 

3. Niettegenstaande lid 2, punt b), bedraagt de tolerantie voor producten bevattende "garen van 

polyurethaan, met soepele segmenten van polyether, al dan niet omwoeld" ten hoogste 20 %. 

Het percentage van de andere niet van oorsprong zijnde basistextielmaterialen mag evenwel 

niet meer dan 10 % bedragen. 

 

4. Niettegenstaande lid 2, punt b), bedraagt de tolerantie voor producten bevattende "strippen 

bestaande uit een kern van bladaluminium of van kunststoffolie, al dan niet bedekt met 

aluminiumpoeder, met een breedte van niet meer dan 5 mm, welke kern met behulp van een 

doorzichtig of gekleurd kleefmiddel is bevestigd tussen twee strippen kunststoffolie" ten 

hoogste 30 %. Het percentage van de andere niet van oorsprong zijnde basistextielmaterialen 

mag evenwel niet meer dan 10 % bedragen. 
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AANTEKENING 8 

 

Andere toleranties voor bepaalde textielproducten 

 

1. Wanneer in bijlage 3 naar deze aantekening wordt verwezen, mogen niet van oorsprong 

zijnde textielmaterialen (met uitzondering van voeringen en tussenvoeringen) die niet voldoen 

aan de in kolom 2 vermelde vereisten voor een geconfectioneerd textielproduct, worden 

gebruikt, mits die onder een andere post vallen dan het product en de waarde ervan niet hoger 

is dan 8 % van de prijs af fabriek van het product. 

 

2. Niet van oorsprong zijnde materialen die niet onder de hoofdstukken 50 tot en met 63 zijn 

ingedeeld, mogen zonder beperking worden gebruikt bij de productie van textielproducten die 

onder de hoofdstukken 50 tot en met 63 zijn ingedeeld, ongeacht of ze textiel bevatten. 

 

Voorbeeld: Wanneer op grond van een vereiste van bijlage 3 voor een bepaald textielartikel 

(zoals een pantalon) garen moet worden gebruikt, dan sluit dat het gebruik van niet van 

oorsprong zijnde artikelen van metaal (zoals knopen) niet uit, omdat artikelen van metaal niet 

zijn ingedeeld onder de hoofdstukken 50 tot en met 63. Om dezelfde reden is het gebruik van 

niet van oorsprong zijnde ritssluitingen toegestaan, al bevatten die normalerwijze ook textiel. 

 

3. Wanneer een vereiste van bijlage 3 bestaat in een maximumwaarde voor niet van oorsprong 

zijnde materialen wordt bij de berekening van de waarde van de niet van oorsprong zijnde 

materialen rekening gehouden met de waarde van de niet van oorsprong zijnde materialen die 

niet zijn ingedeeld onder de hoofdstukken 50 tot en met 63. 
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AANTEKENING 9 

 

Landbouwproducten 

 

Landbouwproducten die zijn ingedeeld onder afdeling II van het geharmoniseerd systeem en in 

post 24.01 en die op het grondgebied van een Partij zijn geteeld of geoogst, worden behandeld 

als van oorsprong uit die Partij, zelfs indien ze zijn gekweekt uit zaden, bollen, wortels, stekken, 

loten, enten, scheuten, knoppen of andere levende delen van planten uit een derde land. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 3 

 

 

PRODUCTSPRECIFIEKE OORSPRONGSREGELS 

 

 

Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

AFDELING I LEVENDE DIEREN PRODUCTEN VAN HET DIERENRIJK 

Hoofdstuk 1 Levende dieren 

01.01-01.06 Alle dieren van hoofdstuk 1 moeten volledig zijn verkregen. 

Hoofdstuk 2 Vlees en eetbare slachtafvallen 

02.01-02.10 Productie waarbij alle gebruikte materialen van de hoofdstukken 1 en 

2 volledig zijn verkregen. 

Hoofdstuk 3 Vis, schaaldieren, weekdieren en andere ongewervelde waterdieren 

03.01-03.08 Productie waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 3 volledig 

zijn verkregen. 

Hoofdstuk 4 Melk en zuivelproducten; vogeleieren; natuurhoning; eetbare 

producten van dierlijke oorsprong, elders genoemd noch elders onder 

begrepen 

04.01-04.10 Productie waarbij: 

- alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 volledig zijn verkregen; en 

- het totale gewicht van de niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 20 % van het gewicht van het 

product. 

Hoofdstuk 5 Andere producten van dierlijke oorsprong, elders genoemd noch elders 

onder begrepen 

05.01-05.11 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

AFDELING II: PRODUCTEN VAN HET PLANTENRIJK 

Hoofdstuk 6 Levende planten en producten van de bloementeelt; -  

06.01-06.04 Productie waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 6 volledig 

zijn verkregen. 

Hoofdstuk 7 Groenten, planten, wortels en knollen, voor voedingsdoeleinden 

07.01-07.14 Productie waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 7 volledig 

zijn verkregen. 

Hoofdstuk 8 Fruit; schillen van citrusvruchten en van meloenen 

08.01-08.14 Productie waarbij: 

- alle gebruikte materialen van hoofdstuk 8 volledig zijn verkregen; en 

- het totale gewicht van de niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 20 % van het gewicht van het 

product. 

Hoofdstuk 9 Koffie, thee, maté en specerijen, 

09.01-09.10 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

Hoofdstuk 10 Granen 

10.01-10.08 Productie waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 10 volledig 

zijn verkregen. 

Hoofdstuk 11 Producten van de meelindustrie; mout; zetmeel; inuline; tarwegluten 

11.01-11.09 Productie waarbij alle gebruikte materialen van de hoofdstukken 10 en 

11, van de posten 07.01, 07.14, 23.02 en 23.03 of van onderverdeling 

0710.10 volledig zijn verkregen. 

Hoofdstuk 12 Oliehoudende zaden en vruchten; allerlei zaden, zaaigoed en vruchten; 

planten voor industrieel en voor geneeskundig gebruik; stro en voeder 

12.01-12.14 VP 

Hoofdstuk 13 Gomlak (schellak); Gommen, harsen en andere plantensappen en 

plantenextracten 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

13.01-13.02 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post, 

waarbij het totale gewicht van de niet van oorsprong zijnde materialen 

van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 20 % van het gewicht 

van het product. 

Hoofdstuk 14 Plantaardige grondstoffen; plantaardige producten, elders genoemd 

noch elders onder begrepen 

14.01-14.04 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

AFDELING III VETTEN EN OLIËN (DIERLIJKE EN PLANTAARDIGE) EN 

DISSOCIATIEPRODUCTEN DAARVAN; BEWERKT SPIJSVET; 

WAS VAN DIERLIJKE OF VAN PLANTAARDIGE OORSPRONG 

Hoofdstuk 15 Vetten en oliën (dierlijke en plantaardige) en dissociatieproducten 

daarvan; bewerkt spijsvet; was van dierlijke of van plantaardige 

oorsprong 

15.01-15.04 VP 

15.05-15.06 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

15.07-15.08 VOV 

15.09-15.10 Productie waarbij alle gebruikte plantaardige materialen volledig zijn 

verkregen. 

15.11-15.15 VOV 

15.16-15.17 VP 

15.18-15.19 VOV 

15.20 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

15.21-15.22 VOV 

AFDELING IV PRODUCTEN VAN DE VOEDSELINDUSTRIE; DRANKEN, 

ALCOHOLHOUDENDE VLOEISTOFFEN EN AZIJN; TABAK EN 

TOT VERBRUIK BEREIDE TABAKSSURROGATEN 

Hoofdstuk 16 Bereidingen van vlees, van vis, van schaaldieren, van weekdieren of 

van andere ongewervelde waterdieren 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

1601.00-1604.18 Productie waarbij alle gebruikte materialen van de hoofdstukken 1, 2, 

3 en 16 volledig zijn verkregen1. 

1604.19 VH 

1604.20  

- Bereidingen van surimi: VH 

- Andere: Productie waarbij alle gebruikte materialen van de hoofdstukken 3 en 

16 volledig zijn verkregen2. 

1604.31-1605.69 Productie waarbij alle gebruikte materialen van de hoofdstukken 3 en 

16 volledig zijn verkregen. 

Hoofdstuk 17 Suiker en suikerwerk 

17.01 VP 

17.02 VP, mits het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 11.01 tot en met 11.08, 17.01 en 17.03 niet 

hoger is dan 20 % van het gewicht van het product. 

17.03 VP 

                                                 
1 Bereidingen en conserven van tonijn, van boniet en van bonito (Sarda spp.), geheel of in 

stukken (doch niet fijngemaakt), ingedeeld onder onderverdeling 1604.14, kunnen binnen de 

jaarquota zoals vermeld in bijlage 4, in het kader van alternatieve productspecifieke 

oorsprongsregels worden beschouwd als zijnde van oorsprong. 
2 Bereidingen en conserven van tonijn, van boniet en van andere vis van het geslacht Euthynnus 

(andere dan geheel of in stukken), ingedeeld onder onderverdeling 1604.20, kunnen binnen de 

jaarquota zoals vermeld in bijlage 4, in het kader van alternatieve productspecifieke 

oorsprongsregels worden beschouwd als zijnde van oorsprong. 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

17.04  

- Witte chocolade: VP, mits: 

a) - alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 volledig zijn 

verkregen; en 

b) i) - het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong 

zijnde materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 

40 % van het gewicht van het product. of 

ii) de waarde van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 30 % 

van de prijs af fabriek van het product. 

- Andere: VP, mits: 

- alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 volledig zijn verkregen; en 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 40 % van 

het gewicht van het product. 

Hoofdstuk 18 Cacao en bereidingen daarvan 

18.01-18.05 VP 

1806.10 VP, mits: 

- alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 volledig zijn verkregen; 

alsmede 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 40 % van 

het gewicht van het product. 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

1806.20-1806.90 VP, mits: 

a) - alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 volledig zijn 

verkregen; en 

b) i) - het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong 

zijnde materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 

40 % van het gewicht van het product. of 

ii) de waarde van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 30 % 

van de prijs af fabriek van het product. 

Hoofdstuk 19 Bereidingen van graan, van meel, van zetmeel of van melk; gebak 

19.01-19.05 VP, mits: 

- alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 volledig zijn verkregen; 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de hoofdstukken 2, 3 en 16 niet hoger is dan 20 % van 

het gewicht van het product; 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 20 % van 

het gewicht van het product. en 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 40 % van 

het gewicht van het product. 

Hoofdstuk 20 Bereidingen van groenten, van vruchten en van andere plantendelen 

20.01 VP 

20.02-20.03 Productie waarbij alle gebruikte materialen van hoofdstuk 7 volledig 

zijn verkregen. 

20.04-20.09 VP, mits het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 40 % van 

het gewicht van het product. 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

Hoofdstuk 21 Diverse producten voor menselijke consumptie 

21.01-21.02 VP, mits: 

- alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 volledig zijn verkregen; en 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 20 % van 

het gewicht van het product. 

2103.10 

2103.20 

2103.90 

VP; niet van oorsprong zijnd(e) mosterdmeel of bereide mosterd mag 

evenwel worden gebruikt. 

2103.30 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

21.04-21.06 VP, mits: 

- alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 volledig zijn verkregen; 

alsmede 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 20 % van 

het gewicht van het product. 

Hoofdstuk 22 Dranken, alcoholhoudende vloeistoffen en azijn 

22.01-22.06 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 22.07 en 22.08, mits: 

- alle gebruikte materialen van de onderverdelingen 0806.10, 2009.61 

en 2009.69 volledig zijn verkregen; 

- alle gebruikte materialen van hoofdstuk 4 volledig zijn verkregen; en 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 20 % van 

het gewicht van het product. 

22.07 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 22.08, mits alle gebruikte materialen van hoofdstuk 10 en van de 

onderverdelingen 0806.10, 2009.61 en 2009.69 volledig zijn 

verkregen. 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

22.08-22.09 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 22.07 en 22.08, mits alle gebruikte materialen van de 

onderverdelingen 0806.10, 2009.61 en 2009.69 volledig zijn 

verkregen. 

Hoofdstuk 23 Resten en afval van de voedselindustrie; bereid voedsel voor dieren 

23.01 VP 

2302.10-2303.10 VP, mits het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van hoofdstuk 10 niet hoger is dan 20 % van het gewicht 

van het product. 

2303.20-2308.00 VP 

23.09 VP, mits: 

- alle gebruikte materialen van de hoofdstukken 2 en 4 volledig zijn 

verkregen; 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 10.01 tot en met 10.04, 10.07 en 10.08, van 

hoofdstuk 11 en van de posten 23.02 en 23.03 niet hoger is dan 20 % 

van het gewicht van het product;  en 

- het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van de posten 17.01 en 17.02 niet hoger is dan 20 % van 

het gewicht van het product. 

Hoofdstuk 24 Tabak en tot verbruik bereide tabakssurrogaten 

24.01 Productie waarbij alle materialen van post 24.01 volledig zijn 

verkregen. 

2402.10 Productie uit de niet van oorsprong zijnde materialen van een post, 

mits het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van post 24.01 niet hoger is dan 30 % van het gewicht van 

de gebruikte materialen van hoofdstuk 24. 

2402.20 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post, met 

uitzondering van die van het product en van rooktabak van 

onderverdeling 2403.19, waarbij ten minste 10 gewichtspercenten van 

alle gebruikte materialen van post 24.01 volledig zijn verkregen. 
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2402.90 Productie uit de niet van oorsprong zijnde materialen van een post, 

mits het totale gewicht van de gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen van post 24.01 niet hoger is dan 30 % van het gewicht van 

de gebruikte materialen van hoofdstuk 24. 

24.03 VP, waarbij ten minste 10 gewichtspercenten van alle gebruikte 

materialen van post 24.01 volledig zijn verkregen. 

AFDELING V MINERALE PRODUCTEN 

Aantekening bij de afdeling: Zie bijlage 2, aantekening 5, voor de 

definities van de in deze afdeling bedoelde regels voor horizontale 

verwerking. 

Hoofdstuk 25 Zout; zwavel; aarde en steen; gips, kalk en cement 

25.01-25.30 VP; 

of 

MaxNOM 70 % (EXW). 

Hoofdstuk 26 Ertsen, slakken en assen 

26.01-26.21 VP 

Hoofdstuk 27 Minerale brandstoffen, aardolie en distillatieproducten daarvan; 

bitumineuze stoffen; minerale was 

27.01-27.09 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

27.10 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde biodiesel van 

onderverdeling 3824.99 of 3826.00; 

of 

het ondergaan van distillatie of van een chemische reactie, mits de 

gebruikte biodiesel (inclusief waterstofbehandelde plantaardige olie) 

van post 27.10 en van de onderverdelingen 3824.99 en 3826.00 wordt 

verkregen door verestering, omestering of waterstofbehandeling. 

27.11-27.15 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 
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AFDELING VI PRODUCTEN VAN DE CHEMISCHE EN VAN DE 

AANVERWANTE INDUSTRIEËN 

Aantekening bij de afdeling: Zie bijlage 2, aantekening 5, voor de 

definities van de in deze afdeling bedoelde regels voor horizontale 

verwerking. 

Hoofdstuk 28  Anorganische chemische producten; anorganische of organische 

verbindingen van edele metalen, van radioactieve elementen, van 

zeldzame aardmetalen en van isotopen 

28.01-28.53 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 29 Organische chemische producten 

2901.10-2905.42 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

2905.43-2905.44 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 17.02 en van onderverdeling 3824.60. 

2905.45 VOV, maar niet van oorsprong zijnde materialen van dezelfde 

onderverdeling als het product mogen worden gebruikt, mits de totale 

waarde ervan niet hoger is dan 20 % van de prijs af fabriek van het 

product; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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2905.49-2942 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 30 Farmaceutische producten 

30.01-30.06 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 31 Meststoffen 

31.01-31.04 VP, maar niet van oorsprong zijnde materialen van dezelfde post als 

het product mogen worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet 

hoger is dan 20 % van de prijs af fabriek van het product; 

of 

MaxNOM 40 % (EXW). 

31.05  

- Natriumnitraat 

- Calciumcyaanamide 

- Kaliumsulfaat 

- Magnesiumkaliumsulfaat 

VP, maar niet van oorsprong zijnde materialen van dezelfde post als 

het product mogen worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet 

hoger is dan 20 % van de prijs af fabriek van het product; 

of 

MaxNOM 40 % (EXW). 
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- Andere VP, maar niet van oorsprong zijnde materialen van dezelfde post als 

het product mogen worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet 

hoger is dan 20 % van de EXW van het product, en waarbij de waarde 

van alle gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen niet hoger is 

dan 50 % van de EXW van het product; 

of 

MaxNOM 40 % (EXW). 

Hoofdstuk 32 Looi- en verfextracten; looizuur (tannine) en derivaten daarvan; 

pigmenten en andere kleur- en verfstoffen; verf en vernis; mastiek; 

stopverf en mastiek; inkt 

32.01-32.15 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 33 Etherische oliën en harsaroma's; parfumerieën, toiletartikelen en 

cosmetische producten 

33.01 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

3302.10 VP, maar niet van oorsprong zijnde materialen van onderverdeling 

3302.10 mogen worden gebruikt, mits de totale waarde ervan niet 

hoger is dan 20 % van de EXW van het product. 
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3302.90 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

33.03 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

33.04 -33.07 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 34 Zeep, organische tensioactieve producten, wasmiddelen, 

smeermiddelen, kunstwas, bereide was, poets- en 

onderhoudsmiddelen, kaarsen en dergelijke artikelen, 

modelleerpasta's, tandtechnische waspreparaten en tandtechnische 

preparaten op basis van gebrand gips 

34.01-34.07 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 35  Eiwitstoffen; gewijzigd zetmeel; lijm; enzymen 

35.01-35.04 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

hoofdstuk 4. 

35.05 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 11.08. 
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35.06-35.07 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 36 Kruit en springstoffen; pyrotechnische artikelen; lucifers; vonkende 

legeringen; ontvlambare stoffen 

36.01-36.06 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 37 Producten voor fotografie en cinematografie 

37.01-37.07 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 38 Diverse producten van de chemische industrie 
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38.01-38.08 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

3809.10 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 11.08 en 35.05. 

3809.91-3822.00 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

38.23 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

3824.10-3824.50 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

3824.60 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

onderverdelingen 2905.43 en 2905.44. 
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3824.71-3825.90 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

38.26 Productie waarbij biodiesel wordt verkregen door omestering, 

verestering of waterstofbehandeling. 

AFDELING VII KUNSTSTOF EN WERKEN DAARVAN; RUBBER EN WERKEN 

DAARVAN 

Aantekening bij de afdeling: Zie bijlage 2, aantekening 5, voor de 

definities van de in deze afdeling bedoelde regels voor horizontale 

verwerking. 

Hoofdstuk 39 Kunststof en werken daarvan 

39.01-39.15 VOV; 

het ondergaan van een chemische reactie, van zuivering, van 

vermenging, van productie van standaardmateriaal, van een wijziging 

van de deeltjesgrootte, van isomerenscheiding of van 

biotechnologische verwerking; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

39.16-39.19 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

39.20 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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39.21-39.22 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

3923.10-3923.50 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

3923.90-3925.90 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

39.26 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 40 Rubber en werken daarvan 

40.01-40.11 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

4012.11-4012.19 VOV; 

of 

Van een nieuw loopvlak voorzien van gebruikte banden. 

4012.20-4017.00 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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AFDELING VIII HUIDEN, VELLEN, LEDER EN PELTERĲEN, LEDERWAREN EN 

BONTWERK; ZADEL- EN TUIGMAKERSWERK; 

REISARTIKELEN, HANDTASSEN EN DERGELĲKE 

BERGINGSMIDDELEN; WERKEN VAN DARMEN (ANDERE 

DAN POIL DE MESSINE (CRIN DE FLORENCE)) 

Hoofdstuk 41 Huiden en vellen (andere dan pelterijen), alsmede leder 

41.01-4104.19 VP 

4104.41-4104.49 VOV, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

de onderverdelingen 4104.41 tot en met 4104.49. 

4105.10 VP 

4105.30 VOV 

4106.21 VP 

4106.22 VOV 

4106.31 VP 

4106.32-4106.40 VOV 

4106.91 VP 

4106.92 VOV 

41.07-41.13 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

onderverdelingen 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32 en 

4106.92. Niet van oorsprong zijnde materialen van de 

onderverdelingen 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32 en 

4106.92 mogen evenwel worden gebruikt, mits ze opnieuw worden 

gelooid. 

4114.10 VP 

4114.20 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

onderverdelingen 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32, 

4106.92 en 4107. Niet van oorsprong zijnde materialen van de 

onderverdelingen 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32, 

4106.92 en van post 41.07 mogen evenwel worden gebruikt, mits ze 

opnieuw worden gelooid. 

41.15 VP 
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Hoofdstuk 42 Lederwaren; zadel- en tuigmakerswerk; reisartikelen, handtassen en 

soortgelijke bergingsmiddelen; werken van darmen (andere dan poil 

de Messine) 

42.01-42.06 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 43 Pelterijen en bontwerk; namaakbont 

4301.10-4302.20 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

4302.30 VOV 

43.03-43.04 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

AFDELING IX HOUT EN HOUTWAREN; HOUTSKOOL; KURK EN 

KURKWAREN; VLECHTWERK EN MANDENMAKERSWERK; 

VLECHTWERK EN MANDENMAKERSWERK 

Hoofdstuk 44 Hout en houtwaren; houtskool 

44.01-44.21 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 45 Kurk en kurkwaren 

45.01-45.04 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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Hoofdstuk 46 Vlechtwerk en mandenmakerswerk Vlechtwerk en 

mandenmakerswerk 

46.01-46.02 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

AFDELING X HOUTPULP EN PULP VAN ANDERE CELLULOSEHOUDENDE 

VEZELSTOFFEN; PAPIER EN KARTON VOOR HET 

TERUGWINNEN (RESTEN EN AFVAL); PAPIER EN KARTON, 

ALSMEDE ARTIKELEN DAARVAN 

Hoofdstuk 47 Houtpulp en pulp van andere cellulosehoudende vezelstoffen; papier 

en karton voor het terugwinnen (resten en afval) 

47.01-47.07 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 48 Papier en karton; cellulose-, papier- en kartonwaren 

48.01-48.23 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 49 Artikelen van de uitgeverij, van de pers of van een andere grafische 

industrie;  

 geschreven of getypte teksten en plannen 

49.01-49.11 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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AFDELING XI TEXTIELSTOFFEN EN TEXTIELWAREN 

Aantekening bij de afdeling: Zie bijlage 2, aantekeningen 6, 7 en 8, 

voor de definities van de termen die worden gebruikt voor de 

toleranties die van toepassing zijn op bepaalde producten van 

textielmaterialen. 

Hoofdstuk 50 Zijde 

50.01-50.02 VP 

50.03  

- Gekaard of gekamd: Kaarden of kammen van afval van zijde. 

- Andere: VP 

50.04-50.05 Spinnen van natuurlijke vezels; 

Extrusie van synthetisch of kunstmatig continufilament samen met 

spinnen; 

Extrusie van synthetisch of kunstmatig continufilament samen met 

twijnen; 

of 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

50.06  

- Garens van zijde of van 

afval van zijde: 

Spinnen van natuurlijke vezels; 

Extrusie van synthetisch of kunstmatig continufilament samen met 

spinnen; 

Extrusie van synthetisch of kunstmatig continufilament samen met 

twijnen; 

of 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

- Poil de Messine (crin de 

Florence): 

VP 
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50.07 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven; 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

Weven samen met verven; 

Verven van het garen samen met weven; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

Hoofdstuk 51 Wol, fijn haar en grof haar; garens en weefsels van paardenhaar (crin) 

51.01-51.05 VP 

51.06-51.10 Spinnen van natuurlijke vezels; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen; 

of 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

51.11-51.13 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven; 

Weven samen met verven; 

Verven van het garen samen met weven; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 
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Hoofdstuk 52 Katoen 

52.01-52.03 VP 

52.04-52.07 Spinnen van natuurlijke vezels; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen; 

of 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

52.08-52.12 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven; 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

Weven samen met verven, met het aanbrengen van een deklaag of met 

het voorzien van inlagen; 

Verven van het garen samen met weven; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

Hoofdstuk 53 Andere plantaardige textielvezels; papiergarens en weefsels daarvan 

53.01-53.05 VP 

53.06-53.08 Spinnen van natuurlijke vezels; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen; 

of 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 
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53.09-53.11 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven; 

Weven samen met verven, met het aanbrengen van een deklaag of met 

het voorzien van inlagen; 

Verven van het garen samen met weven; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

Hoofdstuk 54 Synthetische of kunstmatige filamenten; strippen en artikelen van 

dergelijke vorm, van synthetische of kunstmatige textielstoffen 

54.01-54.06 Spinnen van natuurlijke vezels; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen; 

of 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

54.07-54.08 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven; 

Verven van het garen samen met weven; 

Weven samen met verven, met het aanbrengen van een deklaag of met 

het voorzien van inlagen; 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 
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Hoofdstuk 55 Synthetische of kunstmatige stapelvezels 

55.01-55.07 Extrusie van synthetische of van kunstmatige vezels. 

55.08-55.11 Spinnen van natuurlijke vezels; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen; 

of 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

55.12-55.16 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven; 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

Weven samen met verven, met het aanbrengen van een deklaag of met 

het voorzien van inlagen; 

Verven van het garen samen met weven; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

Hoofdstuk 56 Watten, vilt en gebonden textielvlies; speciale garens; bindgaren, touw 

en kabel, alsmede werken daarvan 

56.01 Spinnen of lijmen van natuurlijke vezels; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen of 

lijmen; 

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of met bedrukken; 

of 

Aanbrengen van een deklaag, aanbrengen van een flockprint, voorzien 

van inlagen of metalliseren samen met ten minste twee andere 

belangrijke voorbereidende of afwerkingsbewerkingen (zoals 

kalanderen, krimpvrij maken, thermofixeren en permanent finish), 

mits de waarde van de gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen 

niet hoger is dan 50 % van de EXW van het product. 
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56.02  

- Naaldgetouwvilt: Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met 

weefselvorming; echter: 

- niet van oorsprong zijnde filamentgarens van polypropyleen van post 

54.02, 

- niet van oorsprong zijnde vezels van polypropyleen van post 55.03 of 

post 55.06, of 

- niet van oorsprong zijnde kabels van filamenten van polypropyleen 

van post 55.01, 

waarvan de titer van elk filament of elke vezel minder dan 9 decitex 

bedraagt, mogen worden gebruikt tot een totale waarde van 40 % van 

de EXW van het product; 

of 

Het maken van een gebonden textielvlies alleen in geval van vilt dat 

uit natuurlijke vezels is gemaakt. 

- Andere: Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met 

weefselvorming; 

of 

het maken van een gebonden textielvlies alleen in geval van ander vilt 

dat uit natuurlijke vezels is gemaakt. 

5603.11-5603.14 Productie uit: 

- gerichte of willekeurig georiënteerde filamenten, of 

- stoffen of polymeren van natuurlijke of synthetische of kunstmatige 

oorsprong; 

in beide gevallen gevolgd door binding aan een gebonden textielvlies. 

5603.91-5603.94 Productie uit: 

- gerichte of willekeurig georiënteerde stapelvezels; of 

- versneden garens van natuurlijke of synthetische of kunstmatige 

oorsprong; 

in beide gevallen gevolgd door binding aan een gebonden textielvlies. 
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5604.10 Productie uit niet-omwoelde of -omvlochten draad en koord, van 

rubber. 

5604.90 Spinnen van natuurlijke vezels; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen; 

of 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

56.05 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen; 

of 

Twijnen of een mechanische bewerking samen met weven; 

56.06 Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen; 

Twijnen samen met omwoelen; 

Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels; 

of 

Aanbrengen van een flockprint samen met verven. 

56.07-56.09 Spinnen van natuurlijke vezels; 

of 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met spinnen. 

Hoofdstuk 57 Tapijten 

Aantekening bij het hoofdstuk: Voor producten van dit hoofdstuk mag 

niet van oorsprong zijnd juteweefsel als rug worden gebruikt. 
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57.01-57.05 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven of met tuften; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven of met tuften; 

Productie uit kokos-, sisal- of jutegarens of klassieke ringgesponnen 

viscosegarens; 

Tuften samen met verven of met bedrukken; 

Tuften of weven van synthetische of kunstmatige filamentgarens 

samen met het aanbrengen van een deklaag of met het voorzien van 

inlagen; 

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of met bedrukken; 

of 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met niet-

weeftechnieken, met inbegrip van naaldponsen. 

Hoofdstuk 58 Speciale weefsels; getufte textielstoffen; kant; tapisserieën; 

passementwerk; borduurwerk 

58.01-58.04 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven of met tuften; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven of met tuften; 

Weven samen met verven, met het aanbrengen van een flockprint, met 

het aanbrengen van een deklaag, met het voorzien van inlagen of met 

metalliseren; 

Tuften samen met verven of met bedrukken; 

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of met bedrukken; 

Verven van het garen samen met weven; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 
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58.05 VP 

58.06-58.09 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven of met tuften; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven of met tuften; 

Weven samen met verven, met het aanbrengen van een flockprint, met 

het aanbrengen van een deklaag, met het voorzien van inlagen of met 

metalliseren; 

Tuften samen met verven of met bedrukken; 

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of met bedrukken; 

Verven van het garen samen met weven; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

58.10 Borduurwerk waarin de waarde van de gebruikte niet van oorsprong 

zijnde materialen van een post, met uitzondering van die van het 

product, niet hoger is dan 50 % van de EXW van het product. 
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58.11 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven of met tuften; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven of met tuften; 

Weven samen met verven, met het aanbrengen van een flockprint, met 

het aanbrengen van een deklaag, met het voorzien van inlagen of met 

metalliseren; 

Tuften samen met verven of met bedrukken; 

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of met bedrukken; 

Verven van het garen samen met weven; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

Hoofdstuk 59 Weefsels, geïmpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen; technische 

artikelen van textielstoffen 

59.01 Weven samen met verven, met het aanbrengen van een flockprint, met 

het aanbrengen van een deklaag, met het voorzien van inlagen of met 

metalliseren; 

of 

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of met bedrukken. 

59.02  

- Bevattende niet meer dan 

90 gewichtspercenten 

textielmaterialen: 

Weven. 
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- Andere: Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weven. 

59.03 Weven, breien of haken samen met impregneren, met het aanbrengen 

van een deklaag, met bekleden, met het voorzien van inlagen of met 

metalliseren; 

Weven samen met bedrukken; of  

Bedrukken (als zelfstandige bewerking) 

59.04 Kalanderen samen met verven, met het aanbrengen van een deklaag, 

met het voorzien van inlagen of met metalliseren. Niet van oorsprong 

zijnd juteweefsel mag als rug worden gebruikt. 

of 

Weven samen met verven, met het aanbrengen van een deklaag, met 

het voorzien van inlagen of met metalliseren; Niet van oorsprong zijnd 

juteweefsel mag als rug worden gebruikt. 

59.05  

- Geïmpregneerd, bekleed 

of bedekt met, dan wel 

met inlagen van rubber, 

kunststoffen of andere 

materialen: 

Weven, breien of het maken van een gebonden textielvlies samen met 

impregneren, met het aanbrengen van een deklaag, met bekleden, met 

het voorzien van inlagen of met metalliseren. 
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- Andere: Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

weven; 

Weven, breien of het maken van een gebonden textielvlies samen met 

verven, met het aanbrengen van een deklaag of met het voorzien van 

inlagen; 

Weven samen met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

59.06  

- Brei- en haakwerk aan 

het stuk: 

Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met breien of met haken; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

breien of met haken; 

Breien of haken samen met gummeren;  of 

Gummeren samen met ten minste twee andere belangrijke 

voorbereidende of afwerkingsbewerkingen (zoals kalanderen, 

krimpvrij maken, thermofixeren en permanent finish), mits de waarde 

van de gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen niet hoger is dan 

50 % van de EXW van het product. 

- Andere weefsels, 

vervaardigd uit 

synthetische 

filamentgarens, bevattende 

meer dan 

90 gewichtspercenten 

textielmaterialen: 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weven. 
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- Andere: Weven, breien of een ander proces dan weven samen met verven, met 

het aanbrengen van een deklaag of met gummeren; 

Verven van het garen samen met weven, met breien of met een ander 

proces dan weven; 

of 

Gummeren samen met ten minste twee andere belangrijke 

voorbereidende of afwerkingsbewerkingen (zoals kalanderen, 

krimpvrij maken, thermofixeren en permanent finish), mits de waarde 

van de gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen niet hoger is dan 

50 % van de EXW van het product. 

59.07 Weven, breien of het maken van een gebonden textielvlies samen met 

verven, met bedrukken, met het aanbrengen van een deklaag, met 

impregneren of met bekleden; 

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of met bedrukken; 

of 

Bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

59.08  

- Gloeikousjes, 

geïmpregneerd: 

Productie uit rondgebreide of -gehaakte buisjes. 

- Andere: VP 
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59.09-59.11 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met weven; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels samen met weven; 

Weven samen met verven, met het aanbrengen van een deklaag of met 

het voorzien van inlagen; 

of 

Aanbrengen van een deklaag, aanbrengen van een flockprint, voorzien 

van inlagen of metalliseren samen met ten minste twee andere 

belangrijke voorbereidende of afwerkingsbewerkingen (zoals 

kalanderen, krimpvrij maken, thermofixeren en permanent finish), 

mits de waarde van de gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen 

niet hoger is dan 50 % van de EXW van het product. 

Hoofdstuk 60 Brei- en haakwerk aan het stuk 

60.01-60.06 Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met breien of met haken; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

breien of met haken; 

Breien of haken samen met verven, met het aanbrengen van een 

flockprint, met het aanbrengen van een deklaag, met het voorzien van 

inlagen of met bedrukken; 

Aanbrengen van een flockprint samen met verven of met bedrukken; 

Verven van het garen samen met breien of met haken; of 

Twijnen of texturiseren samen met breien of met haken, mits de 

waarde van de gebruikte niet van oorsprong zijnde niet-getwijnde of 

niet-getexturiseerde garens niet hoger is dan 50 % van de EXW van 

het product. 

Hoofdstuk 61 Kleding en kledingtoebehoren, van brei- of haakwerk 
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61.01-61.17  

- Verkregen door het 

aaneennaaien of 

anderszins aaneenzetten 

van twee of meer stukken 

brei- of haakwerk die 

hetzij in vorm zijn 

gesneden hetzij direct in 

vorm zijn verkregen: 

Breien of haken samen met confectioneren (met inbegrip van snijden 

van weefsel). 

- Andere: Spinnen van natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels 

samen met breien of met haken; 

Extrusie van synthetische of kunstmatige filamentgarens samen met 

breien of met haken; of 

Breien en confectioneren in één bewerking. 

Hoofdstuk 62 Kleding en kledingtoebehoren, andere dan van brei- of haakwerk 

62.01 Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 
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62.02  

- Geborduurd: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel);  

of 

Productie uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het 

gebruikte niet van oorsprong zijnde niet-geborduurde weefsel niet 

hoger is dan 40 % van de EXW van het product; 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel);  

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.03 Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel);  

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.04  

- Geborduurd: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel);  

of 

Productie uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het 

gebruikte niet van oorsprong zijnde niet-geborduurde weefsel niet 

hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

 Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 
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62.05  Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

 Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.06  

- Geborduurd: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Productie uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het 

gebruikte niet van oorsprong zijnde niet-geborduurde weefsel niet 

hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.07-62.08 Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.09  

- Geborduurd: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Productie uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het 

gebruikte niet van oorsprong zijnde niet-geborduurde weefsel niet 

hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 
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- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.10  

- Vuurbestendige 

uitrustingen van weefsel 

bedekt met een folie van 

met aluminium verbonden 

polyester: 

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Aanbrengen van een deklaag of het voorzien van inlagen samen met 

confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel), mits de waarde 

van het gebruikte niet van oorsprong zijnde weefsel zonder deklaag of 

zonder inlagen niet hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.11  

- Kleding voor dames of 

voor meisjes, geborduurd: 

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Productie uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het 

gebruikte niet van oorsprong zijnde niet-geborduurde weefsel niet 

hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 
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62.12  

- Brei- of haakwerk 

verkregen door het 

aaneennaaien of 

anderszins aaneenzetten 

van twee of meer stukken 

brei- of haakwerk die 

hetzij in vorm zijn 

gesneden hetzij direct in 

vorm zijn verkregen: 

Breien samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.13-62.14  

- Geborduurd: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

Productie uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het 

gebruikte niet van oorsprong zijnde niet-geborduurde weefsel niet 

hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 



   

 

 

EU/UK/TCA/Bijlage 2-9/nl 57 

Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.15 Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

62.16  

- Vuurbestendige 

uitrustingen van weefsel 

bedekt met een folie van 

met aluminium verbonden 

polyester: 

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Aanbrengen van een deklaag of het voorzien van inlagen samen met 

confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel), mits de waarde 

van het gebruikte niet van oorsprong zijnde weefsel zonder deklaag of 

zonder inlagen niet hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 
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62.17  

- Geborduurd: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

Productie uit niet-geborduurd weefsel, mits de waarde van het 

gebruikte niet van oorsprong zijnde niet-geborduurde weefsel niet 

hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 

of 

Confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel) voorafgegaan 

door bedrukken (als zelfstandige bewerking). 

- Vuurbestendige 

uitrustingen van weefsel 

bedekt met een folie van 

met aluminium verbonden 

polyester: 

Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel); 

of 

Aanbrengen van een deklaag of het voorzien van inlagen samen met 

confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel), mits de waarde 

van het gebruikte niet van oorsprong zijnde weefsel zonder deklaag of 

zonder inlagen niet hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 

- Tussenvoeringen voor 

kragen en omslagen, 

uitgesneden: 

VP, mits de waarde van alle gebruikte niet van oorsprong zijnde 

materialen niet hoger is dan 40 % van de EXW van het product. 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel). 

Hoofdstuk 63 Andere geconfectioneerde artikelen van textiel; stellen; oude kleren en 

dergelijke; lompen en vodden 

63.01-63.04  

- Van vilt of van gebonden 

textielvlies: 

Maken van een gebonden textielvlies samen met confectioneren (met 

inbegrip van snijden van weefsel). 
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- Andere: 

-- Geborduurd: 

 

Weven, breien of haken samen met confectioneren (met inbegrip van 

snijden van weefsel); 

of 

Productie uit niet-geborduurd weefsel (ander dan van brei- of 

haakwerk), mits de waarde van het gebruikte niet van oorsprong zijnde 

niet-geborduurde weefsel niet hoger is dan 40 % van de EXW van het 

product. 

-- Andere: Weven, breien of haken samen met confectioneren (met inbegrip van 

snijden van weefsel). 

63.05 Extrusie van synthetische of kunstmatige vezels of het spinnen van 

natuurlijke of synthetische of kunstmatige stapelvezels samen met 

weven of met breien en confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel). 

63.06  

- Van gebonden 

textielvlies: 

Maken van een gebonden textielvlies samen met confectioneren (met 

inbegrip van snijden van weefsel). 

- Andere: Weven samen met confectioneren (met inbegrip van snijden van 

weefsel). 

63.07 MaxNOM 40 % (EXW). 

63.08 Elk onderdeel van het stel of het assortiment moet voldoen aan de 

regel die ervoor zou gelden indien het niet in het stel of assortiment 

was opgenomen; niet van oorsprong zijnde artikelen mogen evenwel 

in het stel of het assortiment worden opgenomen tot een totale waarde 

van ten hoogste 15 % van de EXW van het stel of het assortiment. 

63.09-63.10 VP 
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AFDELING XII SCHOEISEL, HOOFDDEKSELS, PARAPLU'S, PARASOLS, 

WANDELSTOKKEN, ZITSTOKKEN, ZWEPEN, RIJZWEPEN, 

ALSMEDE DELEN DAARVAN; GEPREPAREERDE VEREN EN 

ARTIKELEN VAN VEREN; KUNSTBLOEMEN; WERKEN VAN 

MENSENHAAR 

Hoofdstuk 64 Schoeisel, beenkappen en dergelijke artikelen; delen daarvan 

64.01-64.05 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post, met 

uitzondering van niet van oorsprong zijnde samenvoegingen van 

bovendelen met een binnenzool of met andere binnendelen van post 

64.06. 

64.06 VP 

Hoofdstuk 65 Hoofddeksels en delen daarvan 

65.01-65.07 VP 

Hoofdstuk 66 Paraplu's, parasols, wandelstokken, zitstokken, zwepen, rijzwepen, 

alsmede delen daarvan 

66.01-66.03 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 67 Geprepareerde veren en geprepareerd dons en artikelen van veren of 

van dons; kunstbloemen; werken van mensenhaar 

67.01-67.04 VP 

AFDELING XIII WERKEN VAN STEEN, VAN GIPS, VAN CEMENT, VAN 

ASBEST, VAN MICA EN VAN DERGELIJKE STOFFEN; 

KERAMISCHE PRODUCTEN; GLAS EN GLASWERK 

Hoofdstuk 68 Werken van steen, van gips, van cement, van asbest, van mica en van 

dergelijke stoffen 
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68.01-68.15 VP; 

of 

MaxNOM 70 % (EXW). 

Hoofdstuk 69 Keramische producten 

69.01-69.14 VP 

Hoofdstuk 70 Glas en glaswerk 

70.01-70.09 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

70.10 VP 

70.11 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

70.13 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 70.10. 

70.14-70.20 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

AFDELING XIV ECHTE EN GEKWEEKTE PARELS, EDELSTENEN EN 

HALFEDELSTENEN, EDELE METALEN EN METALEN 

GEPLATEERD MET EDELE METALEN, ALSMEDE WERKEN 

DAARVAN; FANCYBIJOUTERIEËN; MUNTEN 

Hoofdstuk 71 Echte en gekweekte parels, edelstenen en halfedelstenen, edele 

metalen en metalen geplateerd met edele metalen, alsmede werken 

daarvan; fancybijouterieën; munten 



   

 

 

EU/UK/TCA/Bijlage 2-9/nl 62 

Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

71.01-71.05 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

71.06  

- Onbewerkt: VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 71.06, 71.08 en 71.10; 

Fusie of legering van niet van oorsprong zijnde edele metalen van de 

posten 71.06, 71.08 en 71.10 onderling of met onedele metalen, of 

zuivering; 

of 

Fusie of legering van niet van oorsprong zijnde edele metalen van de 

posten 71.06, 71.08 en 71.10 onderling of met onedele metalen, of 

zuivering. 

- Halfbewerkt of in 

poedervorm: 

Productie uit niet van oorsprong zijnde onbewerkte edele metalen. 

71.07 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

71.08  

- Onbewerkt: VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 71.06, 71.08 en 71.10; 

Fusie of legering van niet van oorsprong zijnde edele metalen van de 

posten 71.06, 71.08 en 71.10 onderling of met onedele metalen, of 

zuivering; 

of 

Fusie of legering van niet van oorsprong zijnde edele metalen van de 

posten 71.06, 71.08 en 71.10 onderling of met onedele metalen, of 

zuivering. 

- Halfbewerkt of in 

poedervorm: 

Productie uit niet van oorsprong zijnde onbewerkte edele metalen. 

71.09 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 
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71.10  

- Onbewerkt: VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 71.06, 71.08 en 71.10; 

Fusie of legering van niet van oorsprong zijnde edele metalen van de 

posten 71.06, 71.08 en 71.10 onderling of met onedele metalen, of 

zuivering; 

of 

Fusie of legering van niet van oorsprong zijnde edele metalen van de 

posten 71.06, 71.08 en 71.10 onderling of met onedele metalen, of 

zuivering. 

- Halfbewerkt of in 

poedervorm: 

Productie uit niet van oorsprong zijnde onbewerkte edele metalen. 

71.11 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

71.12-71.18 VP 

AFDELING XV ONEDELE METALEN EN WERKEN DAARVAN 

Hoofdstuk 72 IJzer en staal 

72.01-72.06 VP 

72.07 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 72.06. 

72.08-72.17 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 72.08 tot en met 72.17. 

72.18 VP 

72.19-72.23 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 72.19 tot en met 72.23. 

72.24 VP 

72.25-72.29 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 72.25 tot en met 72.29. 
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Hoofdstuk 73 Werken van gietijzer, van ijzer en van staal 

7301.10 VH, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 72.08 tot en met 72.17. 

7301.20 VP 

73.02 VH, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 72.08 tot en met 72.17. 

73.03 VP 

73.04-73.06 VH, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 72.13 tot en met 72.17, 72.21, 72.22, 72.23 en 72.25 tot en met 

72.29. 

73.07  

- Hulpstukken (fittings) 

voor buisleidingen, van 

roestvrij staal 

VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde gesmede 

onbewerkte stukken; niet van oorsprong zijnde gesmede onbewerkte 

stukken mogen evenwel worden gebruikt, mits de waarde ervan niet 

hoger is dan 50 % van de EXW van het product. 

- Andere: VP 

73.08 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

onderverdeling 7301.20. 

7309.00-7315.19 VP 

7315.20 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

7315.81-7326.90 VP 

Hoofdstuk 74  Koper en werken van koper 

74.01-74.02 VP 

74.03 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

74.04-74.07 VP 

74.08 VP en MaxNOM 50 % (EXW). 

74.09-74.19 VP 
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Hoofdstuk 75 Nikkel en werken van nikkel 

75.01 VP 

75.02 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

75.03-75.08 VP 

Hoofdstuk 76 Aluminium en werken van aluminium 

76.01 VP en MaxNOM 50 % (EXW); 

of 

Thermische of elektrolytische behandeling, uit niet‐ gelegeerd 

aluminium of uit resten en afval van aluminium. 

76.02 VP 

76.03-76.16 VP en MaxNOM 50 % (EXW)1. 

Hoofdstuk 78 Lood en werken van lood 

7801.10 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

7801.91-7806.00 VP 

Hoofdstuk 79 Zink en werken van zink 

79.01-79.07 VP 

Hoofdstuk 80 Tin en werken van tin 

80.01-80.07 VP 

                                                 
1 Bepaalde aluminiumproducten kunnen worden beschouwd als zijnde van oorsprong wanneer 

alternatieve productspecifieke oorsprongsregels met jaarlijkse contingenten van toepassing 

zijn, als gespecificeerd in bijlage 4. 
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Hoofdstuk 81 Andere onedele metalen; cermets; werken van deze stoffen 

81.01-81.13 Productie uit niet van oorsprong zijnde materialen van een post. 

Hoofdstuk 82 Gereedschap; messenmakerswerk, lepels en vorken, van onedel 

metaal; delen van deze artikelen van onedel metaal 

8201.10-8205.70 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8205.90 VP, maar niet van oorsprong zijnd gereedschap van post 82.05 mag in 

het stel of het assortiment worden opgenomen tot een totale waarde 

van 15 % van de EXW van het stel of het assortiment. 

82.06 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van de 

posten 82.02 tot en met 82.05; niet van oorsprong zijnd gereedschap 

van de posten 82.02 tot en met 82.05 mag evenwel in het stel of het 

assortiment worden opgenomen tot een totale waarde van 15 % van de 

EXW van het stel of het assortiment. 

82.07-82.15 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 83 Allerlei werken van onedele metalen 

83.01-83.11 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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AFDELING XVI MACHINES, TOESTELLEN EN ELEKTROTECHNISCH 

MATERIEEL, ALSMEDE DELEN DAARVAN; TOESTELLEN 

VOOR HET OPNEMEN OF HET WEERGEVEN VAN GELUID, 

VOOR HET OPNEMEN OF HET WEERGEVEN VAN BEELDEN 

EN GELUID VOOR TELEVISIE, ALSMEDE DELEN EN 

TOEBEHOREN VAN DIE TOESTELLEN 

Hoofdstuk 84 Kernreactoren, stoomketels, machines, toestellen en mechanische 

werktuigen; delen daarvan  

84.01-84.06 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.07-84.08 MaxNOM 50 % (EXW). 

84.09-84.12 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8413.11-8415.10 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8415.20 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8415.81-8415.90 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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84.16-84.20 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.21 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.22-84.24 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.25-84.30 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 84.31; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.31-84.43 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.44-84.47 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 84.48; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.48-84.55 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.56-84.65 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 84.66; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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84.66-84.68 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.70-84.72 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 84.73; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.73-84.78 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8479.10-8479.40 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8479.50 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8479.60-8479.82 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8479.89 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8479.90 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 



   

 

 

EU/UK/TCA/Bijlage 2-9/nl 70 

Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

84.80 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.81 VOV; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

84.82-84.87 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 85 Elektrische machines, apparaten, uitrustingsstukken, alsmede delen 

daarvan; toestellen voor het opnemen of het weergeven van geluid, 

toestellen voor het opnemen of het weergeven van beelden en geluid 

voor televisie, alsmede delen en toebehoren van deze toestellen 

85.01-85.02 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 85.03; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

85.03-85.06 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

85.07  
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Accu's bevattende een of 

meer batterijcellen of 

batterijmodules, en het 

schakelsysteem voor het 

onderling verbinden van 

de batterijcellen of 

batterijmodules, vaak 

"battery packs" genoemd, 

van de soort gebruikt als 

primaire elektrische 

energiebron voor de 

aandrijving van voertuigen 

van de posten 87.02, 87.03 

en 87.04 

VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde 

kathodematerialen; 

of 

MaxNOM 30 % (EXW)1. 

                                                 
1 Voor de periode vanaf de inwerkingtreding van deze overeenkomst tot en met 

31 december 2026 zijn alternatieve productspecifieke oorsprongsregels van toepassing, 

zoals gespecificeerd in bijlage 5. 
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- Batterijcellen, 

batterijmodules en delen 

daarvan, bedoeld om te 

worden opgenomen in een 

elektrische accu van de 

soort gebruikt als primaire 

elektrische energiebron 

voor de aandrijving van 

voertuigen van de posten 

87.02, 87.03 en 87.04 

VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde 

kathodematerialen; 

of 

MaxNOM 35 % (EXW)1. 

- andere VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

85.08-85.18 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

85.19-85.21 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 85.22; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

                                                 
1 Voor de periode vanaf de inwerkingtreding van deze overeenkomst tot en met 

31 december 2026 zijn alternatieve productspecifieke oorsprongsregels van toepassing, 

zoals gespecificeerd in bijlage 5. 
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85.22-85.23 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

85.25-85.27 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 85.29; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

85.28-85.34 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

85.35-85.37 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 85.38; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8538.10-8541.90 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

8542.31-8542.39 VP; 

Toepassen van een diffusie op niet van oorsprong zijnde materialen; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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8542.90-8543.90 VP; of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

85.44-85.48 MaxNOM 50 % (EXW). 

AFDELING XVII VERVOERMATERIEEL 

Hoofdstuk 86 Rollend en ander materieel voor spoor- en tramwegen, alsmede delen 

daarvan; vast materieel voor spoor- en tramwegen, alsmede elementen 

en delen daarvan; mechanische (elektromechanische daaronder 

begrepen) signaal- en waarschuwingstoestellen voor het verkeer 

86.01-86.09 VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde materialen van 

post 86.07; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 87 Automobielen, tractors, rijwielen, motorrijwielen en andere voertuigen 

voor vervoer over land, alsmede delen en toebehoren daarvan 

87.01 MaxNOM 45 % (EXW). 
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87.02-87.04  

- voertuigen met zowel 

een zuigermotor als een 

elektromotor als 

aandrijfmotoren, die 

kunnen worden opgeladen 

door middel van het 

aansluiten op een externe 

elektrische energiebron 

("plug-in hybride"); 

- andere voertuigen, met 

enkel een elektromotor 

voor aandrijving 

MaxNOM 45 % (EXW) en battery packs van post 85.07 van de soort 

gebruikt als primaire energiebron voor de aandrijving van het voertuig 

moeten van oorsprong zijn1. 

- andere MaxNOM 45 % (EXW)2. 

87.05-87.07 MaxNOM 45 % (EXW). 

87.08-87.11 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

                                                 
1 Voor de periode vanaf de inwerkingtreding van deze overeenkomst tot en met 

31 december 2026 zijn alternatieve productspecifieke oorsprongsregels van toepassing, 

zoals gespecificeerd in bijlage 5. 
2 Voor hybride voertuigen met zowel een interne verbrandingsmotor als een elektromotor als 

aandrijfmotoren, andere dan die kunnen worden opgeladen door middel van het aansluiten 

op een externe elektrische energiebron, gelden voor de periode vanaf de inwerkingtreding 

van deze overeenkomst tot en met 31 december 2026 alternatieve productspecifieke 

oorsprongsregels, zoals gespecificeerd in bijlage 5. 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

87.12 MaxNOM 45 % (EXW). 

87.13-87.16 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 88 Luchtvaart en ruimtevaart 

88.01-88.05 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 89 Scheepvaart 

89.01-89.08 VH; 

of 

MaxNOM 40 % (EXW). 

AFDELING XVIII OPTISCHE INSTRUMENTEN, APPARATEN EN TOESTELLEN; 

INSTRUMENTEN, APPARATEN EN TOESTELLEN, VOOR DE 

FOTOGRAFIE EN DE CINEMATOGRAFIE; MEET-, 

VERIFICATIE-, CONTROLE- EN PRECISIE-INSTRUMENTEN, -

APPARATEN EN -TOESTELLEN; MEDISCHE EN 

CHIRURGISCHE INSTRUMENTEN, APPARATEN EN 

TOESTELLEN; UURWERKEN; MUZIEKINSTRUMENTEN; 

DELEN EN TOEBEHOREN DAARVAN 

Hoofdstuk 90 Instrumenten, apparaten en toestellen voor de fotografie en de 

cinematografie; meet-, verificatie-, controle- en precisie-instrumenten, 

medische en chirurgische instrumenten, apparaten en toestellen; delen 

en toebehoren daarvan 

9001.10-9001.40 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

9001.50 VP;  

Bewerken van het oppervlak van een halfafgewerkte lens tot een 

afgewerkt brillenglas met optische correctie, bedoeld om op een bril te 

worden gemonteerd; 

Aanbrengen van een deklaag op de lens door middel van passende 

behandelingen teneinde het gezichtsvermogen te verbeteren en de 

bescherming van de drager te waarborgen;  

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

9001.90-9033.00 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 91 Uurwerken 

91.01-91.14 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 92 Muziekinstrumenten; delen en toebehoren van muziekinstrumenten 

92.01-92.09 MaxNOM 50 % (EXW). 

AFDELING XIX WAPENS EN MUNITIE; DELEN EN TOEBEHOREN DAARVAN 

Hoofdstuk 93 Wapens en munitie; delen en toebehoren daarvan 

93.01-93.07 MaxNOM 50 % (EXW). 

AFDELING XX DIVERSE WERKEN 

Hoofdstuk 94 Meubelen; artikelen voor bedden en dergelijke artikelen; 

verlichtingstoestellen, elders genoemd noch elders onder begrepen; 

lichtreclames, verlichte aanwijzingsborden en dergelijke artikelen;  

geprefabriceerde bouwwerken 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

94.01-94.06 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 95 Speelgoed, spellen, artikelen voor ontspanning en sportartikelen; delen 

en toebehoren daarvan 

95.03-95.08 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

Hoofdstuk 96 Diverse goederen en producten 

96.01-96.04 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

96.05 Elk onderdeel van het stel of het assortiment moet voldoen aan de 

regel die ervoor zou gelden indien het niet in het stel of assortiment 

was opgenomen. Niet van oorsprong zijnde artikelen mogen evenwel 

in het stel of het assortiment worden opgenomen tot een totale waarde 

van ten hoogste 15 % van de EXW van het stel of het assortiment. 

96.06-9608.40 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

9608.50 Elk onderdeel van het stel of het assortiment moet voldoen aan de 

regel die ervoor zou gelden indien het niet in het stel of assortiment 

was opgenomen. Niet van oorsprong zijnde artikelen mogen evenwel 

in het stel of het assortiment worden opgenomen tot een totale waarde 

van ten hoogste 15 % van de EXW van het stel of het assortiment. 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem 

(2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel 

9608.60-96.20 VP; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW). 

AFDELING XXI KUNSTVOORWERPEN, VOORWERPEN VOOR 

VERZAMELINGEN EN ANTIQUITEITEN 

Hoofdstuk 97 Kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen en antiquiteiten 

97.01-97.06 VP 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 4 

 

 

OORSPRONGSCONTINGENTEN EN ALTERNATIEVEN  

VOOR DE PRODUCTSPECIFIEKE OORSPRONGSREGELS IN BIJLAGE 3 

 

 

 

Gemeenschappelijke bepalingen 

 

1. Voor de in de onderstaande tabellen vermelde producten zijn, binnen de grenzen van het 

toepasselijke jaarlijkse contingent, de overeenkomstige oorsprongsregels alternatieven voor 

die van bijlage 3. 

 

2. Een op grond van deze bijlage opgesteld attest van oorsprong bevat de volgende verklaring in 

het Engels: "Oorsprongscontingenten - Product van oorsprong in overeenstemming met 

bijlage 4" 

 

3. In de Unie worden alle in deze bijlage bedoelde hoeveelheden bijgehouden door de 

Europese Commissie, die alle administratieve maatregelen neemt die zij dienstig acht voor 

een doelmatig beheer ervan in het kader van de toepasselijke wetgeving van de Unie. 

 

4. In het Verenigd Koninkrijk worden alle in deze bijlage bedoelde hoeveelheden bijgehouden 

door zijn douaneautoriteit, die alle administratieve maatregelen neemt die zij dienstig acht 

voor een doelmatig beheer ervan in het kader van de toepasselijke wetgeving van het 

Verenigd Koninkrijk. 
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5. De Partij van invoer beheert de oorsprongscontingenten volgens het principe "wie het eerst 

komt, het eerst maalt" en berekent op basis van de invoer van die Partij hoeveel producten in 

het kader van die oorsprongscontingenten zijn binnengekomen. 

 

 

AFDELING 1 

 

Jaarlijkse contingenten voor tonijn in blik 

 

Indeling op 

basis van het 

geharmoniseerd 

systeem (2017) 

Productomschrijving Alternatieve 

productspecifieke 

regel 

Jaarlijks 

contingent 

voor uitvoer 

uit de Unie 

naar het 

Verenigd 

Koninkrijk 

(nettogewicht) 

Jaarlijks 

contingent 

voor uitvoer 

uit het 

Verenigd 

Koninkrijk 

naar de Unie 

(nettogewicht) 

1604.14 Bereidingen en conserven 

van tonijn, boniet en 

bonito (Sarda spp.), geheel 

of in stukken (doch niet 

fijngemaakt) 

VH 3 000 ton 3 000 ton 

1604.20 Andere bereidingen en conserven van vis 

 Van tonijn, van boniet en 

van andere vis van het 

geslacht Euthynnus 

(andere dan geheel of in 

stukken) 

VH 4 000 ton 4 000 ton 

Van andere vissoorten - - - 
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AFDELING 2 

 

Jaarlijkse contingenten voor aluminiumproducten1 

 

Tabel 1 - Contingenten van toepassing van 1 januari 2021 tot en met 31 december 2023 

 

Indeling op basis 

van het 

geharmoniseerd 

systeem (2017) 

Productomschrijving Alternatieve 

productspecifieke 

regel 

Jaarlijks 

contingent voor 

uitvoer uit de 

Unie naar het 

Verenigd 

Koninkrijk 

(nettogewicht) 

Jaarlijks 

contingent voor 

uitvoer uit het 

Verenigd 

Koninkrijk naar 

de Unie 

(nettogewicht) 

76.03, 76.04, 

76.06, 76.08-

76.16 

Aluminiumproducten 

en werken van 

aluminium (andere 

dan draad van 

aluminium en 

bladaluminium) 

VP 

95 000 ton 95 000 ton 

76.05 Draad van 

aluminium 

VP, met 

uitzondering van 

niet van oorsprong 

zijnde materialen 

van post 76.04 

76.07 Bladaluminium VP, met 

uitzondering van 

niet van oorsprong 

zijnde materialen 

van post 76.06 

 

 

                                                 
1 In elke tabel van afdeling 2 zijn de totale contingenthoeveelheden vermeld die voor alle in die 

tabel genoemde producten tezamen beschikbaar zijn (respectievelijk voor uitvoer uit de Unie 

naar het Verenigd Koninkrijk en voor uitvoer uit het Verenigd Koninkrijk naar de Unie). 
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Tabel 2 - Contingenten van toepassing van 1 januari 2024 tot en met 31 december 2026 

 

Indeling op basis 

van het 

geharmoniseerd 

systeem (2017) 

Productomschrijving Alternatieve 

productspecifieke 

regel 

Jaarlijks 

contingent voor 

uitvoer uit de 

Unie naar het 

Verenigd 

Koninkrijk 

(nettogewicht) 

Jaarlijks 

contingent voor 

uitvoer uit het 

Verenigd 

Koninkrijk naar 

de Unie 

(nettogewicht) 

76.03, 76.04, 

76.06, 76.08-

76.16 

Aluminiumproducten 

en werken van 

aluminium (andere 

dan draad van 

aluminium en 

bladaluminium) 

VP 

72 000 ton 72 000 ton 

76.05 Draad van 

aluminium 

VP, met 

uitzondering van 

niet van oorsprong 

zijnde materialen 

van post 76.04 

76.07 Bladaluminium VP, met 

uitzondering van 

niet van oorsprong 

zijnde materialen 

van post 76.06 
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Tabel 3 - Contingenten van toepassing vanaf 1 januari 2027 

 

Indeling op basis 

van het 

geharmoniseerd 

systeem (2017) 

Productomschrijving Alternatieve 

productspecifieke 

regel 

Jaarlijks 

contingent voor 

uitvoer uit de 

Unie naar het 

Verenigd 

Koninkrijk 

(nettogewicht) 

Jaarlijks 

contingent voor 

uitvoer uit het 

Verenigd 

Koninkrijk naar 

de Unie 

(nettogewicht) 

76.04 Staven en profielen, 

van aluminium 

VP 

57 500 ton 57 500 ton 

76.06 Platen, bladen en 

strippen, van 

aluminium, met een 

dikte van meer dan 

0,2 mm 

VP 

76.07 Bladaluminium VP, met 

uitzondering van 

niet van 

oorsprong zijnde 

materialen van 

post 76.06 

 

Herziening van de contingenten voor aluminiumproducten in tabel 3 in afdeling 2 

 

1. Op zijn vroegst vijf jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst en op zijn vroegst 

vijf jaar na de afronding van een in dit lid bedoelde evaluatie verricht het Comité 

Handelspartnerschap op verzoek van een Partij en bijgestaan door het Gespecialiseerd 

Handelscomité voor douanesamenwerking en oorsprongsregels een evaluatie van de 

aluminiumcontingenten van afdeling 2, tabel 3. 
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2. De in punt 1 bedoelde evaluatie berust op beschikbare informatie over de 

marktomstandigheden in beide Partijen en op informatie over hun invoer en uitvoer van de 

desbetreffende producten. 

 

3. Op basis van het resultaat van een evaluatie op grond van punt 1 kan de Partnerschapsraad 

een besluit tot verhoging of handhaving van de hoeveelheid, tot wijziging van de reikwijdte of 

tot verdeling of wijziging van de verdeling over de producten aannemen voor de 

aluminiumcontingenten van afdeling 2, tabel 3. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 5 

 

 

PRODUCTSPECIFIEKE REGELS  

VOOR ELEKTRISCHE ACCU'S EN ELEKTRISCHE VOERTUIGEN  

IN DE OVERGANGSPERIODE 

 

 

AFDELING 1 

 

Voorlopige productspecifieke regels die van toepassing zijn vanaf de inwerkingtreding van deze 

overeenkomst tot en met 31 december 2023. 

 

1. Voor de in kolom 1 hieronder vermelde producten is de in kolom 2 vermelde 

productspecifieke regel van toepassing voor de periode vanaf de inwerkingtreding van deze 

overeenkomst tot en met 31 december 2023. 

 

Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem (2017), 

inclusief specifieke beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel die van toepassing is 

vanaf de inwerkingtreding van deze overeenkomst tot en 

met 31 december 2023 

85.07  

Accu's bevattende een of meer 

batterijcellen of batterijmodules, en 

het schakelsysteem voor het onderling 

verbinden van de batterijcellen of 

batterijmodules, vaak "battery packs" 

genoemd, van de soort gebruikt als 

primaire elektrische energiebron voor 

de aandrijving van voertuigen van de 

posten 87.02, 87.03 en 87.04 

VOV; 

Assemblage van "battery packs" uit niet van oorsprong 

zijnde batterijcellen of batterijmodules; 

of 

MaxNOM 70 % (EXW). 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het 

geharmoniseerd systeem (2017), 

inclusief specifieke beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel die van toepassing is 

vanaf de inwerkingtreding van deze overeenkomst tot en 

met 31 december 2023 

- Batterijcellen, batterijmodules en 

delen daarvan, bedoeld om te worden 

opgenomen in een elektrische accu 

van de soort gebruikt als primaire 

elektrische energiebron voor de 

aandrijving van voertuigen van de 

posten 87.02, 87.03 en 87.04 

VP; 

of 

MaxNOM 70 % (EXW) 

87.02-87.04  

- voertuigen met zowel een interne 

verbrandingsmotor als een 

elektromotor als aandrijfmotoren, 

andere dan die kunnen worden 

opgeladen door middel van het 

aansluiten op een externe elektrische 

energiebron ("hybride"); 

- voertuigen met zowel een 

zuigermotor als een elektromotor als 

aandrijfmotoren, die kunnen worden 

opgeladen door middel van het 

aansluiten op een externe elektrische 

energiebron ("plug-in hybride"); 

- andere voertuigen, met enkel een 

elektromotor voor aandrijving 

MaxNOM 60 % (EXW) 
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AFDELING 2 

 

Voorlopige productspecifieke regels die van toepassing zijn van 1 januari 2024 tot en 

met 31 december 2026. 

 

1. Voor de in kolom 1 hieronder vermelde producten is de in kolom 2 vermelde 

productspecifieke regel van toepassing voor de periode van 1 januari 2024 tot en 

met 31 december 2026. 

 

Kolom 1 

Indeling op basis van het geharmoniseerd 

systeem (2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel die van toepassing 

is van 1 januari 2024 tot en met 31 december 2026 

85.07  

Accu's bevattende een of meer 

batterijcellen of batterijmodules, en het 

schakelsysteem voor het onderling 

verbinden van de batterijcellen of 

batterijmodules, vaak "battery packs" 

genoemd, van de soort gebruikt als 

primaire elektrische energiebron voor de 

aandrijving van voertuigen van de posten 

87.02, 87.03 en 87.04 

VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde 

kathodematerialen; 

of 

MaxNOM 40 % (EXW) 

- Batterijcellen, batterijmodules en delen 

daarvan, bedoeld om te worden 

opgenomen in een elektrische accu van 

de soort gebruikt als primaire elektrische 

energiebron voor de aandrijving van 

voertuigen van de posten 87.02, 87.03 en 

87.04 

VP, met uitzondering van niet van oorsprong zijnde 

kathodematerialen; 

of 

MaxNOM 50 % (EXW) 
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Kolom 1 

Indeling op basis van het geharmoniseerd 

systeem (2017), inclusief specifieke 

beschrijving 

Kolom 2 

Productspecifieke oorsprongsregel die van toepassing 

is van 1 januari 2024 tot en met 31 december 2026 

87.02-87.04  

- voertuigen met zowel een interne 

verbrandingsmotor als een elektromotor 

als aandrijfmotoren, andere dan die 

kunnen worden opgeladen door middel 

van het aansluiten op een externe 

elektrische energiebron ("hybride"); 

- voertuigen met zowel een zuigermotor 

als een elektromotor als aandrijfmotoren, 

die kunnen worden opgeladen door 

middel van het aansluiten op een externe 

elektrische energiebron ("plug-in 

hybride"); 

- andere voertuigen, met enkel een 

elektromotor voor aandrijving 

MaxNOM 55 % (EXW) 
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AFDELING 3 

 

Evaluatie van de productspecifieke regels voor post 85.07 

 

1. Op zijn vroegst vier jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst verricht het 

Comité voor het Handelspartnerschap op verzoek van een Partij en bijgestaan door het 

Gespecialiseerd Handelscomité voor douanesamenwerking en oorsprongsregels een evaluatie 

van de in bijlage 3 opgenomen productspecifieke regels voor post 85.07 die van toepassing 

zijn vanaf 1 januari 2027. 

 

2. De in lid 1 bedoelde evaluatie wordt verricht op basis van de beschikbare informatie over 

de markten in de Partijen, zoals de beschikbaarheid van voldoende geschikte materialen van 

oorsprong, het evenwicht tussen vraag en aanbod en andere relevante informatie. 

 

3. Op basis van de resultaten van de op grond van lid 1 verrichte evaluatie kan de 

Partnerschapsraad een besluit vaststellen tot wijziging van de in bijlage 3 opgenomen 

productspecifieke regels voor post 85.07 die van toepassing zijn vanaf 1 januari 2027. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 6 

 

 

LEVERANCIERSVERKLARING 

 

 

1. Een leveranciersverklaring dient de in deze bijlage opgenomen inhoud te hebben. 

 

2. Behalve in de in punt 3 bedoelde gevallen stelt de leverancier voor elke zending producten 

een leveranciersverklaring op in de vorm omschreven in aanhangsel 6-A, die wordt gevoegd 

bij de factuur of bij een ander document waarin de betrokken producten voldoende 

nauwkeurig zijn omschreven om te kunnen worden geïdentificeerd. 

 

3. Wanneer een leverancier een bepaalde afnemer regelmatig producten toezendt waarvan de 

productie in een Partij naar verwachting gedurende een periode constant zal blijven, mag 

die leverancier één enkele leveranciersverklaring opstellen (hierna de "langlopende 

leveranciersverklaring", elders ook "leveranciersverklaring voor herhaald gebruik") ter 

dekking van opeenvolgende zendingen van deze producten. Een langlopende 

leveranciersverklaring is gewoonlijk twee jaar geldig vanaf de datum van opstelling. 

De douaneautoriteiten van de Partij waar de verklaring wordt opgesteld, kunnen de 

voorwaarden vaststellen waaronder verklaringen met een langere geldigheidsduur mogen 

worden opgesteld. De langlopende leveranciersverklaring wordt door de leverancier opgesteld 

in de in aanhangsel 6-B omschreven vorm en daarin worden betrokken producten voldoende 

nauwkeurig omschreven om te kunnen worden geïdentificeerd. Indien de langlopende 

leveranciersverklaring niet langer van toepassing is op de geleverde producten, stelt de 

leverancier de afnemer daar onmiddellijk van in kennis. 
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4. De leverancier die een verklaring opstelt, moet op verzoek van de douaneautoriteiten van de 

Partij waar de verklaring is opgesteld, steeds de nodige documenten kunnen voorleggen 

waaruit blijkt dat de gegevens in zijn verklaring juist zijn. 
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Aanhangsel 6-A 

 

 

LEVERANCIERSVERKLARING 

 

Bij het opstellen van de leveranciersverklaring, waarvan de tekst hieronder is weergegeven, dient 

rekening te worden gehouden met de voetnoten. De voetnoten hoeven echter niet te worden 

overgenomen. 

 

LEVERANCIERSVERKLARING 

 

Ondergetekende, leverancier van de goederen waarop het bijgevoegde document betrekking heeft, 

verklaart dat: 

 

1. De volgende materialen die niet van oorsprong zijn uit [naam van de desbetreffende Partij], 

zijn bij de vervaardiging van deze producten in [naam van de desbetreffende Partij] gebruikt: 

 

Omschrijving van de 

geleverde producten(1) 

Omschrijving van de 

gebruikte 

niet-oorsprongsmaterialen 

GS-post van de 

gebruikte materialen 

die niet van oorsprong 

zijn(2) 

Waarde van de gebruikte 

niet-oorsprongs-

materialen(2)(3) 

    

    

    

Totale waarde  
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2. Alle andere materialen die bij de vervaardiging van deze producten [naam van de 

desbetreffende Partij] zijn gebruikt, zijn van oorsprong uit [naam van de desbetreffende 

Partij]. 

 

Ondergetekende verbindt zich ertoe alle aanvullende bewijsstukken over te leggen 

die noodzakelijk worden geacht.  

………………………………………………………………………. (plaats en datum) 

………………………………………………………………………………………… 

(naam en functie van de ondergetekende, naam en adres van de onderneming)  

………………………………………………………………………. (Handtekening)(6) 

_______________ 
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Aanhangsel 6-B 

 

 

LANGLOPENDE LEVERANCIERSVERKLARING 

 

Zie keerzijde voor de tekst van de langlopende leveranciersverklaring. Men lette op de voetnoten. 

De voetnoten hoeven echter niet te worden overgenomen. 

 

LANGLOPENDE LEVERANCIERSVERKLARING 

 

Ondergetekende, leverancier van de goederen waarop het bijgevoegde document betrekking heeft 

en die regelmatig geleverd worden aan(4) ……………., verklaart dat: 

 

1. De volgende materialen die niet van oorsprong zijn uit [naam van de desbetreffende Partij], 

zijn bij de vervaardiging van deze producten in [naam van de desbetreffende Partij] gebruikt: 

 

Omschrijving van de 

geleverde 

producten(1) 

Omschrijving van de 

gebruikte 

niet-oorsprongsmaterialen 

GS-post van de gebruikte 

materialen die niet van 

oorsprong zijn(2) 

Waarde van de gebruikte 

niet-oorsprongs-

materialen(2)(3) 

    

    

    

Totale waarde  
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2. Alle andere materialen die bij de vervaardiging van deze producten [naam van de 

desbetreffende Partij] zijn gebruikt, zijn van oorsprong uit een Partij [naam van de 

desbetreffende Partij]. 

 

Deze verklaring is geldig voor alle toekomstige zendingen van deze producten die worden 

verzonden van ....................................................................................................................... naar 

........................................................................................................................(5) 

Ondergetekende verbindt zich ertoe....................................................................................................(4) 

onmiddellijk in kennis te stellen indien deze verklaring niet langer geldig is. 

 

………………………………………………………………………. (plaats en datum) 

…………………………………………………………………………………………… 

(naam en functie van de ondergetekende, naam en adres van de onderneming) 

(Handtekening)(6) 

_______________ 

 

 

Voetnoten 

 

(1) Indien de factuur of een ander document dat bij de verklaring is gevoegd, op verschillende 

soorten producten betrekking heeft of op producten waarin niet in dezelfde mate niet van 

oorsprong zijnde materialen zijn verwerkt, moet de leverancier dat duidelijk aangeven. 

 

(2) De gevraagde informatie hoeft alleen te worden verstrekt als die noodzakelijk is. 
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Voorbeelden: 

 

Een van de regels voor kledingstukken van hoofdstuk 62 gaat over "Weven samen met 

confectioneren (met inbegrip van snijden van weefsel)". Indien een producent van 

dergelijke kledingstukken in een Partij weefsels uit de andere Partij invoert die daar 

verkregen zijn uit garen dat niet van oorsprong is, dan is het voldoende dat de 

leverancier in de laatstgenoemde Partij verklaart dat de gebruikte garens niet van 

oorsprong zijn. Hij behoeft daarbij niet de GS-post en de waarde van het garen te 

vermelden. 

 

Een producent van ijzerdraad van GS-post 72.17 die dat ijzerdraad van ijzeren staven 

heeft vervaardigd die niet van oorsprong zijn, dient in de tweede kolom "ijzeren staven" 

in te vullen. Wanneer dat draad gebruikt wordt bij de vervaardiging van een machine 

waarvoor de regel geldt dat niet van oorsprong zijnde materialen slechts tot een bepaald 

percentage van de waarde gebruikt mogen worden, dan moet in de derde kolom de 

waarde worden vermeld van de staven die niet van oorsprong zijn. 

 

(3) "waarde van de gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen: de waarde van de bij de 

productie van het product gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen, te weten de 

douanewaarde ervan op het moment van invoer, inclusief de vervoerskosten, eventuele 

verzekeringskosten, verpakkingskosten en alle andere kosten die gemaakt zijn bij het vervoer 

van de materialen naar de haven van invoer in de Partij waar de producent van het product is 

gevestigd;  indien de waarde van de niet van oorsprong zijnde materialen niet bekend is en 

niet kan worden vastgesteld, wordt de eerste controleerbare prijs gebruikt die in de Unie of 

in het Verenigd Koninkrijk voor de niet van oorsprong zijnde materialen is betaald. 
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(4) Naam en adres van de afnemer 

 

(5) Datums vermelden 

 

(6) Dit veld kan waar passend een elektronische handtekening, een gescande afbeelding of een 

andere visuele voorstelling van de handgeschreven handtekening van de ondertekenaar 

bevatten in plaats van originele handtekeningen. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 7 

 

 

TEKST VAN HET ATTEST VAN OORSPRONG 

 

 

Het in artikel 56 van deze overeenkomst bedoelde attest van oorsprong wordt opgesteld in een van 

de onderstaande taalversies overeenkomstig de wet- en regelgeving van de Partij van uitvoer. Indien 

het attest van oorsprong met de hand wordt geschreven, geschiedt dat met inkt en in blokletters. 

Bij de opstelling van het attest van oorsprong worden de respectieve voetnoten in acht genomen. 

De voetnoten behoeven niet in de verklaring te worden overgenomen. 

 

Bulgaarse versie 

 

Kroatische versie 

 

Tsjechische versie 

 

Deense versie 

 

Nederlandse versie 

 

Engelse versie 

 

Estse versie 
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Finse versie 

 

Franse versie 

 

Duitse versie 

 

Griekse versie 

 

Hongaarse versie 

 

Italiaanse versie 

 

Letse versie 

 

Litouwse versie 

 

Maltese versie 

 

Poolse versie 

 

Portugese versie 

 

Roemeense versie 

 

Slowaakse versie 

 

Sloveense versie 
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Spaanse versie 

 

Zweedse versie 

 

(Periode: van___________ tot en met __________(1)) 

De exporteur van de producten waarop dit document van toepassing is (referentienr. exporteur…(2)), 

verklaart dat, tenzij indien uitdrukkelijk anders vermeld, deze producten van preferentiële 

oorsprong uit … (3) zijn. 

…………………………………………………………….............................................(4) 

(Plaats en datum) 

……………………………………………………………............................................. 

(Naam van de exporteur) 

 

 

(1)
 Wanneer het attest van oorsprong wordt opgesteld voor meerdere zendingen van dezelfde 

producten van oorsprong in de zin van artikel 56, lid 4, punt b) van deze overeenkomst: de 

periode gedurende welke het attest van oorsprong van toepassing dient te zijn. Die periode 

mag niet meer dan 12 maanden bedragen. Alle producten moeten binnen de aangegeven 

periode worden ingevoerd. Dit veld mag leeg blijven indien een periode niet van toepassing 

is. 

(2) Vermeld het referentienummer aan de hand waarvan de exporteur kan worden geïdentificeerd. 

Voor de exporteurs van de Unie is dit het overeenkomstig de wet- en regelgeving van 

de Unie toegewezen nummer. Voor de exporteurs van het Verenigd Koninkrijk is dit het 

overeenkomstig de wet- en regelgeving in het Verenigd Koninkrijk toegewezen nummer. 

Wanneer de exporteur geen nummer heeft, mag dit veld leeg blijven. 

(3) Vermeld de oorsprong van het product: het Verenigd Koninkrijk of de Unie. 

(4) Plaats en datum kunnen achterwege blijven indien de informatie op het document zelf is 

aangegeven. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 8 

 

 

GEZAMENLIJKE VERKLARING BETREFFENDE HET VORSTENDOM ANDORRA 

 

 

1. Producten van oorsprong uit het Vorstendom Andorra die vallen onder de hoofdstukken 25 tot 

en met 97 van het geharmoniseerd systeem worden door het Verenigd Koninkrijk aanvaard 

als producten van oorsprong uit de Unie in de zin van deze overeenkomst. 

 

2. Punt 1 is alleen van toepassing indien het Vorstendom Andorra – krachtens de bij 

Besluit 90/680/EEG van de Raad van 26 november 1990 betreffende het sluiten van de 

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Economische 

Gemeenschap en het Prinsdom Andorra opgerichte douane-unie – op producten van 

oorsprong uit het Verenigd Koninkrijk dezelfde preferentiële tariefbehandeling toepast als 

die welke door de Unie op dergelijke producten wordt toegepast. 

 

3. Voor het bepalen van de oorsprongsstatus van producten als bedoeld in punt 1 van deze 

gezamenlijke verklaring, is deel twee, rubriek een, titel I, hoofdstuk twee, van deze 

overeenkomst mutatis mutandis van toepassing. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 9 

 

 

GEZAMENLIJKE VERKLARING BETREFFENDE DE REPUBLIEK SAN MARINO 

 

 

 

1. Producten van oorsprong uit de Republiek San Marino worden door het Verenigd Koninkrijk 

aanvaard als producten van oorsprong uit de Unie in de zin van deze overeenkomst. 

 

2. Punt 1 is alleen van toepassing indien de Republiek San Marino – krachtens de op 

16 december 1991 in Brussel ondertekende Overeenkomst tot instelling van een douane-unie 

en samenwerking tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Republiek San 

Marino – op producten van oorsprong uit het Verenigd Koninkrijk dezelfde preferentiële 

tariefbehandeling toepast als die welke door de Unie op dergelijke producten wordt toegepast. 

 

3. Voor het bepalen van de oorsprongsstatus van producten als bedoeld in punt 1 van deze 

gezamenlijke verklaring, is deel twee, rubriek een, titel I, hoofdstuk twee, van deze 

overeenkomst mutatis mutandis van toepassing. 

 

 

_______________ 
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BIJLAGE 10 

 

 

CRITERIA BEDOELD IN ARTIKEL 87, PUNT d) 

 

 

De criteria bedoeld in artikel 87, punt d), van deze overeenkomst zijn: 

 

a) de informatie die de Partij van uitvoer verstrekt met het oog op het verkrijgen van een 

vergunning voor de invoer van een bepaald product in de Partij van invoer overeenkomstig 

artikel 75 van deze overeenkomst; 

 

b) het resultaat van audits en verificaties door de Partij van invoer overeenkomstig artikel 79 van 

deze overeenkomst; 

 

c) de frequentie en ernst van niet-naleving die de Partij van invoer ontdekt bij producten van de 

Partij van uitvoer; 

 

d) de antecedenten van de uitvoerende ondernemer ten aanzien van de naleving van de eisen van 

de Partij van invoer;  en 

 

e) beschikbare wetenschappelijke beoordelingen en andere relevante informatie over het aan de 

producten verbonden risico. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 11 

 

 

MOTORVOERTUIGEN EN UITRUSTINGSSTUKKEN EN ONDERDELEN DAARVAN 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Definities 

 

 

1. Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder: 

 

a) "WP.29": Wereldforum voor de harmonisatie van reglementen voor voertuigen binnen 

de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties ("VN/ECE"); 

 

b) "Overeenkomst van 1958": Overeenkomst betreffende het aannemen van 

geharmoniseerde technische reglementen van de Verenigde Naties voor wielvoertuigen 

en voor uitrustingsstukken en onderdelen die kunnen worden aangebracht en/of gebruikt 

op wielvoertuigen, en betreffende de voorwaarden voor wederzijdse erkenning van 

goedkeuringen die krachtens die reglementen van de Verenigde Naties zijn verleend, 

ondertekend te Geneve op 20 maart 1958, beheerd door WP.29, en alle latere 

wijzigingen en herzieningen ervan; 
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c) "Overeenkomst van 1998": Overeenkomst betreffende de vaststelling van mondiale 

technische reglementen voor wielvoertuigen, uitrustingsstukken en onderdelen die 

kunnen worden aangebracht en/of gebruikt op wielvoertuigen, ondertekend te Geneve 

op 25 juni 1998, beheerd door WP.29, en alle latere wijzigingen en herzieningen ervan; 

 

d) "VN-reglementen": reglementen vastgesteld overeenkomstig de Overeenkomst van 

1958; 

 

e) "GTR": een mondiaal technisch reglement, vastgesteld en in het wereldregister 

vastgelegd overeenkomstig de Overeenkomst van 1998; 

 

f) "GS 2017": de editie 2017 van de nomenclatuur van het geharmoniseerde systeem die is 

uitgegeven door de Werelddouaneorganisatie; 

 

g) "typegoedkeuring": de procedure waarbij een goedkeuringsinstantie certificeert dat een 

type voertuig, systeem, onderdeel of technische eenheid aan de toepasselijke 

administratieve bepalingen en technische voorschriften voldoet; 

 

h) "typegoedkeuringscertificaat": het document waarmee een goedkeuringsinstantie 

officieel certificeert dat voor een type voertuig, systeem, onderdeel of technische 

eenheid typegoedkeuring is verleend; 

 

2. De in deze bijlage gebruikte termen hebben dezelfde betekenis als in de Overeenkomst van 

1958 of in bijlage 1 bij de TBT-Overeenkomst. 
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ARTIKEL 2 

 

Productomschrijving 

 

Deze bijlage is van toepassing op de handel tussen de Partijen in alle categorieën motorvoertuigen, 

uitrustingsstukken en onderdelen daarvan, zoals gedefinieerd in punt 1 van de Geconsolideerde 

Resolutie betreffende de constructie van voertuigen (R.E.3)1 van de VN/ECE, die onder meer vallen 

onder de hoofdstukken 40, 84, 85, 87 en 94 van GS 2017 (hierna "de betrokken producten" 

genoemd). 

 

 

ARTIKEL 3 

 

Doel 

 

Ten aanzien van de betrokken producten heeft deze bijlage als doel: 

 

a) onnodige technische belemmeringen voor de bilaterale handel weg te nemen en te 

voorkomen; 

 

b) de compatibiliteit en de convergentie van reglementen op basis van internationale normen te 

bevorderen; 

 

c) de erkenning te bevorderen van goedkeuringen op basis van goedkeuringsregelingen die 

worden toegepast in het kader van de door WP.29 beheerde overeenkomsten; 

 

                                                 
1 ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6 van 11 juli 2017. 
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d) de concurrerende marktvoorwaarden te versterken op basis van openheid, niet-

discriminatie en transparantie; 

 

e) een hoog niveau van bescherming van de menselijke gezondheid, de veiligheid en het 

milieu te bevorderen; en en 

 

f) de samenwerking op het gebied van kwesties van wederzijds belang voort te zetten om 

de verdere, wederzijds voordelige ontwikkeling van de handel te bevorderen. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Relevante internationale normen 

 

De Partijen erkennen dat WP.29 de relevante internationale normalisatie-instelling is en dat 

VN-reglementen en GTR's uit hoofde van de Overeenkomst van 1958 en de Overeenkomst van 

1998 relevante internationale normen zijn voor de producten die onder deze bijlage vallen. 

 

 



  

 

EU/UK/TCA/Bijlage 11-17/nl 5 

 

ARTIKEL 5 

 

Convergentie van regelgeving op basis van relevante internationale normen 

 

1. De Partijen onthouden zich van de invoering of handhaving van interne technische 

voorschriften, markeringen of conformiteitsbeoordelingsprocedures die afwijken van VN-

reglementen of GTR's op gebieden die onder dergelijke reglementen of GTR's vallen, ook 

wanneer de desbetreffende VN-reglementen of GTR's nog niet zijn voltooid, maar deze 

binnenkort zullen worden voltooid, tenzij er gegronde redenen zijn waarom een specifiek 

VN-reglement of GTR een ondoeltreffend of ongeschikt middel is om legitieme 

doelstellingen te verwezenlijken, bijvoorbeeld op het gebied van verkeersveiligheid of 

bescherming van het milieu of de menselijke gezondheid. 

 

2. Een Partij die een afwijkend intern technisch voorschrift, of een afwijkende markering of 

conformiteitsbeoordelingsprocedure als bedoeld in lid 1 invoert, identificeert, op verzoek van 

de andere Partij, de delen van het interne technische voorschrift, de markering of de 

conformiteitsbeoordelingsprocedure die aanzienlijk afwijken van de desbetreffende VN-

reglementen of GTR's en motiveert die afwijking. 

 

3. De Partijen overwegen systematisch de toepassing van na de inwerkingtreding van deze 

overeenkomst vastgestelde VN-reglementen en stellen elkaar in kennis van alle wijzigingen 

met betrekking tot de tenuitvoerlegging van die VN-reglementen in hun interne rechtsorde op 

basis het protocol dat bij de Overeenkomst van 1958 is ingesteld en overeenkomstig de 

artikelen 8 en 9. 
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4. Wanneer een Partij interne technische voorschriften, markeringen of conformiteits-

beoordelingsprocedures heeft ingevoerd of handhaaft die afwijken van VN-reglementen of 

GTR's, zoals toegestaan op grond van lid 1, evalueert zij die interne technische voorschriften, 

markeringen of conformiteitsbeoordelingsprocedures met regelmatige tussenpozen van bij 

voorkeur niet meer dan vijf jaar, om de convergentie met de relevante VN-reglementen of 

GTR's te vergroten. Bij de evaluatie van haar interne technische voorschriften, markeringen 

en conformiteitsbeoordelingsprocedures gaat elke Partij na of de rechtvaardiging van de 

afwijking nog steeds bestaat. De bevindingen van die evaluatie, met inbegrip van de 

technische en wetenschappelijke informatie waarvan gebruik is gemaakt, worden desgevraagd 

aan de andere Partij meegedeeld. 

 

5. De Partijen zien af van de invoering of handhaving van interne technische voorschriften, 

markeringen of conformiteitsbeoordelingsprocedures die tot gevolg hebben dat de invoer en 

het in het verkeer brengen op hun interne markt belet, beperkt of bemoeilijkt wordt van 

producten waarvoor typegoedkeuringen zijn verleend uit hoofde van VN-reglementen, op de 

door die VN-reglementen bestreken gebieden, tenzij die VN-reglementen uitdrukkelijk 

voorzien in dergelijke interne technische voorschriften, markeringen of 

conformiteitsbeoordelingsprocedures. 
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ARTIKEL 6 

 

Typegoedkeuring en markttoezicht 

 

1 Elke Partij laat op haar markt producten toe waarvoor een geldig typegoedkeuringscertificaat 

bestaat, en acht die producten in overeenstemming met haar interne technische voorschriften, 

markeringen en conformiteitsbeoordelingsprocedures, zonder nadere tests of markeringen te 

vereisen om de naleving van de voorschriften van het desbetreffende VN-typegoedkeurings-

certificaat te controleren of te bevestigen. In het geval van voertuiggoedkeuringen wordt de 

universele internationale typegoedkeuring van gehele voertuigen van de VN (U-IWVTA) als 

geldig beschouwd wat de voorschriften van de U-IWVTA betreft. Door een Partij afgegeven 

VN-typegoedkeuringscertificaten kunnen alleen als geldig worden beschouwd als die Partij 

tot de desbetreffende VN-reglementen is toegetreden. 

 

2 Van elke Partij wordt alleen verlangd dat zij geldige VN-typegoedkeuringscertificaten 

aanvaardt die zijn afgegeven op grond van de recentste versie van de VN-reglementen 

waartoe zij is toegetreden. 

 

3. Voor de toepassing van lid 1 wordt het volgende als voldoende bewijs van het bestaan van 

een geldige VN-typegoedkeuring beschouwd: 

 

a) voor gehele voertuigen, een geldige VN-kennisgeving van conformiteit waaruit blijkt 

dat aan een U-IWVTA is voldaan; 

 

b) voor uitrustingsstukken en onderdelen, een geldig VN-typegoedkeuringsmerk dat op het 

product is aangebracht; of 
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c) voor uitrustingsstukken en onderdelen waarop geen VN-typegoedkeuringsmerk kan 

worden aangebracht, een geldig VN-typegoedkeuringscertificaat. 

 

4. Met het oog op markttoezicht kunnen de bevoegde autoriteiten van een Partij verifiëren of de 

betrokken producten, naar gelang van het geval, voldoen aan 

 

a) alle interne technische voorschriften van die Partij; of 

 

b) de VN-reglementen waarvan de naleving overeenkomstig dit artikel is bevestigd door 

een geldige VN-kennisgeving van conformiteit ter bevestiging van de naleving van een 

U-IWVTA in het geval van gehele voertuigen, of door een op het product aangebracht 

geldig VN-typegoedkeuringsmerk of een geldig VN-typegoedkeuringscertificaat in het 

geval van uitrustingsstukken en onderdelen. 

 

Die verificaties worden uitgevoerd door middel van aselecte steekproeven op de markt en in 

overeenstemming met de in punt a) of b) van dit lid bedoelde technische voorschriften, naar 

gelang van het geval. 

 

5. De Partijen streven ernaar samen te werken op het gebied van markttoezicht ter ondersteuning 

van de identificatie en aanpak van gevallen van niet-conformiteit van voertuigen, systemen, 

onderdelen of afzonderlijke technische eenheden. 
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6. Een Partij kan passende maatregelen nemen met betrekking tot voertuigen, systemen, 

onderdelen of afzonderlijke technische eenheden die een ernstig risico vormen voor de 

gezondheid of veiligheid van personen of met betrekking tot andere aspecten van de 

bescherming van openbare belangen, of die anderszins niet aan de toepasselijke voorschriften 

voldoen. Dergelijke maatregelen kunnen inhouden dat het aanbieden op de markt van de 

betrokken voertuigen, systemen, onderdelen of afzonderlijke technische eenheden wordt 

verboden of beperkt, of dat die uit de handel worden genomen of worden terugroepen. 

Een Partij die dergelijke maatregelen vaststelt of handhaaft, stelt de andere Partij daar 

onverwijld van in kennis, desgevraagd met opgave van haar redenen voor de vaststelling van 

die maatregelen. 

 

 

ARTIKEL 7 

 

Producten met nieuwe technologieën of nieuwe kenmerken 

 

1. Geen van beide Partijen weigert of beperkt de toegang tot haar markt voor een onder deze 

bijlage vallend product dat door de Partij van uitvoer is goedgekeurd, op grond dat in dat 

product een nieuwe technologie is verwerkt of het een nieuw kenmerk heeft waarvoor de 

Partij van invoer nog geen regelgeving heeft vastgesteld, tenzij zij redelijke gronden heeft om 

aan te nemen dat die nieuwe technologie of dat nieuwe kenmerk gevaar oplevert voor de 

menselijke gezondheid, de veiligheid of het milieu. 
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2. Wanneer een Partij besluit de toegang tot haar markt voor een onder deze bijlage vallend 

product van de andere Partij te weigeren of te eisen dat een dergelijk product bij haar uit de 

handel wordt genomen op grond dat daarin een nieuwe technologie is verwerkt die, of het een 

nieuw kenmerk heeft dat gevaar oplevert voor de menselijke gezondheid, de veiligheid of het 

milieu, stelt zij de andere Partij en de betrokken marktdeelnemers onverwijld van dat besluit 

in kennis. Die kennisgeving bevat alle wetenschappelijke of technische informatie waarmee 

de Partij bij haar besluit rekening heeft gehouden. 

 

 

ARTIKEL 8 

 

Samenwerking 

 

1. Om de handel in motorvoertuigen en uitrustingsstukken en onderdelen daarvan verder te 

vergemakkelijken en markttoegangproblemen te voorkomen, en tegelijkertijd de menselijke 

gezondheid, de veiligheid en de bescherming van het milieu te waarborgen, streven de 

Partijen ernaar om samen te werken en informatie uit te wisselen, naargelang van het geval. 

 

2. De samenwerkingsgebieden in het kader van dit artikel kunnen met name het volgende 

omvatten: 

 

a) de ontwikkeling en vaststelling van technische voorschriften of verwante normen; 

 

b) de uitwisseling, voor zover mogelijk, van onderzoek, informatie en resultaten met 

betrekking tot de ontwikkeling van nieuwe veiligheidsvoorschriften voor voertuigen of 

verwante normen, geavanceerde emissievermindering en opkomende technologieën 

voor voertuigen; 
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c) de uitwisseling van beschikbare informatie over de vaststelling van veiligheids- of 

emissiegerelateerde tekortkomingen en niet-naleving van technische voorschriften; en 

 

d) de bevordering van een grotere internationale harmonisatie van technische voorschriften 

via multilaterale fora, zoals de Overeenkomst van 1958 en de Overeenkomst van 1998, 

onder meer door samenwerking bij de planning van initiatieven ter ondersteuning van 

dergelijke harmonisatie. 

 

 

ARTIKEL 9 

 

Werkgroep motorvoertuigen en onderdelen 

 

1. Een werkgroep motorvoertuigen en onderdelen verleent bijstand aan het Gespecialiseerd 

Handelscomité voor technische handelsbelemmeringen bij het toezicht op en de evaluatie van 

de uitvoering van deze bijlage en het waarborgen van de goede werking ervan. 

 

2. De werkgroep motorvoertuigen en onderdelen heeft de volgende functies: 

 

a) op verzoek van een Partij, alle onder deze bijlage vallende aangelegenheden bespreken; 

 

b) de samenwerking en de uitwisseling van informatie overeenkomstig artikel 8 

vergemakkelijken; 

 



  

 

EU/UK/TCA/Bijlage 11-17/nl 12 

 

c) technisch overleg te verrichten in overeenstemming met artikel 97 van deze 

overeenkomst over aangelegenheden die binnen het toepassingsgebied van deze 

bijlage vallen; en 

 

d) een lijst bijhouden van contactpunten die verantwoordelijk zijn voor aangelegenheden 

die zich in verband met deze bijlage voordoen. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 12 

 

 

GENEESMIDDELEN 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Definities 

 

Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder: 

 

a) "autoriteit": een autoriteit van een Partij als vermeld in aanhangsel 12-A; 

 

b) "goede fabricagepraktijk" of "GMP": dat gedeelte van de kwaliteitsborging dat ervoor 

zorgt dat producten op consistente wijze wordt geproduceerd en gecontroleerd in 

overeenstemming met de kwaliteitsnormen die passend zijn voor hun voorgenomen 

gebruik en zoals vereist door de toepasselijke vergunning voor het in de handel brengen 

of de toepasselijke productspecificaties als vermeld in aanhangsel 12-B; 
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c) "inspectie": een evaluatie van een productiefaciliteit om uit te maken of de activiteiten 

van die productiefaciliteit in overeenstemming zijn met goede fabricagepraktijken en/of 

verbintenissen die zijn aangegaan als onderdeel van de goedkeuring om een product in 

de handel te brengen, die overeenkomstig de wettelijke en bestuursrechtelijke 

bepalingen van de desbetreffende Partij wordt uitgevoerd en inspectie voor en na het in 

de handel brengen omvat; 

 

d) "officieel GMP-document: een document dat door een autoriteit of een Partij is 

afgegeven na de inspectie van een productiefaciliteit, met inbegrip van bijvoorbeeld 

inspectieverslagen, certificaten die de naleving van een GMP door een 

productiefaciliteit aantonen, of een verklaring van niet-toepassing van een GMP. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Toepassingsgebied 

 

De bepalingen van deze bijlage zijn van toepassing op de geneesmiddelen vermeld in 

aanhangsel 12-C. 
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ARTIKEL 3 

 

Doel 

 

Met betrekking tot de onder deze bijlage vallende producten zijn de doelstellingen: 

 

a) de beschikbaarheid van geneesmiddelen op het grondgebied van elke Partij te bevorderen; 

 

b) de voorwaarden vast te stellen voor de erkenning van inspecties en voor de uitwisseling en 

aanvaarding van officiële GMP-documenten tussen de Partijen; 

 

c) de volksgezondheid te bevorderen door de veiligheid van de patiënt en de gezondheid en 

welzijn van dieren te bevorderen, alsmede te voorzien in hoge niveaus van consumenten- en 

milieubescherming, door indien noodzakelijk regelgevingsbenaderingen te bevorderen die 

in overeenstemming zijn met de relevante internationale normen. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Internationale normen 

 

De relevante normen voor de onder deze bijlage vallende producten garanderen een hoog niveau 

van bescherming van de volksgezondheid in overeenstemming met de normen, praktijken en 

richtsnoeren die zijn ontwikkeld door de Wereldgezondheidsorganisatie (WHO), de Organisatie 

voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling (OESO), de Internationale Raad voor de 

harmonisatie van de technische voorschriften voor de registratie van geneesmiddelen voor 

menselijk gebruik (ICH) en de Internationale Samenwerking voor de harmonisatie van de 

technische voorschriften voor de registratie van geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik 

(VICH). 
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ARTIKEL 5 

 

Erkenning van inspecties en aanvaarding van officiële GMP-documenten 

 

1. Een Partij erkent inspecties die door de andere Partij zijn verricht, en aanvaardt officiële 

GMP-documenten die door de andere Partij zijn afgegeven overeenkomstig de wet- en 

regelgeving en technische richtsnoeren vermeld in aanhangsel 12-B. 

 

2. Een autoriteit van een Partij kan er in specifieke omstandigheden voor kiezen een door een 

autoriteit van de andere Partij afgegeven officieel GMP-document voor op het grondgebied 

van de autoriteit van afgifte gevestigde productiefaciliteiten niet te aanvaarden. Voorbeelden 

van dergelijke omstandigheden omvatten de vermelding van materiële onnauwkeurigheden of 

onvolkomenheden in een inspectieverslag, kwaliteitsgebreken in het toezicht na het in de 

handel brengen of ander specifiek bewijs van ernstige problemen met betrekking tot de 

kwaliteit van het product of de veiligheid van de patiënt. Elke Partij ziet erop toe dat wanneer 

een autoriteit van een Partij ervoor kiest een door een autoriteit van de andere Partij afgegeven 

officieel GMP-document niet te aanvaarden, die autoriteit aan de relevante autoriteit van de 

andere Partij meedeelt om welke redenen zij het document niet aanvaardt en zij de autoriteit 

van de andere Partij kan verzoeken om toelichting. De desbetreffende Partij zorgt ervoor dat 

haar autoriteit alles in het werk stelt om het verzoek om toelichting tijdig te beantwoorden. 

 

3. Een Partij kan door een autoriteit van de andere Partij afgegeven officiële GMP-documenten 

voor buiten het grondgebied van de autoriteit van afgifte gevestigde productiefaciliteiten 

aanvaarden. 
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4. Elke Partij kan bepalen onder welke voorwaarden zij officiële GMP-documenten aanvaardt 

die uit hoofde van lid 3 zijn afgegeven. 

 

 

ARTIKEL 6 

 

Uitwisseling van officiële GMP-documenten 

 

1. Elke Partij ziet erop toe dat indien een autoriteit van een Partij aan de autoriteit van een 

andere Partij een officieel GMP-document vraagt, de autoriteit van de andere Partij zich 

inspant om het document binnen 30 kalenderdagen na het verzoek door te zenden. 

 

2. Elke Partij behandelt de informatie die zij in een op grond van lid 1 verkregen document heeft 

verkregen, als vertrouwelijk. 

 

 

ARTIKEL 7 

 

Waarborgen 

 

1. Elke Partij heeft het recht haar eigen inspectie te verrichten van de productiefaciliteiten die 

door de andere Partij in overeenstemming met de GMP zijn verklaard. 
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2. Elke Partij ziet erop toe dat de autoriteit van de Partij die voornemens is een inspectie uit 

hoofde van lid 1 te verrichten, de relevante autoriteit van de andere Partij vóór de uitvoering 

van de inspectie schriftelijk daarvan in kennis stelt, met vermelding van de redenen waarom 

zij haar eigen inspectie verricht. De autoriteit van de Partij die voornemens is de inspectie te 

verrichten, streeft ernaar de autoriteit van de andere Partij ten minste 30 dagen voor de 

voorgenomen inspectie daarvan schriftelijk in kennis te stellen, maar in dringende gevallen 

kan zij voorzien in een kortere termijn. De autoriteit van de andere Partij kan zich bij de 

inspectie aansluiten. 

 

 

ARTIKEL 8 

 

Wijzigingen in de toepasselijke wet- en regelgeving 

 

1. Elke Partij stelt de andere Partij ten minste 60 dagen voor de goedkeuring ervan in kennis van 

nieuwe maatregelen of wijzigingen betreffende goede fabricagepraktijken die betrekking 

hebben op de relevante wet- en regelgeving en technische richtsnoeren vermeld in aanhangsel 

12-B. 

 

2. De Partijen wisselen alle nodige informatie uit, met inbegrip van wijzigingen in hun 

respectieve wet- of regelgeving, technische richtsnoeren of inspectieprocedures betreffende 

goede fabricagepraktijen, zodat elke Partij kan nagaan of nog steeds voldaan wordt aan de 

voorwaarden voor erkenning van inspecties en aanvaarding van officiële GMP-documenten 

op grond van artikel 5, lid 1. 
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3. Indien een Partij ten gevolge van enige nieuwe maatregel of wijziging als bedoeld in lid 1 van 

dit artikel van oordeel is dat zij niet langer inspecties kan erkennen of door de andere Partij 

afgegeven officiële GMP-documenten kan aanvaarden, stelt zij de andere Partij in kennis van 

haar voornemen om artikel 9 toe te passen en treden de Partijen in overleg binnen de 

werkgroep geneesmiddelen. 

 

4. Elke kennisgeving uit hoofde van dit artikel wordt verricht via de aangewezen contactpunten 

in de werkgroep geneesmiddelen. 

 

 

ARTIKEL 9 

 

Schorsing 

 

1. Onverminderd artikel 5, lid 2, heeft elke Partij het recht om de erkenning van inspecties en 

aanvaarding van officiële GMP-documenten van de andere Partij op grond van artikel 5, lid 1, 

geheel of gedeeltelijk te schorsen voor alle of bepaalde producten vermeld in aanhangsel 12-

C. Dat recht wordt uitgeoefend op basis van objectieve gronden en redelijke argumenten. De 

Partij die dat recht uitoefent, stelt de andere Partij daarvan in kennis en verstrekt een 

schriftelijke motivering. Een Partij blijft de officiële GMP-documenten van de andere Partij 

die vóór die schorsing zijn afgegeven, ontvangen, tenzij de Partij een ander besluit neemt op 

basis van overwegingen in verband met gezondheid of veiligheid. 
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2. Wanneer een Partij na het overleg bedoeld in artikel 8, lid 3, de erkenning van inspecties en 

aanvaarding van officiële GMP-documenten op grond van artikel 5, lid 1, toch schorst, kan zij 

dat in overeenstemming met lid 1 van dit artikel niet eerder doen dan 60 dagen na de aanvang 

van het overleg. Tijdens die termijn van 60 dagen blijven beide Partijen de inspecties 

erkennen en door een autoriteit van de andere Partij afgegeven officiële GMP-documenten 

aanvaarden. 

 

3. Wanneer de erkenning van inspecties en aanvaarding van officiële GMP-documenten op 

grond van artikel 5, lid 1, op verzoek van een Partij wordt geschorst, bespreken de Partijen de 

aangelegenheid in de werkgroep geneesmiddelen en stellen zij alles in het werk om mogelijke 

maatregelen voor te stellen waarmee de erkenning van inspecties en aanvaarding van officiële 

GMP-documenten opnieuw kan worden ingesteld. 

 

 

ARTIKEL 10 

 

Samenwerking op het gebied van regelgeving 

 

1. De partijen streven ernaar te overleggen, zoals door hun respectieve wet is toegestaan, over 

voorstellen om in hun technische voorschriften of inspectieprocedures belangrijke wijzigingen 

aan te brengen, met inbegrip van wijzigingen die van invloed zijn op de wijze waarop 

documenten van de andere Partij in overeenstemming met artikel 5 worden erkend, en indien 

noodzakelijk elkaar de gelegenheid te bieden om opmerkingen over die voorstellen in te 

dienen, onverminderd artikel 8. 
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2. De Partijen streven ernaar onderling samen te werken om internationaal overeengekomen 

wetenschappelijke of technische richtsnoeren te versterken en te ontwikkelen, en om de 

goedkeuring en uitvoering daarvan te bevorderen, onder meer, waar mogelijk, door het 

indienen van gezamenlijke initiatieven, voorstellen en benaderingen in de relevante 

internationale organisaties en instanties bedoeld in artikel 4. 

 

 

ARTIKEL 11 

 

Wijzigingen in aanhangsels 

 

De Partnerschapsraad is bevoegd om wijzigingen aan te brengen in aanhangsel 12-A om de lijst van 

autoriteiten te actualiseren, in aanhangsel 12-B om de lijst van toepasselijke wet- en regelgeving en 

technische richtsnoeren te actualiseren, en in aanhangsel 12-C om de lijst van de onder deze bijlage 

vallende producten te actualiseren. 

 

 

ARTIKEL 12 

 

Werkgroep geneesmiddelen 

 

1. De werkgroep geneesmiddelen verleent bijstand aan het Gespecialiseerd Handelscomité voor 

technische handelsbelemmeringen bij het toezicht op en de evaluatie van de uitvoering van 

deze bijlage en het waarborgen van de goede werking ervan. 
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2. De werkgroep geneesmiddelen heeft de volgende taken: 

 

a) bespreking op verzoek van een Partij van alle aangelegenheden die in het kader van 

deze bijlage naar voren worden gebracht; 

 

b) bevordering van samenwerking en uitwisseling van informatie voor de toepassing van 

de artikelen 8 en 10; 

 

c) optreden als forum voor overleg en discussie voor de toepassing van artikel 8, lid 3, en 

artikel 9, lid 3; 

 

d) technisch overleg te verrichten in overeenstemming met artikel 97 van deze 

overeenkomst over aangelegenheden die binnen het toepassingsgebied van deze bijlage 

vallen; en 

 

e) een lijst bijhouden van contactpunten die verantwoordelijk zijn voor aangelegenheden 

die zich in verband met deze bijlage voordoen. 

 

 

ARTIKEL 13 

 

Niet-toepassing van geschillenbeslechting 

 

Deel zes, titel I, van deze overeenkomst is niet van toepassing op geschillen inzake de uitlegging en 

de toepassing van deze bijlage. 
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Aanhangsel 12-A 

 

 

AUTORITEITEN VAN DE PARTIJEN 

 

(1) Europese Unie 

 

Land: Voor geneesmiddelen  

voor menselijk gebruik 

Voor geneesmiddelen  

voor diergeneeskundig gebruik 

België Federaal Agentschap voor 

geneesmiddelen en 

gezondheidsproducten 

Federaal Agentschap voor 

geneesmiddelen en 

gezondheidsproducten/ Agence 

fédérale des médicaments et produits 

de santé 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

Bulgarije Bulgaarse geneesmiddelautoriteit / 

ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ ПО 

ЛЕКАРСТВАТА 

Bulgaars agentschap voor 

voedselveiligheid 

Българска агенция по безопасност 

на храните 

Tsjechië Staatsagentschap voor 

geneesmiddelencontrole / 

Státní ústav pro kontrolu léčiv 

(SÚKL) 

Instituut voor staatscontrole van 

diergeeskundige biopreparaten en 

geneesmiddelen 

Ústav pro státní kontrolu 

veterinárních biopreparátů a léčiv 

(ÚSKVBL) 

Denemarken Deens geneesmiddelenagentschap /  

Laegemiddelstyrelsen 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 
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Land: Voor geneesmiddelen  

voor menselijk gebruik 

Voor geneesmiddelen  

voor diergeneeskundig gebruik 

Duitsland Federaal instituut voor 

geneesmiddelen en medische 

hulpmiddelen / 

Bundesinstitut für Arzneimittel und 

Medizinprodukte (BfArM) 

Paul-Ehrlich-Institute (PEI), Federal 

Institute for Vaccines and 

Biomedicines / Paul-Ehrlich-Institut 

(PEI) Bundesinstitut für Impfstoffe 

und biomedizinische Arzneimittel 

Federaal ministerie voor gezondheid 

/ Bundesministerium für Gesundheit 

(BMG)/ Zentralstelle der Länder für 

Gesundheitsschutz bei Arzneimitteln 

und Medizinprodukten (ZLG)1 

Federaal bureau voor 

consumentenbescherming en 

voedselveiligheid / 

Bundesamt für Verbraucherschutz und 

Lebensmittelsicherheit (BVL) 

Federaal ministerie voor voedsel en 

landbouw / Bundesministerium für 

Ernährung und Landwirtschaft 

Paul Ehrlich-Instituut (PEI), Federaal 

instituut voor vaccins en 

biogeneesmiddelen / Paul-Ehrlich-

Institut (PEI) Bundesinstitut für 

Impfstoffe und biomedizinische 

Arzneimittel 

 

Estland Staatsagentschap voor 

geneesmiddelen / 

Ravimiamet 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

Ierland Regelgevingsautoriteit voor 

gezondheidsproducten (HPRA) 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

Griekenland Nationale organisatie voor 

geneesmiddelen / 

Ethnikos Organismos Farmakon 

(EOF) - (ΕΘΝIΚΟΣ ΟΡΓΑΝIΣΜΟΣ 

ΦΑΡΜΑΚΩΝ)) 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

                                                 
1 Voor de toepassing van deze bijlage en onverminderd de interne bevoegdheidsverdeling in 

Duitsland over aangelegenheden die binnen het toepassingsgebied van deze bijlage vallen, 

wordt onder ZLG verstaan: alle bevoegde autoriteiten van de Länder die GMP-documenten 

afgeven en farmaceutische inspecties verrichten. 
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Land: Voor geneesmiddelen  

voor menselijk gebruik 

Voor geneesmiddelen  

voor diergeneeskundig gebruik 

Spanje Spaans agentschap voor 

geneesmiddelen en medische 

hulpmiddelen / 

Agencia Española de Medicamentos 

y Productos Sanitarios1 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

Frankrijk Frans nationaal agentschap voor de 

veiligheid van geneesmiddelen en 

gezondheidsproducten (ANSM) 

Frans agentschap voor voedsel-, 

milieu- en arbeidsveiligheid - 

Nationaal agentschap voor 

diergeneeskundige producten / 

Agence Nationale de Sécurité 

Sanitaire de l'alimentation, de 

l'environnement et du travail - Agence 

Nationale du Médicament Vétérinaire 

(Anses-ANMV) 

Kroatië Agentschap voor geneesmiddelen en 

medische hulpmiddelen / 

Agencija za lijekove i medicinske 

proizvode (HALMED) 

Ministerie van landbouw, directoraat 

voor diergeneeskundige en 

voedselveiligheid / 

Ministarstvo Poljoprivrede, Uprava za 

veterinarstvo i sigurnost hrane 

Italië Italiaans geneesmiddelenagentschap 

/ Agenzia Italiana del Farmaco 

Directoraat-generaal voor 

diergezondheid en diergeneeskundige 

producten / 

Ministero della Salute, Direzione 

Generale della Sanità Animale e dei 

Farmaci Veterinari 

                                                 
1 Voor de toepassing van deze bijlage en onverminderd de interne bevoegdheidsverdeling in 

Spanje over aangelegenheden die binnen het toepassingsgebied van deze bijlage vallen, wordt 

onder Agencia Española de Medicamentos y Productos Sanitarios verstaan: alle bevoegde 

regionale autoriteiten die GMP-documenten afgeven en farmaceutische inspecties verrichten. 
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Land: Voor geneesmiddelen  

voor menselijk gebruik 

Voor geneesmiddelen  

voor diergeneeskundig gebruik 

Cyprus Ministerie van gezondheid - 

Farmaceutische diensten / 

Φαρμακευτικές Υπηρεσίες, 

Υπουργείο Υγείας 

Ministerie van landbouw, 

plattelandsontwikkeling en milieu - 

Diergeneeskundige diensten / 

Κτηνιατρικές Υπηρεσίες- Υπουργείο 

Γεωργίας, Αγροτικής Ανάπτυξης και 

Περιβάλλοντος 

Letland Staatsagentschap voor 

geneesmiddelen / 

Zāļu valsts aģentūra  

Departement voor beoordeling en 

registratie van de dienst voedsel en 

diergeneeskunde / Pārtikas un 

veterinārā dienesta Novērtēšanas un 

reģistrācijas departaments 

Litouwen Staatsagentschap voor controle van 

geneesmiddelen / 

Valstybinė vaistų kontrolės tarnyba 

Staatsdienst voor voeding en 

diergeneeskunde / 

Valstybinė maisto ir veterinarijos 

tarnyba 

Luxemburg Minìstere de la Santé, Division de la 

Pharmacie et des Médicaments 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

Hongarije Országos Gyógyszerészeti és 

Élelmezés-egészségügyi Intézet / 

Nationaal intituut voor 

geneesmiddelen en voeding 

Nationale dienst voor de veiligheid 

van de voedselketen, directoraat 

diergeneeskundige producten / 

Nemzeti Élelmiszerlánc-biztonsági 

Hivatal, 

Állatgyógyászati Termékek 

Igazgatósága (ÁTI) 

Malta Regelgevende autoriteit voor 

geneesmiddelen 

Afdeling diergeneeskunde van het 

nationaal diergeneeskundig 

laboratorium (NVL), binnen het 

departement diergezondheid en -

welzijn (AHWD) 
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Land: Voor geneesmiddelen  

voor menselijk gebruik 

Voor geneesmiddelen  

voor diergeneeskundig gebruik 

Nederland Inspectie Gezondheidszorg en Jeugd 

(IGJ) 

Bureau Diergeneesmiddelen / 

College ter Beoordeling van 

Geneesmiddelen (CBG) 

Oostenrijk Oostenrijkse agentschap voor 

gezondheid en voedselveiligheid / 

Österreichische Agentur für 

Gesundheit und 

Ernährungssicherheit GmbH 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

Polen Hoofdinspectoraat voor 

geneesmiddelen / 

Główny Inspektorat Farmaceutyczny 

(GIF) 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

Portugal Nationale autoriteit voor 

geneesmiddelen en 

gezondheidsproducten / 

INFARMED, I.P 

Autoridade Nacional do 

Medicamento e Produtos de Saúde, 

I.P 

Directoraat-generaal voor voeding en 

diergeneeskunde / DGAV - Direção 

Geral de Alimentação e Veterinária 

(PT) 

Roemenië Nationaal agentschap voor 

geneesmiddelen en medische 

hulpmiddelen / 

Agenţia Naţională a Medicamentului 

şi a Dispozitivelor Medicale 

Nationale autoriteit voor 

geneeskunde, diergeneeskunde en 

voedselveiligheid / Autoritatea 

Naţională Sanitară Veterinară şi 

pentru Siguranţa Alimentelor 
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Land: Voor geneesmiddelen  

voor menselijk gebruik 

Voor geneesmiddelen  

voor diergeneeskundig gebruik 

Slovenië Agentschap voor geneesmiddelen en 

medische hulpmiddelen van de 

Republiek Slovenië / 

Javna agencija Republike Slovenije 

za zdravila in medicinske 

pripomočke (JAZMP) 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

Slowakije Staatsagentschap voor 

geneesmiddelencontrole / 

Státní ústav pro kontrolu léčiv 

(SÚKL) 

Instituut voor staatscontrole voor 

diergeeskundige biopreparaten en 

geneesmiddelen / 

Ústav štátnej kontroly veterinárnych 

biopreparátov a liečiv (ÚŠKVBL) 

Finland Fins geneesmiddelenagentschap / 

Lääkealan turvallisuus- ja 

kehittämiskeskus (FIMEA) 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 

Zweden Agenschap voor medische producten 

/ Läkemedelsverket 

Zie autoriteit voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik 
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(2) Verenigd Koninkrijk 

 

Regelgevingsagentschap voor geneesmiddelen en gezondheidsproducten 

Directoraat voor diergeneeskundige producten. 
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Aanhangsel 12-B 

 

 

LIJST VAN TOEPASSELIJKE WET- EN REGELGEVING EN TECHNISCHE 

RICHTSNOEREN  

MET BETREKKING TOT GOEDE FABRICAGEPRAKTIJK 

 

(1) Voor de Europese Unie: 

 

Richtlijn 2001/83/EG van het Europees Parlement en de Raad van 6 november 2001 tot vaststelling 

van een communautair wetboek betreffende geneesmiddelen voor menselijk gebruik1; 

 

Richtlijn 2001/82/EG van het Europees Parlement en de Raad van 6 november 2001 tot vaststelling 

van een communautair wetboek betreffende geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik2; 

 

Richtlĳn 2001/20/EG van het Europees Parlement en de Raad van 4 april 2001 betreffende de 

onderlinge aanpassing van de wettelĳke en bestuursrechtelĳke bepalingen van de lidstaten inzake 

de toepassing van goede klinische praktĳken bĳ de uitvoering van klinische proeven met 

geneesmiddelen voor menselĳk gebruik3; 

 

Verordening (EU) nr. 536/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 

betreffende klinische proeven met geneesmiddelen voor menselijk gebruik en tot intrekking van 

Richtlijn 2001/20/EG4; 

 

                                                 
1 PB EU L 311 van 28.11.2001, blz. 67. 
2 PB EU L 311 van 28.11.2001, blz. 1. 
3 PB EU L 121 van 1.5.2001, blz. 34. 
4 PB EU L 158 van 27.5.2014, blz. 1. 
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Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004 tot 

vaststelling van communautaire procedures voor het verlenen van vergunningen en het toezicht op 

geneesmiddelen voor menselijk en diergeneeskundig gebruik en tot oprichting van een Europees 

Geneesmiddelenbureau1; 

 

Verordening (EG) nr. 1394/2007 van het Europees Parlement en de Raad van 13 november 2007 

betreffende geneesmiddelen voor geavanceerde therapie en tot wijziging van Richtlijn 2001/83/EG 

en Verordening (EG) nr. 726/20042; 

 

Richtlĳn 2003/94/EG van de Commissie van 8 oktober 2003 tot vaststelling van de beginselen en 

richtsnoeren inzake goede praktĳken bĳ het vervaardigen van geneesmiddelen voor menselĳk 

gebruik en geneesmiddelen voor onderzoek voor menselĳk gebruik3; 

 

Richtlijn 91/412/EEG van de Commissie van 23 juli 1991 tot vastlegging van beginselen en 

richtsnoeren inzake goede praktijken bij het vervaardigen van geneesmiddelen voor 

diergeneeskundig gebruik4; 

 

Richtlijn (EU) 2017/1572 van de Commissie van 15 september 2017 tot aanvulling van 

Richtlijn 2001/83/EG van het Europees Parlement en de Raad wat de beginselen en richtsnoeren 

inzake goede praktijken bij het vervaardigen van geneesmiddelen voor menselijk gebruik betreft5; 

 

Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 1252/2014 van de Commissie van 28 mei 2014 tot aanvulling 

van Richtlijn 2001/83/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende de beginselen en 

richtsnoeren inzake goede praktijken bij de fabricage van werkzame stoffen voor geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik6; 

 

                                                 
1 PB EU L 136 van 30.4.2004, blz. 1. 
2 PB EU L 324 van 10.12.2007, blz. 121. 
3 PB EU L 262 van 14.10.2003, blz. 22. 
4 PB EU L 228 van 17.8.1991, blz. 70. 
5 PB EU L 238 van 16.9.2017, blz. 44. 
6 PB EU L 337 van 25.11.2014, blz. 1. 
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Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/1569 van de Commissie van 23 mei 2017 tot aanvulling van 

Verordening (EU) nr. 536/2014 van het Europees Parlement en de Raad door specificatie van de 

beginselen en richtsnoeren inzake goede praktijken bij het vervaardigen van geneesmiddelen voor 

onderzoek voor menselijk gebruik en de regeling voor inspectie1; 

 

Huidige versie van de Gids inzake goede praktijken bij het vervaardigen van geneesmiddelen in 

deel IV van de Voorschriften inzake geneesmiddelen in de Europese Unie en compilatie van de 

communautaire procedures voor inspecties en voor de uitwisseling van informatie. 

 

(2) Voor het Verenigd Koninkrijk: 

 

Human Medicines Regulations 2012 (SI 2012/1916) 

 

Medicines for Human Use (Clinical Trials) Regulations 2004 (SI 2004/1031 

 

Veterinary Medicines Regulations 2013 (SI 2013/2033) 

 

                                                 
1 PB EU L 238 van 16.9.2017, blz. 12. 
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Regulations on good manufacturing practice opgesteld uit hoofde van regulation B17 en guidelines 

on good manufacturing practice gepubliceerd op grond van regulation C17 van de Human 

Medicines Regulations 2012. 

 

De beginselen en richtsnoeren inzake goede fabricagepraktijk die gelden voor de toepassing 

van Schedule 2 bij de Veterinary Medicines Regulations 2013. 
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Aanhangsel 12-C 

 

 

ONDER DE BIJLAGE VALLENDE PRODUCTEN 

 

Geneesmiddelen voor menselijk gebruik en voor diergeneeskundig gebruik 

 

 in de handel gebrachte geneesmiddelen voor menselijk of diergeneeskundig gebruik, met 

inbegrip van biologische en immunologische producten voor menselijk en diergeneeskundig 

gebruik, 

 

 geneesmiddelen voor geavanceerde therapie, 

 

 werkzame farmaceutische bestanddelen voor menselijk of diergeneeskundig gebruik, 

 

 geneesmiddelen voor onderzoek. 
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BIJLAGE 13 

 

 

CHEMISCHE STOFFEN 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Definities 

 

Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder: 

 

a) "bevoegde autoriteiten": 

 

i) voor de Unie: de Europese Commissie; 

 

ii) voor het Verenigd Koninkrijk: de regering van het Verenigd Koninkrijk. 

 

b) "UN GHS": het wereldwijde geharmoniseerde systeem voor de indeling en etikettering 

van chemische stoffen van de Verenigde Naties. 
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ARTIKEL 2 

 

Toepassingsgebied 

 

Deze bijlage is van toepassing op de handel, de regelgeving, de invoer en uitvoer van chemische 

stoffen tussen de Unie en het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot de registratie, evaluatie, 

vergunning, beperking, goedkeuring, indeling, etikettering en verpakking van die stoffen. 

 

 

ARTIKEL 3 

 

Doel 

 

1. De doelstellingen van deze bijlage zijn: 

 

a) de handel in chemische stoffen en gerelateerde producten tussen de Partijen bevorderen; 

 

b) hoge niveaus van bescherming garanderen voor het milieu en de menselijke en dierlijke 

gezondheid; en en 

 

c) de samenwerking regelen tussen de bevoegde autoriteiten van de Unie en het Verenigd 

Koninkrijk. 

 

2. De Partijen erkennen dat de in het kader van deze bijlage gedane verbintenissen geen van de 

Partijen beletten haar eigen prioriteiten in de regelgeving inzake chemische stoffen te bepalen, 

onder meer door haar eigen niveaus van bescherming vast te stellen ten aanzien van het milieu 

en de menselijke en dierlijke gezondheid. 
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ARTIKEL 4 

 

Relevante internationale organisaties en instanties 

 

De Partijen erkennen dat internationale organisaties en instanties, met name de OESO en het 

subcomité van deskundigen van het wereldwijde geharmoniseerde systeem voor de indeling en 

etikettering van chemische stoffen (SGEGHS) van de Economische en Sociale Raad van de 

Verenigde Naties (ECOSOC), relevant zijn voor de ontwikkeling van wetenschappelijke en 

technische richtsnoeren met betrekking tot chemische stoffen. 

 

 

ARTIKEL 5 

 

Deelname aan relevante internationale organisaties en instanties en ontwikkelingen op het gebied 

van de regelgeving 

 

1. De Partijen dragen actief bij tot de ontwikkeling van de in artikel 4 bedoelde 

wetenschappelijke en technische richtsnoeren met betrekking tot de beoordeling van gevaren 

en risico's van chemische stoffen en de formaten waarin de resultaten van die beoordelingen 

worden voorgesteld. 

 

2. Elke Partij past de richtsnoeren van de in artikel 4 bedoelde internationale organisaties en 

instanties toe, tenzij die richtsnoeren ondoeltreffend of onbruikbaar zouden zijn om de 

legitieme doelstellingen van die Partij te bereiken. 
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ARTIKEL 6 

 

Indeling en etikettering van chemische stoffen 

 

1. Elke Partij past het UN GHS zo volledig mogelijk toe als zij haalbaar acht binnen haar 

respectieve systeem, inclusief voor chemische stoffen die niet binnen het toepassingsgebied 

van deze bijlage vallen, uitgezonderd wanneer er specifieke redenen zijn om een ander 

systeem van etikettering toe te passen voor bijzondere chemische stoffen in hun afgewerkte 

staat zoals bedoeld voor de eindgebruiker. Elke Partij actualiseert regelmatig haar uitvoering 

op basis van de regelmatig bekendgemaakte herzieningen van het UN GHS. 

 

2. Wanneer de bevoegde autoriteit van een Partij voornemens is afzonderlijke stoffen in te delen 

overeenkomstig haar respectieve regels en procedures, verleent zij de bevoegde autoriteit van 

de andere Partij de mogelijkheid haar standpunt overeenkomstig die respectieve regels en 

procedures en binnen de toepasselijke tijdschema's bekend te maken. 

 

3. Eke Partij maakt informatie over haar procedures met betrekking tot de indeling van stoffen 

openbaar in overeenstemming met haar respectieve regels en procedures. Elke Partij streeft 

ernaar de opmerkingen die zij op grond van lid 2 van de andere Partij heeft ontvangen, te 

beantwoorden. 

 

4. Niets in dit artikel verplicht een Partij ertoe een specifiek resultaat te bereiken wat de 

toepassing van het UN GHS op haar grondgebied of de indeling van een bepaalde stof betreft, 

of haar respectieve procedures en besluitvormingsprocessen te versnellen, te schorsen of te 

vertragen. 
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ARTIKEL 7 

 

Samenwerking 

 

1. De Partijen erkennen dat vrijwillige samenwerking in regelgeving voor chemische stoffen de 

handel op zodanige wijze kan bevorderen dat consumenten, ondernemingen en het milieu 

daarbij gebaat zijn en een bijdrage wordt geleverd tot een betere bescherming van de 

menselijke en dierlijke gezondheid. 

 

2. De Partijen verbinden zich ertoe de uitwisseling van niet-vertrouwelijke informatie tussen hun 

bevoegde autoriteiten te bevorderen, onder meer via samenwerking op het gebied van 

elektronische formaten en instrumenten voor de opslag van gegevens. 

 

3. De Partijen werken waar passend samen om internationaal overeengekomen 

wetenschappelijke of technische richtsnoeren te versterken en te ontwikkelen, en om de 

goedkeuring en toepassing daarvan te bevorderen, onder meer, waar mogelijk, door het 

indienen van gezamenlijke initiatieven, voorstellen en benaderingen in de relevante 

internationale organisaties en instanties bedoeld in artikel 4. 

 

4. De Partijen werken samen, indien dat door beide Partijen nuttig wordt geacht, met betrekking 

tot de verspreiding van gegevens betreffende de veiligheid van chemische stoffen en maken 

die informatie openbaar teneinde de vlotte toegang tot en de begrijpelijkheid van die 

informatie door verschillende doelgroepen te garanderen. Op verzoek van een Partij verstrekt 

de andere Partij beschikbare niet-vertrouwelijke informatie over chemische stoffen aan de 

verzoekende Partij. 

 



  

 

EU/UK/TCA/Bijlage 11-17/nl 40 

 

5. Indien een Partij daarom verzoekt en de andere Partij daarmee instemt, treden de Partijen in 

overleg over wetenschappelijke informatie en gegevens in het kader van nieuwe en 

opkomende kwesties met betrekking tot gevaren of risico's die chemische stoffen meebrengen 

voor de menselijke gezondheid of het milieu, teneinde een gemeenschappelijke kennispool tot 

stand te brengen en, indien haalbaar en voor zover mogelijk, een gemeenschappelijke 

opvatting van de wetenschap met betrekking tot die kwesties te bevorderen. 

 

 

ARTIKEL 8 

 

Uitwisseling van informatie 

 

De Partijen werken samen binnen het Gespecialiseerd Handelscomité voor technische 

handelsbelemmeringen en wisselen informatie uit met betrekking tot elke aangelegenheid die 

relevant is voor de uitvoering van deze bijlage. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 14 

 

 

BIOLOGISCHE PRODUCTEN 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Doelstelling en toepassingsgebied 

 

1. Deze bijlage heeft tot doel de bepalingen en procedures vast te stellen om de handel in 

biologische producten te bevorderen, in overeenstemming met de beginselen van non-

discriminatie en wederkerigheid, door middel van de erkenning van gelijkwaardigheid van 

hun respectieve wetten door de Partijen. 

 

2. Deze bijlage is van toepassing op de biologische producten vermeld in de aanhangsels 14-A 

en 14-B die voldoen aan de wet- en regelgeving vermeld in aanhangsel 14-C of 14-D. 

De Partnerschapsraad heeft de bevoegdheid om de aanhangsels 14-A, 14-B, 14-C en 14-D 

te wijzigen. 
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ARTIKEL 2 

 

Definities 

 

Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder: 

 

a) "bevoegde autoriteit": een officieel agentschap dat bevoegdheid heeft met betrekking tot 

de wet- en regelgeving vermeld in aanhangsel 14-C of 14-D en belast is met de 

uitvoering van deze bijlage; 

 

b) "controleautoriteit": een autoriteit waaraan de bevoegde autoriteit geheel of gedeeltelijk 

bevoegdheid heeft verleend voor inspecties en certificeringen op het gebied van 

biologische productie in overeenstemming met de wet- en regelgeving vermeld in 

aanhangsel 14-C of 14-D; 

 

c) "controle-instantie": een entiteit die door de bevoegde autoriteit is erkend om inspecties 

en certificeringen op het gebied van biologische productie te verrichten in 

overeenstemming met de wet- en regelgeving vermeld in aanhangsel 14-C of 14-D;  en 

 

d) "gelijkwaardigheid": het feit dat verschillende wet- en regelgeving en vereisten, 

alsmede inspectie- en certificeringsstelsels, in staat zijn dezelfde doelstellingen te 

bereiken. 
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ARTIKEL 3 

 

Erkenning van gelijkwaardigheid 

 

1. Met betrekking tot de in aanhangsel 14-A vermelde producten erkent de Unie de wet- en 

regelgeving van het Verenigd Koninkrijk vermeld in aanhangsel 14-C als gelijkwaardig met 

de wet- en regelgeving van de Unie vermeld in aanhangsel 14-D. 

 

2. Met betrekking tot de in aanhangsel 14-B vermelde producten erkent het Verenigd Koninkrijk 

de wet- en regelgeving van de Unie vermeld in aanhangsel 14-D als gelijkwaardig met de 

wet- en regelgeving van het Verenigd Koninkrijk vermeld in aanhangsel 14-C. 

 

3. Met het oog op de toepassing met ingang van 1 januari 2022 van Verordening (EU) 2018/848 

van het Europees Parlement en de Raad van 30 mei 2018 inzake de biologische productie en 

de etikettering van biologische producten en tot intrekking van Verordening (EG) 

nr. 834/2007 van de Raad, wordt de erkenning van gelijkwaardigheid bedoeld in de leden 1 en 

2 door elke Partij uiterlijk op 31 december 2023 opnieuw beoordeeld. Indien de 

gelijkwaardigheid ten gevolge van die nieuwe beoordeling door een Partij niet bevestigd 

wordt, wordt de erkenning van gelijkwaardigheid geschorst. 

 

4. Onverminderd lid 3 worden de nieuwe regels in geval van wijziging, intrekking of vervanging 

van de wet- en regelgeving vermeld in aanhangsel 14-C of 14-D gelijkwaardig met de regels 

van de andere Partij geacht tenzij een Partij hiertegen bezwaar maakt overeenkomstig de in de 

leden 5 en 6 vastgestelde procedure. 
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5. Indien een Partij na ontvangst van verdere informatie van de andere Partij die daarom heeft 

verzocht, van oordeel is dat de wet- of regelgeving of administratieve procedures of 

praktijken van de andere Partij niet langer voldoen aan de vereisten voor gelijkwaardigheid, 

richt zij een beredeneerd verzoek aan de andere Partij om de desbetreffende wet- of 

regelgeving of administratieve procedures of praktijken te wijzigen en verleent zij de andere 

Partij een passende termijn van ten minste drie maanden waarbinnen de gelijkwaardigheid 

moet worden gewaarborgd. 

 

6. Indien de betrokken Partij na afloop van de in lid 5 bedoelde termijn nog steeds van oordeel is 

dat niet aan de vereisten voor gelijkwaardigheid is voldaan, kan zij het besluit nemen om de 

erkenning van gelijkwaardigheid van de relevante wet- en regelgeving vermeld in aanhangsel 

14-C of 14-D met betrekking tot de desbetreffende biologische producten vermeld in 

aanhangsel 14-A of 14-B eenzijdig te schorsen. 

 

7. Een besluit om de erkenning van gelijkwaardigheid van de wet- en regelgeving vermeld in 

aanhangsel 14-C of 14-D met betrekking tot de desbetreffende biologische producten vermeld 

in aanhangsel 14-A of 14-B kan ook worden genomen na afloop van een kennisgevings-

termijn van drie maanden, indien een Partij de uit hoofde van artikel 6 vereiste informatie niet 

heeft verstrekt of niet instemt met een collegiale toetsing uit hoofde van artikel 7. 

 

8. Wanneer de erkenning van gelijkwaardigheid in overeenstemming met dit artikel wordt 

geschorst, bespreken de Partijen op verzoek van een Partij de aangelegenheid in de werkgroep 

biologische producten en stellen zij alles in het werk om mogelijke maatregelen voor te 

stellen waarmee de erkenning van gelijkwaardigheid opnieuw kan worden ingesteld. 
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9. Met betrekking tot producten die niet in aanhangsel 14-A of 14-B zijn vermeld, wordt de 

gelijkwaardigheid op verzoek van een Partij besproken door de werkgroep biologische 

producten. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Invoer en in de handel brengen 

 

1. De Unie aanvaardt de invoer op haar grondgebied van de producten vermeld in aanhangsel 

14-A en het in de handel brengen daarvan als biologische producten, op voorwaarde dat die 

producten voldoen aan de wet- en regelgeving van het Verenigd Koninkrijk vermeld in 

aanhangsel 14-C en vergezeld gaan van een inspectiecertificaat afgegeven door een controle-

instantie die door het Verenigd Koninkrijk is erkend en aan de Unie is aangewezen zoals 

bedoeld in lid 3. 

 

2. Het Verenigd Koninkrijk aanvaardt de invoer op zijn grondgebied van de producten vermeld 

in aanhangsel 14-B en het in de handel brengen daarvan als biologische producten, op 

voorwaarde dat die producten voldoen aan de wet- en regelgeving van de Unie vermeld in 

aanhangsel 14-D en vergezeld gaan van een inspectiecertificaat afgegeven en aan het 

Verenigd Koninkrijk is aangewezen zoals bedoeld in lid 3. 
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3. Elke Partij erkent de controleautoriteiten of controle-instanties die door de andere Partij zijn 

aangewezen als bevoegd voor het verrichten van de desbetreffende controles met betrekking 

tot onder de erkenning van gelijkwaardigheid als bedoeld in artikel 3 vallende biologische 

producten, alsmede voor het afgeven van het in de leden 1 en 2 van dit artikel bedoelde 

inspectiecertificaat met het oog op de invoer en het in de handel brengen ervan op het 

grondgebied van de andere Partij. 

 

4. De invoerende Partij wijst in samenwerking met de andere Partij codenummers toe aan elke 

door de andere Partij aangewezen relevante controleautoriteit of controle-instantie. 

 

 

ARTIKEL 5 

 

Etikettering 

 

1. Producten die in overeenstemming met deze bijlage op het grondgebied van een Partij 

worden ingevoerd, voldoen aan alle vereisten voor etikettering die in de wet- en regelgeving 

van de invoerende Partij vermeld in de aanhangsels 14-C en 14-D zijn vastgesteld. Die 

producten kunnen het logo voor biologische producten van de Unie, een biologisch logo van 

het Verenigd Koninkrijk of beide logo's dragen, zoals vastgesteld in de relevante wet- en 

regelgeving, op voorwaarde dat die producten voldoen aan de etiketteringsvereisten voor het 

respectieve logo of voor beide logo's. 

 

2. De Partijen verbinden zich ertoe misbruik van de voorwaarden inzake biologische productie 

te voorkomen met betrekking tot de biologische producten die uit hoofde van deze bijlage 

onder de erkenning van gelijkwaardigheid vallen. 
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3. De Partijen verbinden zich ertoe het logo voor biologische producten van de Unie en elk 

biologisch logo van het Verenigd Koninkrijk als vastgesteld in de relevante wet- en 

regelgeving te beschermen tegen misbruik of imitatie. De Partijen zien erop toe dat het 

logo voor biologische producten van de Unie en elk biologisch logo van het Verenigd 

Koninkrijk alleen worden gebruikt voor de etikettering, de reclame of handelsdocumenten 

van biologische producten die voldoen aan de wet- en regelgeving vermeld in de 

aanhangsels 14-C en 14-D. 

 

 

ARTIKEL 6 

 

Uitwisseling van inlichtingen 

 

1. De Partijen wisselen alle relevante informatie uit met betrekking tot de uitvoering en 

toepassing van deze bijlage. Met name zendt elke Partij tegen 31 maart van het tweede jaar 

volgend op de inwerkingtreding van deze overeenkomst en tegen 31 maart van elk 

daaropvolgend jaar aan de andere Partij: 

 

a) een verslag met informatie met betrekking tot de soorten en hoeveelheden biologische 

producten die uit hoofde van deze bijlage zijn uitgevoerd, voor de periode van januari 

tot december van het voorafgaande jaar; 

 

b) een verslag over de monitoring- en toezichtactiviteiten van haar bevoegde autoriteiten, 

de behaalde resultaten en de genomen corrigerende maatregelen, voor de periode van 

januari tot december van het voorafgaande jaar; en 
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c) nadere toelichting over vastgestelde onregelmatigheden en in voorkomend geval 

inbreuken op de wet- en regelgeving vermeld in aanhangsel 14-C of 14-D. 

 

2. Elke Partij geeft aan de andere Partij onverwijld kennis van: 

 

a) een geactualiseerde lijst van haar bevoegde autoriteiten, controleautoriteiten en 

controle-instanties, met inbegrip van de desbetreffende contactgegevens (met name het 

adres en het internetadres); 

 

b) wijzigingen of intrekkingen die zij voornemens is aan te brengen in wet- of regelgeving 

vermeld in aanhangsel 14-C of 14-D, voorstellen voor nieuwe wet- of regelgeving of 

relevante voorgestelde wijzigingen in administratieve procedures en praktijken met 

betrekking tot onder deze bijlage vallende biologische producten;  en 

 

c) wijzigingen of intrekkingen die zij heeft aangenomen met betrekking tot wet- of 

regelgeving vermeld in aanhangsel 14-C of 14-D, nieuwe wetgeving of relevante 

wijzigingen in administratieve procedures en praktijken met betrekking tot onder deze 

bijlage vallende biologische producten. 
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ARTIKEL 7 

 

Collegiale toetsingen 

 

1. Na afloop van een kennisgevingstermijn van ten minste zes maanden verleent elke Partij aan 

ambtenaren of deskundigen die door de andere Partij zijn aangewezen met het oog op het 

verrichten van collegiale toetsingen op haar grondgebied, toestemming om na te gaan of de 

desbetreffende controleautoriteiten en controle-instanties de controles verrichten die vereist 

zijn voor de uitvoering van deze bijlage. 

 

2. Elke Partij werkt samen met de andere Partij en verleent voor zover haar is toegestaan uit 

hoofde van het toepasselijke recht, bijstand bij het verrichten van de collegiale toetsingen 

bedoeld in lid 1, met inbegrip van bezoeken aan kantoren van de desbetreffende 

controleautoriteiten en controle-instanties, verwerkingsinstallaties en gecertificeerde 

exploitanten. 

 

 

ARTIKEL 8 

 

Werkgroep biologische producten 

 

1. De werkgroep biologische producten verleent bijstand aan het Gespecialiseerd Handelscomité 

voor technische handelsbelemmeringen bij het toezicht op en de evaluatie van de uitvoering 

van deze bijlage en het waarborgen van de goede werking ervan. 
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2. De werkgroep biologische producten heeft de volgende taken: 

 

a) elke aangelegenheid te bespreken die in het kader van deze bijlage op verzoek van een 

Partij naar voren wordt gebracht, met inbegrip van eventuele noodzakelijke wijzigingen 

in deze bijlage of in een van de aanhangsels; 

 

b) samenwerking te bevorderen op het gebied van wet- en regelgeving, normen en 

procedures met betrekking tot de onder deze bijlage vallende biologische producten; 

met inbegrip van besprekingen over eventuele technische of regelgevingskwesties 

betreffende regels en controlesystemen; en 

c) technisch overleg te verrichten in overeenstemming met artikel 97 van deze 

overeenkomst over aangelegenheden die binnen het toepassingsgebied van deze bijlage 

vallen. 
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Aanhangsel 14-A 

 

 

BIOLOGISCHE PRODUCTEN UIT HET VERENIGD KONINKRIJK  

WAARVOOR DE UNIE GELIJKWAARDIGHEID ERKENT 

 

Omschrijving Opmerkingen 

Onverwerkte plantaardige producten  

Levende dieren of onverwerkte dierlijke producten Waaronder honing 

Aquacultuurproducten en zeewier  

Verwerkte landbouwproducten voor gebruik als 

levensmiddel 

 

Verwerkte landbouwproducten voor gebruik als 

diervoeder 

 

Vegetatief teeltmateriaal en zaaizaad  

 

De biologische producten die in dit aanhangsel zijn vermeld, moeten onverwerkte landbouw- of 

aquacultuurproducten zijn die in het Verenigd Koninkrijk zijn geproduceerd, of verwerkte 

landbouwproducten voor gebruik als levensmiddel of als diervoeder die in het Verenigd Koninkrijk 

zijn verwerkt met ingrediënten die in het Verenigd Koninkrijk zijn geteeld of in het Verenigd 

Koninkrijk zijn ingevoerd in overeenstemming met de wet- en regelgeving van het Verenigd 

Koninkrijk. 
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Aanhangsel 14-B 

 

 

BIOLOGISCHE PRODUCTEN UIT DE UNIE  

WAARVOOR HET VERENIGD KONINKRIJK GELIJKWAARDIGHEID ERKENT 

 

Omschrijving Opmerkingen 

Onverwerkte plantaardige producten  

Levende dieren of onverwerkte dierlijke producten Waaronder honing 

Aquacultuurproducten en zeewier  

Verwerkte landbouwproducten voor gebruik als 

levensmiddel 

 

Verwerkte landbouwproducten voor gebruik als 

diervoeder 

 

Vegetatief teeltmateriaal en zaaizaad  

 

De biologische producten die in dit aanhangsel zijn vermeld, moeten onverwerkte landbouw- of 

aquacultuurproducten zijn die in de Unie zijn geproduceerd, of verwerkte landbouwproducten voor 

gebruik als levensmiddel of als diervoeder die in de Unie zijn verwerkt met ingrediënten die in de 

Unie zijn geteeld of in de Unie zijn ingevoerd in overeenstemming met de wet- en regelgeving van 

de Unie. 
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Aanhangsel 14-C 

 

 

WET- EN REGELGEVING OVER BIOLOGISCHE PRODUCTEN  

DIE VAN TOEPASSING IS IN HET VERENIGD KONINKRIJK1 

 

De volgende wet- en regelgeving is van toepassing in het Verenigd Koninkrijk: 

 

1. Retained Regulation (EC) No 834/2007 

 

2. Retained Regulation (EC) No 889/2008 

 

3. Retained Regulation (EC) No 1235/2008 

 

4. Organic Products Regulations 2009 (SI 2009/842) 

 

 

                                                 
1 Verwijzingen in deze lijst naar gehandhaafde wetgeving van de Unie worden geacht te 

verwijzen naar die wetgeving, zoals gewijzigd door het Verenigd Koninkrijk om te worden 

toegepast in het Verenigd Koninkrijk. 
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Aanhangsel 14-D 

 

 

WET- EN REGELGEVING OVER BIOLOGISCHE PRODUCTEN  

DIE VAN TOEPASSING IS IN DE UNIE 

 

De volgende wet- en regelgeving is van toepassing in de Unie: 

 

1. Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad van 28 juni 2007 inzake de biologische productie 

en de etikettering van biologische producten en tot intrekking van Verordening (EEG) 

nr. 2092/911 

 

2. Verordening (EG) nr. 889/2008 van de Commissie van 5 september 2008 tot vaststelling van 

bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad inzake de 

biologische productie en de etikettering van biologische producten, wat de biologische 

productie, de etikettering en de controle betreft2 

 

3. Verordening (EG) nr. 1235/2008 van de Commissie van 8 december 2008 tot vaststelling van 

bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad, wat de 

biologische productie, de etikettering en de controle betreft3 

 

 

______________ 

                                                 
1 PB EU L 189 van 20.7.2007, blz. 1. 
2 PB EU L 250 van 18.9.2008, blz. 1. 
3 PB EU L 334 van 12.12.2008, blz. 25. 
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BIJLAGE 15 

 

 

HANDEL IN WIJN 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Toepassingsgebied en definities 

 

1. Deze bijlage is van toepassing op onder code 22.04 van het geharmoniseerde systeem 

vallende wijn. 

 

2. Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder "wijn geproduceerd in": 

verse druiven, druivenmost of gegiste druivenmost die tot wijn zijn verwerkt of aan wijn 

zijn toegevoegd op het grondgebied van de exporterende Partij. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Productdefinities, oenologische procedés en behandelingen 

 

1. Voor de toepassing van deze bijlage worden de oenologische praktijken voor wijn die door de 

Internationale Organisatie voor Wijnbouw en Wijnbereiding (OIV) zijn aanbevolen en 

bekendgemaakt, beschouwd als relevante internationale normen. 
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2. Elke Partij staat de invoer en verkoop voor consumptie van in de andere Partij geproduceerde 

wijn toe, indien die wijn is geproduceerd in overeenstemming met: 

 

a) de productdefinities die in elke Partij bij de in aanhangsel 15-A bedoelde wet- en 

regelgeving zijn goedgekeurd; 

 

b) de oenologische procedés die in elke Partij bij de in aanhangsel 15-A bedoelde wet- en 

regelgeving zijn opgesteld en die in overeenstemming zijn met de relevante OIV-

normen; en 

 

c) de in elke Partij vastgestelde oenologische procedés en beperkingen die niet in 

overeenstemming zijn met de relevante OIV-normen, vermeld in aanhangsel 15-B. 

 

3. De Partnerschapsraad heeft de bevoegdheid om de aanhangsels bedoeld in lid 2 te wijzigen. 

 

 

ARTIKEL 3 

 

Certificeringsvereisten inzake invoer op het respectieve grondgebied van de Partijen 

 

1. Voor wijn die in een Partij is geproduceerd en in de andere Partij op de markt is gebracht, 

blijven de document en certificaten die door een Partij kunnen worden gevraagd, beperkt tot 

een certificaat als vastgesteld in aanhangsel 15-C, dat in overeenstemming met de wet- en 

regelgeving van de exporterende Partij is gewaarmerkt. 
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2. Een uit hoofde van lid 1 gevraagd certificaat kan de vorm aannemen van een elektronisch 

document. Door elke Partij wordt op verzoek van de andere Partij toegang verleend tot het 

elektronisch document of tot de gegevens die noodzakelijk zijn om dat op te stellen, wanneer 

de goederen in het vrije verkeer moeten worden gebracht. Indien toegang tot de relevante 

elektronische systemen niet beschikbaar is, kunnen de nodige gegevens ook in de vorm van 

een papieren document worden gevraagd. 

 

3. De Partnerschapsraad is bevoegd om aanhangsel 15-C te wijzigen. 

 

4. De analysemethoden die door de OIV als referentiemethoden zijn erkend en gepubliceerd, 

zijn de referentiemethoden voor de bepaling van de analytische samenstelling van wijn in het 

kader van controleactiviteiten. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Voedselinformatie en codes van partijen 

 

1. Tenzij anders bepaald in dit artikel, vindt de etikettering van in het kader van deze 

overeenkomst ingevoerde en in de handel gebrachte wijn plaats in overeenstemming met de 

wet- en regelgeving die op het grondgebied van de importerende Partij geldt. 

 

2. Een Partij verlangt niet dat een van de volgende data of het equivalent daarvan op het 

recipiënt, het etiket of de verpakking van wijn wordt opgenomen: 
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a) de datum van verpakking; 

 

b) de datum van botteling; 

 

c) de datum van productie of vervaardiging; 

 

d) de geldigheidsdatum, de uiterste datum voor gebruik of verbruik, de vervaldatum; 

 

e) de datum van minimale houdbaarheid, de "best-by"-datum, de "best quality before"-

datum; of 

 

f) de uiterste verkoopdatum. 

 

In afwijking van punt e) van de eerste alinea kan een Partij verlangen dat de datum van 

minimale houdbaarheid wordt weergegeven op producten die vanwege de toevoeging van 

bederfelijke ingrediënten een kortere datum van minimale houdbaarheid zouden kunnen 

hebben dan normaal door de consument wordt verwacht. 

 

3. Elke Partij ziet erop toe dat op het etiket van verpakte producten een code wordt vermeld 

die de identificatie van de partij waartoe het product behoort, mogelijk maakt in 

overeenstemming met de wetgeving van de Partij die het verpakte product uitvoert. De code 

van de partij moet gemakkelijk zichtbaar, duidelijk leesbaar en onuitwisbaar zijn. Een Partij 

staat niet toe dat verpakte producten in de handel worden gebracht die niet voldoen aan de in 

dit lid gestelde vereisten. 
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4. Elke Partij maakt het mogelijk verplichte informatie, waaronder vertalingen of een 

vermelding van het aantal standaardconsumpties of, indien van toepassing, alcoholeenheden, 

weer te geven op een bijkomend etiket dat op het wijnrecipiënt wordt aangebracht. 

Bijkomende etiketten kunnen op een wijnrecipiënt worden aangebracht na de invoer maar 

voordat het product op het grondgebied van de Partij in de handel wordt gebracht, op 

voorwaarde dat de verplichte informatie volledig en nauwkeurig wordt weergegeven. 

 

5. De importerende Partij vraagt niet dat op het etiket allergenen worden weergegeven die bij de 

productie van wijn zijn gebruikt maar niet aanwezig zijn in het eindproduct. 

 

 

ARTIKEL 5 

 

Overgangsmaatregelen 

 

Wijn die op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst is geproduceerd, beschreven en 

geëtiketteerd in overeenstemming met de wet- en regelgeving van een Partij maar op een wijze die 

niet met deze bijlage overeenstemt, kan op de volgende manier verder worden geëtiketteerd en in de 

handel gebracht: 

 

a) door groothandelaars of producenten, voor een periode van twee jaar vanaf de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst;  en 

 

b) kleinhandelaren die producten nog op de markt brengen tot de voorraden zijn uitgeput. 

 

 



  

 

EU/UK/TCA/Bijlage 11-17/nl 60 

 

ARTIKEL 6 

 

Uitwisseling van informatie 

 

De Partijen werken samen binnen het Gespecialiseerd Handelscomité voor technische 

handelsbelemmeringen en wisselen informatie uit over elke aangelegenheid die relevant is voor de 

uitvoering van deze bijlage. 

 

 

ARTIKEL 7 

 

Evaluatie 

 

Niet later dan drie jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst onderzoeken de Partijen 

verdere stappen om de handel in wijn tussen de Partijen te bevorderen. 
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Aanhangsel 15-A 

 

 

WET- EN REGELGEVING VAN DE PARTIJEN 

 

Wet- en regelgeving van het Verenigd Koninkrijk1 

 

Wet- en regelgeving bedoeld in artikel 2, lid 2, betreffende: 

 

a) productdefinities: 

 

i) Retained Regulation (EU) No 1308/2013, met name productieregels in de wijnsector, in 

overeenstemming met de artikelen 75, 81 en 91, deel IV van bijlage II en deel II van 

bijlage VII bij die verordening en de uitvoeringsregels, met inbegrip van latere 

wijzigingen; 

 

ii) Retained Commission Delegated Regulation (EU) 2019/33, met name de artikelen 47, 

52, 53 en 54 en de bijlagen III, V en VI bij die verordening, met inbegrip van latere 

wijzigingen; 

 

iii) Retained Regulation (EU) No 1169/2011, met inbegrip van latere wijzigingen; 

 

                                                 
1 Verwijzingen in deze lijst naar gehandhaafde wetgeving van de Unie worden geacht te 

verwijzen naar die wetgeving, zoals gewijzigd door het Verenigd Koninkrijk om te worden 

toegepast in het Verenigd Koninkrijk. 
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b) oenologische procedés en beperkingen: 

 

i) Retained Regulation (EU) No 1308/2013, met name oenologische procedés en 

beperkingen, in overeenstemming met de artikelen 80 en 83 en bijlage VIII bij die 

verordening en de uitvoeringsregels, met inbegrip van latere wijzigingen; 

 

ii) Retained Commission Delegated Regulation (EU) 2019/934, met inbegrip van latere 

wijzigingen. 

 

Wet- en regelgeving van de Unie: 

 

Wet- en regelgeving bedoeld in artikel 2, lid 2, betreffende: 

 

a) productdefinities: 

 

i) Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad1, met name 

productieregels in de wijnsector, in overeenstemming met de artikelen 75, 81 en 91, 

deel IV van bijlage II en deel II van bijlage Annex VII bij die verordening en de 

uitvoeringsregels, met inbegrip van latere wijzigingen; 

                                                 
1 Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 

17 december 2013 tot vaststelling van een gemeenschappelijke ordening van de markten 

voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG) nr. 922/72, 

(EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (PB EU L 347 

van 20.12.2013, blz. 671). 
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ii) Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie1, met name de artikelen 47, 

52, 53 en 54 en de bijlagen III, V en VI bij die verordening, met inbegrip van latere 

wijzigingen; 

 

iii) Verordening (EG) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad2, met inbegrip 

van latere wijzigingen. 

 

b) oenologische procedés en beperkingen: 

 

i) Verordening (EU) nr. 1308/2013, met name oenologische procedés en beperkingen, in 

overeenstemming met de artikelen 80 en 83 en bijlage VIII bij die verordening en de 

uitvoeringsregels, met inbegrip van latere wijzigingen; 

 

                                                 
1 Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie van 17 oktober 2018 tot 

aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat 

betreft aanvragen tot bescherming van oorsprongsbenamingen, geografische aanduidingen en 

traditionele aanduidingen in de wijnsector, de bezwaarprocedure, gebruiksbeperkingen, 

wijzigingen van productdossiers, de annulering van bescherming en de etikettering en 

presentatie (PB EU L 9 van 11.1.2019, blz. 2). 
2 Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 25 oktober 2011 

betreffende de verstrekking van voedselinformatie aan consumenten, tot wijziging van 

Verordeningen (EG) nr. 1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van het Europees Parlement en de 

Raad en tot intrekking van Richtlijn 87/250/EEG van de Commissie, Richtlijn 90/496/EEG 

van de Raad, Richtlijn 1999/10/EG van de Commissie, Richtlijn 2000/13/EG van het 

Europees Parlement en de Raad, Richtlijnen 2002/67/EG en 2008/5/EG van de Commissie, en 

Verordening (EG) nr. 608/2004 van de Commissie (PB EU L 304 van 22.11.2011, blz. 18). 
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ii) Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/934 van de Commissie1, met inbegrip van latere 

wijzigingen. 

 

 

                                                 
1 Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/934 van de Commissie van 12 maart 2019 tot 

aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat 

betreft de wijnbouwoppervlakten waar het alcoholgehalte mag worden verhoogd, de 

toegestane oenologische procedés en de beperkingen met betrekking tot de productie en de 

bewaring van wijnbouwproducten, het minimale alcoholpercentage voor bijproducten en de 

verwijdering van die producten, en de bekendmaking van OIV-dossiers (PB EU L 149 van 

7.6.2019, blz. 1). 
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Aanhangsel 15-B 

 

 

BIJKOMENDE OENOLOGISCHE PROCEDES EN BEPERKINGEN  

DIE GEZAMENLIJK DOOR DE PARTIJEN WORDEN AANVAARD 

 

(1) Geconcentreerde druivenmost, gerectificeerde geconcentreerde druivenmost en 

sacharose mogen voor verrijking en verzoeting worden gebruikt onder specifieke en 

restrictieve voorwaarden bepaald in deel I van bijlage VIII bij Verordening (EU) 

nr. 1308/2013 en in deel I van bijlage VIII bij Retained Regulation (EU) No 1308/2013, 

met inachtneming van het verbod die producten in gereconstitueerde vorm te gebruiken 

in onder deze overeenkomst vallende wijn. 

 

(2) De toevoeging van water bij de vinificatie is verboden, uitgezonderd wanneer dat om 

een specifieke technische reden noodzakelijk is. 

 

(3) Verse wijnmoer mag worden gebruikt onder de specifieke en restrictieve voorwaarden 

vastgesteld in deel A, tabel 2, lijnpost 11.2, van bijlage I bij Gedelegeerde verordening 

(EU) 2019/934 en in deel A, tabel 2, lijnpost 11.2, van bijlage I bij Retained 

Commission Delegated Regulation (EU) 2019/934. 
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Aanhangsel 15-C 

 

 

TEMPLATE VOOR ZELFCERTIFICERING VOOR WIJN INGEVOERD UIT [DE EUROPESE UNIE / 

HET VERENIGD KONINKRIJK] IN [HET VERENIGD KONINKRIJK / DE EUROPESE UNIE] (1) 

 

1. Exporteur (naam en adres) 2. Volgnummer(2) 

 

 

 

 

3. Importeur: (naam en adres) 

 

4. Bevoegde autoriteit op de plaats van 

verzending in [Europese Unie / Verenigd 

Koninkrijk] (3) 

 

5. Douanestempel (alleen voor officieel gebruik [door Europese Unie / Verenigd Koninkrijk]) 

 

 

 

6. Vervoermiddel en nadere informatie over 

vervoer (4) 

 

 

7. Plaats van lossing (indien verschillend van (3) 

8. Beschrijving van het ingevoerde product (5) 9. Hoeveelheid in l/hl/kg 

 

 

10. Aantal recipiënten (6) 

 

 

11. Certificaat 

 

Het bovenbeschreven product is bestemd voor menselijke consumptie en voldoet aan de definities en 

oenologische procedés zoals toegestaan uit hoofde van bijlage 15 bij de handels- en samenwerkings-

overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en het 

Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland, anderzijds. Het is geproduceerd door een 

producent die onderworpen is aan inspectie en toezicht door de volgende bevoegde autoriteit (7): 

 

 

Afzender die de bovenstaande gegevens certificeert (8) 

 

 

Identificatie van de afzender (9) 

 

 

Plaats, datum en handtekening van de afzender 
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1) Overeenkomstig artikel 3, lid 1, van bijlage 15 bij de handels- en samenwerkings-

overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, 

enerzijds, en het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland, anderzijds, 

2) Vermeld het traceerbaarheidsnummer van de zending, dit is een volgnummer waarmee de 

zending in de boekhouding van de uitvoerder wordt geïdentificeerd. 

3) Vermeld de volledige adres- en contactgegevens van de bevoegde autoriteit in een van de 

lidstaten van de Europese Unie of in het Verenigd Koninkrijk waaruit zending is uitgevoerd, 

die verantwoordelijk is voor de controle van de in dit certificaat vermelde informatie. 

4) Vermeld het vervoer dat is gebruikt voor de levering op het punt van binnenkomst in de 

Europese Unie of het Verenigd Koninkrijk; vermeld de vervoerswijze (schip, vliegtuig, enz.), 

geef de naam van het vervoermiddel (naam van het schip, nummer van de vlucht, enz.). 

5) Vermeld de volgende informatie: 

 verkoopbenaming, zoals aangegeven op het etiket, 

 naam van de producent, 

 wijnbouwgebied, 

 naam van het land van productie (een van de lidstaten van de Europese Unie, of het 

Verenigd Koninkrijk), 

 naam van de geografische aanduiding, indien van toepassing, 

 effectief alcoholvolumegehalte, 

 kleur van het product (vermeld alleen "rood", "rosé" of "wit"), 

 Code van de gecombineerde nomenclatuur (GN-code). 
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6) Een recipiënt betekent een recipiënt voor wijn van minder dan 60 liter. Het aantal recipiënten 

kan het aantal flessen zijn. 

7) Vermeld volledige naam, adres en contactgegevens van de relevante bevoegde autoriteit in 

een van de lidstaten van de Europese Unie of in het Verenigd Koninkrijk. 

8) Vermeld volledige naam, adres en contactgegevens van de afzender. 

9) Vermeld: 

 Voor de Europese Unie: het accijnsnummer van het systeem voor de uitwisseling van 

accijnsgegevens (SEED) of het btw-nummer ingeval de afzender geen SEED-nummer 

heeft, of verwijs naar het nummer in de lijst of het register bedoeld in artikel 8, lid 3, 

van Gedelegeerde Verordening (EU) 2018/273 van de Commissie1; 

 voor het Verenigd Koninkrijk: het accijnsnummer van het systeem voor de uitwisseling 

van accijnsgegevens (SEED) of het btw-nummer ingeval de afzender geen SEED-

nummer heeft, of verwijs naar het WSB-nummer. 

 

 

______________ 

                                                 
1 Gedelegeerde Verordening (EU) 2018/273 van de Commissie van 11 december 2017 tot 

aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat 

betreft het vergunningenstelsel voor het aanplanten van wijnstokken, het wijnbouwkadaster, 

begeleidende documenten en certificering, het in- en uitslagregister, de verplichte opgaven, 

meldingen en de bekendmaking van meegedeelde informatie, tot aanvulling van 

Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de 

toepasselijke controles en sancties, tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 555/2008, 

(EG) nr. 606/2009 en (EG) nr. 607/2009 van de Commissie en tot intrekking van 

Verordening (EG) nr. 436/2009 van de Commissie en Gedelegeerde Verordening (EU) 

2015/560 van de Commissie (PB EU L 58 van 28.2.2018, blz. 1). 
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BIJLAGE 16 

 

 

REGELING BEDOELD IN ARTIKEL 96, LID 4,  

VOOR DE REGELMATIGE UITWISSELING VAN INFORMATIE MET BETREKKING TOT 

DE VEILIGHEID VAN NON-FOODPRODUCTEN EN DAARMEE VERBAND HOUDENDE 

PREVENTIEVE, RESTRICTIEVE EN CORRECTIEVE MAATREGELEN 

 

 

In deze bijlage wordt een regeling vastgesteld voor regelmatige uitwisseling van informatie tussen 

het systeem voor snelle waarschuwing voor non-foodproducten van de Unie (RAPEX) of de 

opvolger daarvan en de gegevensbank van het Verenigd Koninkrijk voor markttoezicht en 

productveiligheid die is ingesteld bij de General Product Safety Regulations 2005 of de opvolger 

daarvan. 

 

Overeenkomstig artikel 96, lid 8, van deze overeenkomst wordt in de regeling nader bepaald welke 

soort informatie wordt uitgewisseld en wat de modaliteiten zijn voor de uitwisseling en de 

toepassing van voorschriften inzake vertrouwelijkheid en bescherming van persoonsgegevens. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 17 

 

 

REGELING BEDOELD IN ARTIKEL 96, LID 5,  

VOOR DE REGELMATIGE UITWISSELING VAN INFORMATIE BETREFFENDE ANDERE 

DAN DE DOOR ARTIKEL 96, LID 4, BESTREKEN MAATREGELEN  

MET BETREKKING TOT NIET-CONFORME NON-FOODPRODUCTEN 

 

 

In deze bijlage wordt een regeling vastgesteld voor de regelmatige uitwisseling, ook langs 

elektronische weg, van informatie betreffende andere dan de door artikel 96, lid 4, van deze 

overeenkomst bestreken maatregelen met betrekking tot niet-conforme non-foodproducten. 

 

Overeenkomstig artikel 96, lid 8, van deze overeenkomst wordt in de regeling nader bepaald welke 

soort informatie wordt uitgewisseld en wat de modaliteiten zijn voor de uitwisseling en de 

toepassing van voorschriften inzake vertrouwelijkheid en bescherming van persoonsgegevens. 

 

 

______________ 
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BIJLAGE 18 

 

 

GEAUTORISEERDE MARKTDEELNEMERS 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Criteria voor en behandeling van geautoriseerde marktdeelnemers 

 

1. De specifieke criteria om als geautoriseerde marktdeelnemer te worden aangemerkt, als 

bedoeld in artikel 110 van deze overeenkomst, worden vastgesteld bij de wet- en regelgeving 

of procedures van de Partijen. De specifieke criteria, die moeten worden bekendgemaakt, zijn 

onder meer: 

 

a) geen ernstige of herhaalde overtredingen van de douanewetgeving en 

belastingvoorschriften en geen strafblad met zware misdrijven in verband met de 

economische activiteit van de aanvrager. 

 

b) de aanvrager kan aantonen dat hij zijn handelingen en de goederenstroom goed onder 

controle heeft dankzij een handels- en, waar passend, vervoersadministratie die 

passende douanecontroles mogelijk maakt. 

 

c) financiële solvabiliteit die geacht wordt aangetoond te zijn als de aanvrager een goede 

financiële positie heeft die hem in staat stelt aan zijn verplichtingen te voldoen, waarbij 

naar behoren wordt gelet op de kenmerken van het type zakelijke activiteiten in kwestie; 

en 
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d) passende veiligheidsnormen waaraan geacht wordt voldaan te zijn als de aanvrager kan 

aantonen dat hij passende maatregelen handhaaft om de veiligheid van de internationale 

toeleveringsketen te waarborgen, onder andere op het gebied van de fysieke integriteit, 

toegangscontroles, logistieke processen, behandeling van specifieke soorten goederen, 

personeel en identificatie van zijn zakenpartners. 

 

2. De specifieke criteria om als geautoriseerde marktdeelnemer te worden aangemerkt, worden 

niet zodanig ontworpen of toegepast dat ze in gelijke omstandigheden willekeurige of 

ongerechtvaardigde discriminatie tussen marktdeelnemers in de hand werken of meebrengen. 

Kleine en middelgrote ondernemingen kunnen op basis van die criteria worden aangemerkt 

als geautoriseerde marktdeelnemer. 

 

3. Het in artikel 110 bedoelde handelspartnerschapsprogramma van deze overeenkomst omvat 

de volgende behandeling: 

 

a) de door de andere Partij toegekende status van geautoriseerde marktdeelnemer wordt 

positief meegewogen bij de risicobeoordeling voor het beperken van inspecties of 

controles en bij andere veiligheidsgerelateerde maatregelen; 

 

b) de inspectie van zendingen waarop een door een geautoriseerde marktdeelnemer 

ingediende summiere aangifte bij uitgaan of binnenbrengen betrekking heeft, krijgt 

voorrang indien de douaneautoriteit besluit om tot een inspectie over te gaan; 

 

c) bij de beoordeling van de vereisten waaraan handelspartners bij aanvragen in het kader 

van haar eigen programma moeten voldoen, wordt de door de andere Partij toegekende 

status van geautoriseerde marktdeelnemer meegewogen in het kader van de behandeling 

van de geautoriseerde marktdeelnemer als veilige partner; en 
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d) er wordt gestreefd naar een gemeenschappelijk bedrijfscontinuïteitsmechanisme om te 

kunnen reageren op verstoringen van het handelsverkeer als gevolg van hogere 

alarmniveaus, grenssluitingen en/of natuurrampen, noodtoestanden of andere 

belangrijke gebeurtenissen, in het kader waarvan prioritaire ladingen van geautoriseerde 

marktdeelnemers zo soepel en snel mogelijk door de douaneautoriteiten van de Partijen 

kunnen worden afgehandeld. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Wederzijdse erkenning en verantwoordelijkheid voor de uitvoering 

 

1. De status van geautoriseerde marktdeelnemer in het kader van de handelspartnerschaps-

programma's van de Unie en van het Verenigd Koninkrijk wordt als verenigbaar erkend en 

houders van de in het kader van elk programma toegekende status van geautoriseerde 

marktdeelnemer worden behandeld op een met artikel 4 consistente wijze. 

 

2. De betreffende handelspartnerschapsprogramma's zijn: 

 

a) de geautoriseerde marktdeelnemer van de Europese Unie (veiligheid) (artikel 38, lid 2, 

punt b), van Verordening (EU) nr. 952/2013);  

 

b) het programma voor geautoriseerde marktdeelnemers van het Verenigd Koninkrijk 

(veiligheid) (artikel 38, lid 2, punt b), van Verordening (EU) nr. 952/2013), zoals 

gehandhaafd in het interne recht van het Verenigd Koninkrijk.) 

 

3. De douaneautoriteiten in de zin van artikel 512, punt a), van deze overeenkomst ("de 

douaneautoriteiten") zijn verantwoordelijk voor de uitvoering van deze bijlage. 
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ARTIKEL 3 

 

Verenigbaarheid 

 

1. De Partijen werken samen om de verenigbaarheid van de op elk van hun 

handelspartnerschapsprogramma's toegepaste normen in stand te houden met betrekking tot 

het volgende: 

 

a) het aanvraagproces voor de toekenning van de status van geautoriseerde 

marktdeelnemer aan een deelnemer; 

 

b) de beoordeling van aanvragen voor de status van geautoriseerde marktdeelnemer; 

 

c) de toekenning van de status van marktdeelnemer;  en 

 

d) het beheer, de monitoring, de schorsing, de herbeoordeling en de intrekking van de 

status van geautoriseerde marktdeelnemer. 

 

De Partijen zorgen ervoor dat hun douaneautoriteiten erop toezien dat de geautoriseerde 

marktdeelnemers aan de relevante voorwaarden en criteria voldoen. 

 

2. De Partijen voltooien een gezamenlijk werkprogramma dat voorziet in een uiterlijk eind 2021 

af te ronden minimumaantal gezamenlijke valideringen van houders van de in het kader van 

elk handelspartnerschapsprogramma toegekende status van geautoriseerde marktdeelnemer. 
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3. De Partijen zorgen ervoor dat hun handelspartnerschapsprogramma's aan de relevante normen 

van het SAFE-kader van de Werelddouaneorganisatie voldoen. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Behandeling van statushouders 

 

1. Elke Partij biedt geautoriseerde marktdeelnemers een behandeling die vergelijkbaar is met die 

welke zij krijgen in het kader van het handelspartnerschapsprogramma van de andere Partij. 

Die behandeling omvat met name de in artikel 1, lid 3, omschreven behandeling. 

 

2. Elke Partij kan de in artikel 1, lid 3, bedoelde behandeling van een geautoriseerde 

marktdeelnemer in het kader van het handelspartnerschapsprogramma van de andere Partij in 

het kader van deze overeenkomst schorsen indien die geautoriseerde marktdeelnemer niet 

meer aan de juridische vereisten voldoet. Een dergelijke schorsing wordt onverwijld aan de 

andere douaneautoriteit meegedeeld, samen met de nodige aanvullende informatie over de 

reden van de schorsing. 

 

3. Elke Partij informeert de andere Partij onverwijld indien zij een onregelmatigheid constateert 

die is begaan door een geautoriseerde marktdeelnemer die door de andere douaneautoriteit is 

geautoriseerd, teneinde laatstgenoemde in staat te stellen een gefundeerde beslissing te nemen 

over een eventuele intrekking of schorsing van de deelname van de betrokken 

marktdeelnemer aan het programma. 
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ARTIKEL 5 

 

Uitwisseling van informatie en communicatie 

 

1. De Partijen streven ernaar om bij de uitvoering van deze overeenkomst op doeltreffende wijze 

met elkaar te communiceren. Zij wisselen informatie uit en bevorderen de communicatie over 

hun handelspartnerschapsprogramma's, met name door: 

 

a) tijdig de laatste informatie toe te zenden over de werking en ontwikkeling van hun 

handelspartnerschapsprogramma's; 

 

b) in het wederzijds belang informatie uit te wisselen over de veiligheid van de 

toeleveringsketen; 

 

c) de contactpunten voor hun respectieve handelspartnerschapsprogramma's aan te wijzen 

en de andere Partij de contactgegevens van die contactpunten mee te delen; en en 

 

d) een doeltreffende communicatie te bevorderen tussen het directoraat-generaal 

Belastingen en Douane-unie van de Europese Commissie enerzijds en Her Majesty's 

Revenue and Customs anderzijds om het risicobeheer in het kader van hun respectieve 

handelspartnerschapsprogramma's met betrekking tot de veiligheid van de 

toeleveringsketen aan de zijde van geautoriseerde marktdeelnemers te verbeteren. 

 

2. Informatie en daarmee verband houdende gegevens worden op systematische wijze langs 

elektronische weg uitgewisseld. 
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3. Over geautoriseerde marktdeelnemers worden de volgende gegevens uitgewisseld: 

 

a) naam; 

 

b) adres; 

 

c) deelnamestatus; 

 

d) datum van validering of van certificatie; 

 

e) schorsingen en intrekkingen; 

 

f) het unieke autorisatie- of identificatienummer (in een door de douaneautoriteiten 

gezamenlijk vastgestelde vorm);  en 

 

g) andere gegevens die gezamenlijk door de douaneautoriteiten kunnen worden bepaald, 

met inachtneming van, in voorkomend geval, noodzakelijke waarborgen. 

 

De gegevensuitwisseling vangt aan met de inwerkingtreding van deze overeenkomst. 

 

4. De Partijen stellen alles in het werk om binnen zes maanden na de inwerkingtreding van deze 

overeenkomst een regeling voor een volledig geautomatiseerde uitwisseling van de in lid 3 

bedoelde gegevens op te zetten, en voeren een dergelijke regeling in elk geval niet later dan 

één jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst in. 
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ARTIKEL 6 

 

Gegevensverwerking 

 

De voorschriften voor de geheimhouding en bescherming van informatie zoals vervat in artikel 12 

van het Protocol betreffende wederzijdse bijstand in douanezaken, zijn mutatis mutandis van 

toepassing op elke uitwisseling van informatie tussen de Partijen uit hoofde van deze bijlage. 

 

 

ARTIKEL 7 

 

Overleg en evaluatie 

 

Het Gespecialiseerd Handelscomité voor douanesamenwerking en oorsprongsregels verricht 

regelmatig een evaluatie van de uitvoering van deze bijlage. Die evaluatie omvat: 

 

a) de gezamenlijke valideringen van de door elk Partij toegekende status van geautoriseerde 

marktdeelnemer om de sterke en zwakke punten in de uitvoering van deze bijlage in kaart te 

brengen; 

 

b) gedachtewisselingen over de te delen gegevens en de behandeling van marktdeelnemers. 
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ARTIKEL 8 

 

Schorsing en verwijdering 

 

1. Een Partij kan de procedure van lid 2 volgen in een van de volgende situaties: 

 

a) vóór of binnen drie maanden na de inwerkingtreding van deze overeenkomst heeft de 

andere Partij zodanig wezenlijke wijzigingen in de in artikel 2, lid 2, genoemde, op de 

verenigbaarheid van de handelspartnerschapsprogramma's getoetste juridische 

bepalingen heeft doorgevoerd dat er geen sprake meer is van de verenigbaarheid die 

voor de erkenning in het kader van artikel 2, lid 1, vereist is; 

 

b) De voorzieningen uit hoofde van artikel 5, lid 2, zijn niet operationeel. 

 

2. Ingeval een van de in lid 1, punten a) en b), genoemde situaties zich voordoet, kan een Partij 

de erkenning waarin artikel 2, lid 1, voorziet, 60 dagen na kennisgeving van haar voornemen 

aan de andere Partij schorsen. 

 

3. Wanneer een Partij meedeelt dat zij de erkenning waarin artikel 2, lid 1, voorziet, 

overeenkomstig lid 2 van dit artikel wil schorsen, kan de andere Partij om overleg in het 

Gespecialiseerd Handelscomité voor douanesamenwerking en oorsprongsregels verzoeken. 

Dat overleg vindt binnen 60 dagen na het verzoek plaats. 
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4. Een Partij kan de procedure van lid 5 volgen in een van de volgende situaties: 

 

a) de andere Partij wijzigt haar programma van geautoriseerde marktdeelnemers of haar 

uitvoering van dat programma zodanig dat er geen sprake meer is van de 

verenigbaarheid die voor de erkenning in het kader van artikel 2, lid 1, vereist is; 

 

b) bij de gezamenlijke valideringen waarin artikel 3, lid 2, voorziet, wordt de 

verenigbaarheid van de respectieve programma's van geautoriseerde marktdeelnemers 

van de Partijen niet bevestigd. 

 

5. Ingeval een van de in lid 4, punten a) en b), genoemde situaties zich voordoet, kan een Partij 

om overleg met de andere Partij in het kader van het Gespecialiseerd Handelscomité voor 

douanesamenwerking en oorsprongsregels verzoeken. Dat overleg vindt binnen 60 dagen na 

het verzoek plaats. Indien een Partij 90 dagen na het verzoek nog steeds van oordeel is dat er 

geen sprake meer is van de verenigbaarheid die voor de erkenning in het kader van artikel 2, 

lid 1, is vereist, kan zij de andere Partij in kennis stellen van haar voornemen om de erkenning 

van haar programma te schorsen. De schorsing treedt 30 dagen na de kennisgeving in 

werking. 
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